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 بسم الله الرحمان الرحیم 

 

 

 

 

 خواب ۾ رویت باري تعاليٰ 
 

 

  ينھنڏنہ آھي،پر آخرت جي  ن�مم ڻر �اکين سان الله تعاليٰ جو ديدار  لڳ۾ ل يٿم

ان  مُح�� ۾ اھل ايم ويندو ۽ اُن وقت  يو�ويندو اُن کي بدلي  ايوڻب  يھر ٻ انساني جسم 

 ـ نداٺ و ��ڏپنھنجي رب کي   

 

بہ حديث ۾ ناھي تہ نبي صلي الله عليه وآله  نھن�بُخاري ۽ مسلم ۾ معراج بابت  صحيح

 جھ�ُ  �يڻ ھُجي، جيتو وڏٺ ويا ھُجن ۽ الله تعاليٰ کي  تيڳوسلم سدرہ المنتھي کان ا 

 یفرمايو مون پنھنج روايتن ۾ آھي تہ نبي صلي الله عليه وآله وسلم  مزور �ضعيف ۽ 

 ڻجي چو عليی جنھن کي سائو لباس ھو ـ قا�� ابو  يج ن ڇمُ  ھيڙ اڏبغير  وڏٺ رب کي 

يو،ٿ موجب ته اھِو دل تي نروار  ڻ۽ ابن تيميه جي چو  يو،ٿ موجب تہ اھِو معراج تي   

دليل ورتي ـ  ري�قبول  ي�� ۽ ھ يو� روايتن کي رد  ين� جماعت اھ ي�� جي ھ محدثن

ه وآله وسلم ہ آھي جنھن ۾ رب تعاليٰ جو نبي صلي الله علي يت ب روا يٻ  �طرح ھ ي� اھ

آھي ـ ر�جو ذ نیتائ  ڻائ ڳل ٿ کي ھ  
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ت ی بن سمرہ ر�� الله عنه کان منسوب روا   جابر   
ته اٿ ظ��ل الجنة في تخريج السنة  ۾ الباني چون   تاب�  

يم ابن طَهْمَانَ ثنا سِمَاكُ بنُْ حَربٍْ  أبَُو بكَْرِ بنُْ أبَِي شَيْبَةَ ثنا يَحْيَى بنُْ أبي بكير ثنا إبراه ثنا

هَ تَعَالَى تَجَلَّى لِي عَنْ جَابِرِ بنِْ سَمُرةََ قَ  مَ  “إنَِّ اللَّ هُ عَلَيهِْ وَسَلَّ هِ صَلَّى اللَّ الَ  قَالَ رسَُولُ اللَّ

بِّي �� أعَْلَمُ بِهِ, قَالَ   فَسَألََنيِ فِيمَا يَخْتَصِمُ الْمَ��ُ ا��عَْلَى؟ قَالَ  قُلْتُ  رَ  ةٍ ورَ فِي أحَْسَنِ صُ 

ى وَجَدْتُ بَرْدهََا بَينَْ ثديي أو وضعهما بَينَْ ثَدْيَيَّ حَتَّى وَجَدْتُ  فَوَضَعَ يدََهُ بَينَْ كَتفَِيَّ حَتَّ 

عَنْ ��ء إ�� علمته  نيِبَرْدهََا بَينَْ كَتفَِيَّ فَمَا سَألََ  ”. 

 

ن حرب فهو من رجال مسلم إسناد حسن رجاله ثقات رجال الشيخين غير سماك ب  –  

الله عنه کان روايت  �ابن طَهْمَانَ  جن  سِمَاكُ بنُْ حَربٍْ  کان اُن جَابِرِ بنِْ سَمُرةَ ر�  إبراهيم

الله تعاليٰ منھنجي ��ءِ تجلي    �ته  رسول صلي الله عليه وآله وسلم فرمايو بيش يو�

 ھنجورھندا آھن پوءِ پن  ھنداڙ و وڇم�� ا��علي     ءیته ھ نیيائ ڇصورت ۾ پوءِ پُ  يڻ سُھ ئي�

ـ يٿ محسوس  ير ٿڌ�جي وچ تي رکيو جنھن جي  لھن�ُ منھنجي  ٿ ھ  

 و� جون سندون حسن آھن ، ھِن جا رجال ثقہ آھن سواءِ  سماك بن حرب جي جي ھِن

 صحيح مسلم جو راوي آھي  ـ

ي  ا��رنؤوط ھِن کي إبراهيم ابن طَهْمَانَ ج ب ی۾ شع قیتحق یکانسواءِ مسند احمد ج اُن

اـٿ  ينڏضعيف قرار  ري�  

 

الرَّحْمَنِ بنَْ عَائشٍِ جي روايت   عَبدَْ   
درج آھي ته ت ی روا �تي ھ ح  1365، ص  5دارمي، ج  سنن  

2195 

ثَنيِ ابنُْ جَابِرٍ، عَنْ خَالِدِ بنِْ اللَّ   ثَنيِ الْوَلِيدُ بنُْ مُسْلِمٍ، حَدَّ  جْ�َ�جِ،أخَْبَرَنَا مُحَمَّدُ بنُْ الْمُباَرَكِ، حَدَّ

ثَهُ، قَالَ  سَمِعْتُ عَبدَْ الرَّحْمَنِ بنَْ عَائشٍِ، يقَُولُ  سَمِعْتُ رَسُووَسَألََ  لہ ال  لَ هُ، مَكْحُولٌ أنَْ يُحَدِّ
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مَ [ص   قَالَ  فِيمَ يَخْتَصِمُ    ] يقَُولُ  «رَأيَْتُ رَبِّي فِي أحَْسَنِ صُورةٍَ 1366صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

هُ بَينَْ كَتِ   فَقُلْتُ  «أنَْتَ أعَْلَمُ ياَ ربَِّ الْمَ�َ�ُ ا�ْ�عَْلَى؟  فَيَّ فَوَجَدْتُ بَرْدهََا بَينَْ ، قَالَ  ” فَوَضَعَ كفََّ

مَوَاتِ وَا�ْ�رَضِْ، وَتَ�َ� {وَكذََلِكَ نُريِ إبِْراَهِيمَ مَلَكُوتَ 1367[ص  ،دْيَيَّ ثَ  ] فَعَلِمْتُ مَا فِي السَّ

مَوَاتِ وَا�ْ�رَضِْ وَلِيَ  كُونَ مِنَ الْمُوقِنِينَ} السَّ  

 

تون   اڇتہ  يوڇـ اُنھن مونکان پُ  وڏٺ صورت ۾   يڻفرمايو تہ مون رب کي سُھ رم�ا نبي

اي (منھنجا) رب! اوھان  و یآھي مون چ و� تي جھي الھڳ ي� ھ�تہ آسمانن ۾  وٿ  يڻاڄ

 اتيڇمنھنجي  ٿ تہ پوءِ الله تعاليٰ پنھنجو ھ اٿ  نیفرمائ  رم�علم رکندا آھيو ـ نبي ا  �ي ڌو

آسمانن  جھ�ُ  و�ـ ۽ جي يٿ محسوس  ير ٿڌ�اُن جي  مونکي �ي ڻجي وچ تي رکيو جيتو

 ئي�ھِن آيت جي ت��وت  رم�وئي ـ پوءِ نبي ا ی۽ زمينن ۾ آھي مونکي اُن جي خبر پئج 

تہ جيئن ھو يقين  يکاريڏطرح اسان ابراھيم کي آسمانن ۽ زمينن جي بادشاھت  ي� تہ اھ

ـ ئيٿ وارن مان   

تہ سلف   ھن�آھي ج نوڏاسد ھِن سند کي صحيح قرار  می سل نیق،حس جي محق تاب�

ھُئا  ـ ا�چُ  ري� ھِن کي رد   

تہ اھِو  ھن�ج يو�وآله وسلم کان روايت  هیصلي الله عل یالرَّحْمَنِ بنَْ عَائِشٍ جن  نب  عَبدَْ 

 صحابي نہ آھي  ـ

رازي ليس  أبو حاتم الرازي هو تابعي وأخطأ من قال له صحبة وقال أبو زرعة ال  وقال

 بمعروف

آھي جنھن ھِن کي صحابي چيو ،  ئي� ته  اھِو تابعي آھي، ۽ اُن غلطي  اٿ حاتم چون  ابو

تہ  غير معروف آھي ـ اٿ ۽ ابو زرعہ چون   

 

ت ی عباّس ر�� الله عنه  کان منسوب  روا   ابن   
احمد جي روايت  مسند  
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ثَنَا ثَنَا مَعْمَرٌ، عَنْ أيَُّ  حَدَّ  النَّبِيَّ صَلَّى  وبَ، عَنْ أبَِي قِ�َ�بَةَ، عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ، أنََّ عَبدُْ الرَّزَّاقِ، حَدَّ

يلَْةَ فِي أحَْسَنِ صُورةٍَ  مَ قَالَ  ” أتََانيِ رَبِّي عَزَّ وَجَلَّ اللَّ أحَْسِبُهُ يعَْنيِ فِي   –اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

النَّبِيُّ  مُ الْمَ�َ�ُ ا�ْ�عَْلَى؟ قَالَ  قُلْتُ  �َ� ” قَالَ فَقَالَ  ياَ مُحَمَّدُ هَلْ تَدْريِ فِيمَ يَخْتَصِ  – النَّوْمِ 

، حَتَّى وَجَدْتُ بَرْدهََا بَينَْ ثَدْيَيَّ  مَ  ” فَوَضعََ يدََهُ بَينَْ كَتفَِيَّ وْ قَالَ  أَ  –صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

مَاوَاتِ وَمَا فِي ا�ْ�رَضِْ، ثُمَّ فَعَلِ  – ينَحْرِ  مُ  قَالَ  ياَ مُحَمَّدُ، هَلْ تَدْريِ فِيمَ يَخْتَصِ مْتُ مَا فِي السَّ

اراَتُ   رَجَاتِ، قَالَ  وَمَا الْكفََّ اراَتِ وَالدَّ الْمَ�َ�ُ ا�ْ�عَْلَى؟ قَالَ  قُلْتُ  نَعَمْ، يَخْتَصِمُونَ فِي الْكفََّ

رَجَاتُ؟ قَ  ُ� عَلَى ا�ْ�قَْدَامِ إلَِى الْجَمَاعَاتِ، كْثُ فِي الْمَسَاجِدِ بعَْدَ الصَّلَوَاتِ، وَالْمَ�ْ الْمُ   الَ وَالدَّ

�غُ الْوُضُوءِ فِي الْمَكاَرهِِ، وَمَنْ فَعَلَ ذلَِكَ عَاشَ بِخَيْرٍ، وَمَاتَ بِخَيْرٍ، وَكاَنَ مِنْ خَطِيئَتهِِ كَيوَْمِ وَإبِْ�َ 

يْتَ  اللهُمَّ إنِِّي أسَْألَُ  يَا وَقُلْ وَلَدَتْهُ أُمُّهُ،  كَ الْخَيرْاَتِ، وَتَركَْ الْمُنْكرَاَتِ، وَحُبَّ مُحَمَّدُ إذِاَ صَلَّ

رَجَاتُ  بذَْلُ الْ   مَسَاكِينِ، وَإذَِا أرََدتَْ بِعِباَدِكَ فِتْنَةً، أنَْ تَقْبِضَنيِ إلَِيْكَ غَيْرَ مَفْتُونٍ، قَالَ  وَالدَّ

عَامِ، وَإِ  يلِْ وَالنَّاسُ نِياَمٌ ال فْشَاءُ الطَّ �َ�مِ، وَالصَّ�َ�ةُ بِاللَّ سَّ  “ 

صلي الله عليه وآله وسلم جن فرمايو  نبي  

جْ�َ�جِ آھي   ٣٢٣٤ح  ترمذي ۾ سند ۾  ابو ق��بہ  ابن عباس جي وچ خَالِدِ بنِْ اللَّ  

جْ�َ�جِ عَنْ ابنِْ  مَ  قَتَادةََ عَنْ أبَِي قِ�َ�بَةَ عَنْ خَالِدِ بنِْ اللَّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ عَبَّاسٍ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّ

 قُلْتُ لَبَّيْكَ ربَِّ وَسَعْدَيْكَ قَالَ فِيمَ يَخْتَصِمُ  الَ أتََانيِ رَبِّي فِي أحَْسَنِ صُورةٍَ فَقَالَ ياَ مُحَمَّدُ قَ 

فَيَّ فَوَجَدْتُ بَرْدهََا بَينَْ ثَدْيَيَّ فَعَلِمْتُ مَا الْمَ�َ�ُ ا�ْ�عَْلَى قُلْتُ ربَِّ �َ� أدَْريِ فَوَضَعَ يدََهُ بَينَْ كَتِ 

  �ُ لَبَّيْكَ ربَِّ وَسَعْدَيْكَ قَالَ فِيمَ يَخْتَصِمُ الْمَ�َ ينَْ الْمَ�ِْ�قِ وَالْمَغْربِِ فَقَالَ ياَ مُحَمَّدُ فَقُلْتُ بَ 

اراَتِ وَفِي نَقْلِ ا�ْ�َ  رَجَاتِ وَالْكفََّ قْدَامِ إلَِى الْجَمَاعَاتِ وَإسِْباَغِ الْوُضُوءِ فِي ا�ْ�عَْلَى  قُلْتُ فِي الدَّ

افِظْ عَلَيهِْنَّ عَاشَ بِخَيْرٍ وَمَاتَ بِخَيْرٍ وَكاَنَ رُوهَاتِ وَانْتِظَارِ الصَّ�َ�ةِ بعَْدَ الصَّ�َ�ةِ وَمَنْ يُحَ الْمَكْ 

ثٌ حَسَنٌ غَرِيبٌ مِنْ هَذَا الْوَجْهِ مِنْ ذُنُوبِهِ كَيوَْمِ وَلَدَتْهُ أُمُّهُ قَالَ أبَُو عِيَ�� هَذَا حَدِي   

آيتن  جھ�ُ جي تفسير جي بيان ۾  باب  سورہ ص کان   ريم� قرآن   تاب�ترمذي   جامع

 جي تفسير 

فرمايو  منھنجا رب بھترين  رم� ا یعبدالله بن عباس ر�� الله عنه چوندا آھن تہ نب

ان اوھان جي خدمت ۾  صورت ۾ آيا ۽ اُنھن مونکي چيو  محمد  مون چيو منھنجا رب م

تي  الھڳ ي� ھ�جي جماعت  ن�م��ئ درجي وارن  يڏ تہ و نی چيائ   -حا�� ۽ موجود آھيان 

(ھِن تي) منھنجي رب  ان،ڻاڄ وٿرب مان ن   يو�رھي آھي؟ مون عرض  ري�  و� جھي
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 ير ٿڌ�جي وچ تي رکيو جنھن جي  لھن�ُ  نھيٻ پيار ۽ عزت سان منھنجي  ٿ پنھنجو ھ

جي وچ جي شين جو  ر ڀ ۽ مونکي اولھ ۽ او  ئي،�جي اندر محسوس  اتينڇمون پنھنجي  

رب مان حا�� آھيان ، ۽ اوھان   يو�محمد  مون عرض   نیائ ی) چ(پوءِ ويو  يٿ علم حاصل 

واري ۽  ڻائ ڌانسان جو درجو ۽ مرتبو و  ویمنھنجي موجودگي آھي، مون چ يانڳ جي ا

  ڃڻو انھنڏ آھن  ـ جماعتن  رھيا  ري� رار �واري  ��ء جي بابت ۾ ت  ڻائ ڻگناھن کي مِ 

جي   ڻر �وضو  وڄگُھرندي بہ سوارن قدمن جي بابت ۾ ۽ طبيعت جي نه  ٿڻجي ��ءِ اُ 

ھِن جي  ھوڻما و�جي بابت ۾، جي ڻر �جو انتظار  ۃص��  يٻ   ھي� پ  ۃص�� �بابت ۾، ۽ ھ

مرندو ،  ۽ پنھنجن   �) سان گ��ئيڀ سان زندگي گذاريندو ۽ خير ( ��ئيڀ اُھو  ندو�پابندي 

ھو ۽   يوڄڻسندس ماءُ  ينھنڏويندو جنھن   يٿ ۽ صاف  ڪوانگر پا ينھنڏگُناھن کان اُنھي  

ھِن سند سان حسن   ديث اھِا ح  تہ اٿ صاف ھو، امام ترمذي چون  ڪھُو گُناھن کان پا

 غريب آھي ـ

ظ��ل الجنة في تخريج السنة ۾ ھن طرح بہ لکندا آھن  تاب�  الباني   

جْ��جِ  قد عن روى معاذ بن هشام قال  حدثنى أبَِي عَنْ قَتَادةََ عَنْ أبَِي قِ��بَةَ عَنْ خَالِدِ بنِْ اللَّ

عبد الله بن عباس مرفوعا بلفظ  “رأيت ربي عز وجل فقال  يا محمد فيم يختصم الم�� 

 ادفالظاهر أن حديث حم 388وأحمد كما تقدم   496ه ا��جري ص رج ا��على..” الحديث. أخ

 بن سلمة مخت�� من هذا وهي رؤيا منامية 

جْ��جِ عن کي  معاذ بن هشام قال  حدثنى أبَِي عَنْ قَتَادةََ عَنْ أبَِ  ھِن ي قِ��بَةَ عَنْ خَالِدِ بنِْ اللَّ

پنھنجي رب عز و جل  آھي، تہ مون يو� ت ی س  جي سند سان مرفوعا رواعبد الله بن عبا 

 ئي� درھيا آھن ؟ ھِن جي تخريج ا��جري ۽ احم ھيڙ و وڇالم�� ا��على   يوڇاُن پُ  وڏٺ کي 

يث مخت�� آھي ۽  آھي جيئن تہ گُذريو آھي بس ظاھر آھي تہ حماد بن سمله جي حد

۾ آھي ـ �نن ڻسڏاھِو   

آھن تہ ندایائ ڳل  م� کانسوءِ شعيب ا��رنؤوط  مسند احمد ۾ ھِن تي ح اُن   

لم يسمع من ابن عباس، ثم  -واسمه عبد الله بن زيد الجرمي  -ضعيف، أبو ق��بة  إسناده

 إن فيه اضطراباً 
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ن زيد الجرمي آھي ھِن جنھن جو نالو عبد الله ب  -أبو ق��بة –آھن  فیجون سندون ضع ھِن

آھي  ـ وڻھِن روايت ۾ اضطراب بہ گھ يوٻ نہ آھي ـ  جو سماع ابن عباس کان  

از  لیجامع التحص  تاب�جامع الترمذي جي روايت بہ صحيح نہ آھي    وٿ چوان  آئون

موجب خالد جي م��قات ابن عباس سان نہ آھي اُن کان مرسل روايت   ڻالع��ئي جي چو

صغاني فيمن اختلف في صحبته وهو تابعي  العامري ذكره ال خالد بن اللج��ج وٿ  ري�

أنه يروي عن عمر وابن عباس مرس�� ولم   يخنايروي عن أبيه وله صحبة وفي التهذيب لش

 يدركهما 

آھن تہ ا��س��م ۾ ھِن ��ءِ چوندا خی تار  الذھبي  

أرَسَْلَ عَنْ عُمَرَ، وَابنِْ عَبَّاسٍ  وَقَدْ   

آھي  ندو� ۽ ابن عباس کان ھيء ارسال عمر   

رھيو آھي  ري�عن سان روايت   و�طرح ھِن ۾ قتادہ مدلس آھي جي ي� اھ  

اھِا روايت بہ صحيح نہ آھي  ري� علتن جي  انِھن  

 

بن جبل ر�� الله عنه کان منسوب روايت   معاذ   
احمد جي روايت آھي  مسند  

ثَنَا ثَنَا جَهْضَمٌ يعَْنيِ  حَدَّ ثَنَا يَحْيىَ يعَْنيِ ابنَْ  أبَُو سَعِيدٍ مَوْلَى بَنِي هَاشِمٍ، حَدَّ ، حَدَّ الْيَمَامِيَّ

نِ أبَِي سَ�َّ�مٍ  ثَنَا زَيدٌْ يعَْنيِ ابنَْ أبَِي سَ�َّ�مٍ، عَنْ أبَِي سَ�َّ�مٍ وَهُوَ زَيدُْ بنُْ سَ�َّ�مِ بْ أبَِي كَثِيرٍ، حَدَّ 

ثَهُ عَبدُْ الرَّحْمَنِ بنُْ عَائِشٍ الْ  سَبُهُ نَ  هُ حَدَّ هِ، أنََّ ، عَنْ مَالِكِ بنِْ يَخَامِرَ، أنََّ مُعَاذَ إلَِى جَدِّ حَْ�َ�مِيُّ

مَ ذاَتَ غَدَاةٍ عَنْ بنَْ جَبلٍَ قَ  صَ�َ�ةِ الصُّبْحِ  الَ  احْتَبسََ عَلَيْنَا رسَُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

مَ َ�ِ�يعًا، فَثُوِّبَ  كِدْنَا نَتَراَءَى قَرْنَ الشَّمْسِ، فَخَرَجَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ   تَّىحَ   عَلَيْهِ وَسَلَّ

كُمْ كمََا أنَْ بِالصَّ�َ�ةِ وَصَلَّى وَتَجَوَّ  مَ. قَالَ  ” كمََا أنَْتُمْ عَلَى مَصَافِّ ) “. 2تُمْ (زَ فِي صَ�َ�تِهِ فَلَمَّا سَلَّ

ثُكُمْ مَا حَبسََنيِ عَنْكُمُ ا قْبلََ ثُمَّ أَ  يتُْ إلَِيْنَا. فَقَالَ  ” إنِِّي سَأُحَدِّ يلِْ، فَصَلَّ لْغَدَاةَ إنِّيِ قُمْتُ مِنَ اللَّ

رَ لِي فَ  قَالَ  يَا نَعَسْتُ فِي صَ�َ�تيِ حَتَّى اسْتَيقَْظْتُ، فَإذَِا أنََا بِرَبِّي فِي أحَْسَنِ صُورةٍَ. فَ مَا قُدِّ
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. قَالَ  ياَ مُحَمَّدُ فِيمَ يَخْتَصِمُ أتََدْريِ فِيمَ يَخْتَصِمُ الْمَ�َ�ُ ا�ْ�عَْلَى؟ قُلْتُ  �َ� أدَْريِ ياَ رَ  مُحَمَّدُ  بِّ

، قَالَ  ياَ مُحَمَّدُ فِيمَ يَخْتَصِمُ الْمَ�َ�ُ ا�ْ�عَْلَى؟ قُلْتُ الْمَ�َ�ُ ا�ْ�عَْلَى؟ قُلْتُ  �َ  �َ� أدَرْيِ يا  � أدَرْيِ ربَِّ

هُ بَينَْ كتَفَِيَّ حَتَّى وَجَدْتُ بَرْدَ أَ    ربَِّ  نَامِلِهِ بَينَْ صَدْريِ فَتَجَلَّى لِي كُلُّ �َْ�ءٍ ، فَرَأيَْتُهُ وَضَعَ كفََّ

اراَتِ. قَالَ وَعَرفَْتُ فَقَالَ  يَ  ارَاتُ  ا مُحَمَّدُ فِيمَ يخَْتَصِمُ الْمَ�َ�ُ ا�ْ�عَْلَى؟ قُلْتُ  فِي الْكفََّ  ؟وَمَا الْكفََّ

 بعَْدَ الصَّلَواتِ،   وَإسِْباَغُ الْوُضُوءِ  قُلْتُ  نَقْلُ ا�ْ�قَْدَامِ إلَِى الْجُمُعَاتِ، وَجُلُوسٌ فِي الْمَسَاجِدِ 

عَامِ، وَلِينُ الْكَ�َ�مِ، وَالصَّ�َ�ةُ وَ   عِنْدَ الْكَرِيهَاتِ. قَالَ  رَجَاتُ؟ قُلْتُ  إطِْعَامُ الطَّ النَّاسُ  وَمَا الدَّ

الْمُنْكَراَتِ، وَحُبَّ الْمَسَاكِينِ، وَأنَْ سَلْ. قُلْتُ  اللهُمَّ إنِِّي أسَْألَُكَ فِعْلَ الْخَيْراَتِ وَتَرْكَ    الَ نِياَمٌ. قَ 

نِي غَيْرَ مَفْتُونٍ، وَأسَْألَُكَ حُبَّ تَغْفِرَ لِي وَتَرْحَمَنِي كَ وَحُبَّ مَنْ ، وَإذِاَ أرََدتَْ فِتْنَةً فِي قَوْمٍ فَتَوَفَّ

هَا حَقٌّ  وَحُبَّ عَمَلٍ يُقَرِّبُنِي إلَِى حُبِّكَ “. وَقَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّ  بُّكَ يُحِ  مَ  ” إنَِّ ى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

وهَافَادْرُسُوهَا وَتَعَلَّمُ   

 

آھن ته  رسول صلي الله عليه وسلم فرمايو " مون رات جو  ندا�ر�� الله عنه بيان  معاذ

اچي  ي�جيتري منھنجي مقدر ۾ ھُئي پوءِ مونکي نماز ۾ پن ھي� ۽ نماز پ  يو� وضو  يٿ اُ 

  ٿ ... الله پنھنجو ھ وڏٺ صورت ۾   يڻکان سُھ   نيڀرب کي س  اوچتو مون پنھنجي یويئ

پنھنجي سيني ۾   ير ٿڌ�مون اُن جي  �ي ڻجي وچ تي رکيو جيتو  لھن�ُ  نھيٻ منھنجي 

ـ ئي�محسوس   

آھي  ـ يوڇ� ئيڏھِن کي صحيح قرار  الباني  

تي ھن روايت ��ءِ چوندا آھن تہ ۵۴ص   ٦تہ دارقطني علل ج  ھن�ج   

نبي صلى الله عليه وسلم قال رأيت ربي خامر عن معاذ عن العن حديث مالك بن ي  وسئل

في أحسن صورة فقال لي يا محمد فيم يختصم الم�� ا��على الحديث بطوله فقال ……… 

 قال ليس فيها صحيح وكلها مضطربة 

مضطرب آھن ـ ئيڀ سند صحيح نہ آھي، س ابہ�جي  ھِن  

ھن تہا��رنؤوط مسند احمد ۾ ھِن روايت جي ��ءِ چوندا آ شعيب   

��ضطرابه ضعيف  
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ضعيف آھي  ري�جي  اضطراب  

۾ چوندا آھن تہ 4/38الظراف   ت �“الن  تاب�حجر  ابن  

حديث اضطرب الرواةُ في إسناده، وليس يثبت عن أهل المعرفة  هذا . 

حديث جي سندن ۾ اضطراب آھي ۽ اھِا اھل معرفت موجب ثابت نہ آھي  ـ ھِن  

ن القا�� أبو يعلى ، محمد بن الحسين ب  إبطال التأوي��ت ��خبار الصفات   ۾  تاب�

هـ)  چوندا آھن ته458محمد بن خلف ابن الفراء (المتوفى     

 

ؤال فِي أول الكتاب فِي قوله  ” فيم يختصم الم�� ا��على ” وقد تكلمنا عَلَى هَذَا الس  وقوله

لَى خ��ف مَا  ” رأيت ربي ” فإن قِيلَ  هَذَا الخبر كان رؤيا منام، وال��ء يرى فِي المنام عَ 

 يكون

رھيا آھن؟ ۽ ھِن سوال تي   ري�  و� تي الم�� ا��على جھي الھڳ ي� ھ�۽ (ھيء) قول تہ 

جو   �اھِا خبر نن ي�ٿ ھن��آھي تہ جي ئي� الھڳجي ��وع ۾ ئي  تاب�اسان ھِن 

چيو پيو    و�تہ اھِا اُن جي خ��ف آھي جي سجيڏ۾  �نن ا ی�ج ئی خواب آھي ۽ اھِا ش

 ـ يڃو  

۾ ـ �نن ي� نہ  يوٿ معراج تي  ڀ يجھو اھِو سلي جي و أبو يع القا��  

يوٿ ۾  �نن ڀ منھاج السنہ ۾ موقف ورتو تہ اھِو س   ہیمیکانسواءِ ابن ت  اُن  

مَا حَادِيثَ مَدَنِيَّةٍ كَانَتْ فِي الْمَنَامِ كحََدِيثِ مُعَاذِ بنِْ جَبلٍَ  ” «أتََانيِ الْباَرحَِةَ  الرُّؤْيَةُ فِي أَ  وَإنَِّ

هَا    أحَْسَنِ صُورةٍَ رَبِّي فِي  ” إلَِى آخِرهِِ، فَهَذَا مَنَامٌ رَآهُ   فِي الْمَدِينَةِ، * وَكذََلِكَ مَا شَابَهَهُ كُلُّ

مَنَامِ فِي الْمَدِينَةِ فِي الْ  نَتْ كَا  

 ث ی حد  یمديني جون حديثون آھن ، جيئن معاذ بن جبل وار   ي� ۾ ھو جي �نن ڻسڏ۽ اھِو 

ھو   وڏٺ ۾  �تہ اھِو نن نیھو آيا آخر تائ نھنجي ويجصورت ۾ م  يڻمنھنجو رب سُھ  لھ�

��ءِ آھن ـ �مديني ۾ نن ي�طرح روايتون آھن جي ي� مديني ۾ ۽ اھ  
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 ڻ سڏ ۾  �تہ اھِو نن يوٿ صدي ھجري کانپوءِ حنابلہ جو انِھن  روايتن تي اخت��ف  ۵۰۰ يعني

ـ نوڏھو يا معراج تي بس انِھن مخصوص روايتن کي ابن تيميہ خواب قرار   

روايت(   �قسم جي ھ  ي� ا��ع��م النب��ء ۾ اھ ر یجي دور جا  امام الذھبي س  ہیمیت  ناب 

مرد جي   نڇمُ  ھيڙ اڏرأيت ربي جعدا أمرد عليه حلة خ��اء     مون پنھنجي رب کي بغير 

)تي لکندا آھن تہوڏٺ صورت سائي لباس ۾    

، أخَْبَرَنَا عُبيَْ عَبدُْ الرَّحْمَنِ بنُ مُحَمَّدٍ الفَقِيْهُ، أخَْبَرَ  أنَْبَأنََا مُحَمَّدِ بنِ   دُ اللهِ بنُ نَا أبَُو الفَتْحِ المَنْدَائِيُّ

فَاتِ) لَهُ، أخَْبرََنَا أبَُو سَعْدٍ  ، أخَْبَ  أحَْمَدَ، أخَْبرََنَا جَدِّي؛ أبَُو بكَْرٍ البَيهَْقِيُّ فِي كِتَابِ (الصِّ رَنَا المَالِيْنيُِّ

ثَنَا مُحَمَّدُ بنُ رَافِعٍ، حَ عَبدُْ اللهِ بنُ عَدِيٍّ، أخَْبرََ  ثَنَا أسَْوَدُ بنُ عَامِرٍ،  دَّ نِي الحَسَنُ بنُ سُفْياَنَ، حَدَّ

ثَنَا حَمَّادُ بنُ سَلَمَةَ، عَنْ قَتَادةََ، عَنْ عِكرْمَِةَ، عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ، قَالَ   قَ  صَلَّى - رسَُوْلُ اللهِ  الَ حَدَّ

مَ  هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ وَ بِتَمَامِهِ فِي  وَهُ   … ) وَذَكَرَ الحَدِيْثَ . -يعَْنيِ  فِي المَنَامِ -تُ رَبِّي (رَأيَْ   -اللَّ

ينِْ  –تَألِْيفِ البَيْهَقِيِّ، وَهُوَ خَبَرٌ مُنْكَرٌ  ��مََةَ فِي الدِّ �َ�طِْ   لَىفَ��َ هُوَ عَ  –نَسْألَُ اللهَ السَّ

هَمِينَْ وَإنِْ كَ  –البُخَاريِِّ، وَ��َ مُسْلِمٍ، وَرُوَاتُهُ  طَأِ  الخَ  فَمَا هُمْ بِمَعْصُوْمِينَْ مِنَ  –انُوا غَيْرَ مُتَّ

وْمِ، وَبعَْضُ مَنْ يقَُ  لُ الخَبَرِ   قَالَ  (رأَيَْتُ رَبِّي) ، وَمَا قَيَّدَ الرُّؤْيَةَ بِالنَّ إنَِّ   وْلُ وَالنِّسْياَنِ، فَأوََّ

مَ -النَّبِيَّ   هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ لَّذِي دلََّ عَلَيْهِ .  وَارَبَّهُ لَيلَْةَ المِعْرَاجِ يَحْتَجُّ بِظَاهِرِ الحَدِيْثِ  رَأىَ - صَلَّى اللَّ

لِيلُْ عَدَمُ الرُّؤْيَةِ مَعَ إمِْكَانِهَا   ، فَنَقِفُ عَنْ هَذِهِ المَسْألََةِ، فَإنَِّ مِنْ حُسْ  إسِْ��مَِ المَرءِْ تَركُْهُ  نِ الدَّ

��مََ مَا ��َ يعَْنِيْهِ، فَإثِْباَتُ  . وَإذَِا ثَبَتَ -وَاللهُ أعَْلَمُ  –ةِ ذلَِكَ أوَْ نَفْيُهُ صَعْبٌ، وَالوُقُوْفُ سَبِيلُْ السَّ

نَا  هُ - �َْ�ءٌ، قُلْنَا بِهِ، وَ��َ نُعَنّفُِ مَنْ أثَْبَتَ الرُّؤْيَةَ لِنَبِيِّ نْياَ، وَ��َ مَنْ   -عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  صَلَّى اللَّ فِي الدُّ

مَنْ أنَْكرََ الرُّؤْيَةَ فِي ا��خِرةَِ، إذِْ رُؤْيَةُ اللهِ  عُ نَقُوْلُ  اللهُ وَرَسُوْلُهُ أعَْلَمُ، بلََى نُعَنّفُِ وَنُبدَِّ نَفَاهَا، بلَْ  

 .فِي ا��خِرةَِ ثَبَتَ بِنُصُوْصٍ مُتَوَافِرةٍَ 

ثَنَا أَ  يو� ت ی الصفات ۾ روا  تاب�  ھقيیب  ثَنَا مُحَمَّدُ بنُ راَفِعٍ، حَدَّ سْوَدُ بنُ عَامِرٍ،  …. حَدَّ

ثَنَا حَمَّادُ بنُ سَلَمَةَ    ی، عَنْ قَتَادةََ، عَنْ عِكرْمَِةَ ته ابن عباس ر�� الله عنه  چيو ته  نبحَدَّ

  انی... ۽ حديث ب  وڏٺ ۾  �نن يمون پنھنجي رب ک    وی وآله وسلم جن فرما ہیصلي الله عل 

آھي ـ اسان الله کان ھِن  ر �نجي تاليف ۾ آھي، ۽ اھِا خبر مُ   یھق یب  مل�، ۽ اھِا م يئ�

بس نہ تہ اھِا بُخاري جي ��ط تي آھي، نہ مسلم جي ��ط تي   اـٿ تي س��متي گُھرون 

 ي�ٿکان  لڀُ ھُجن تہ بہ اُھي خطاء ۽  لڳغير الزام ل ڀ اھِي س ھن��آھي ـ ۽ جي

آھن .؟  معصوم  
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ـ ھِن  وڏٺ کي  پھرين خبر آھي، انُ ۾ آھي تہ رسول الله فرمايو مون پنھنجي رب  ا�جي ڻھا

)چيو ته نبي صلي الله عليہ وسلم پنھنجي  ھنڻ(ما جھ�ُ بہ قيد نہ آھي، ۽  ا�جي  �۾ نن

تہ "رويت"   يڃھِن حديث جي ظاھر مان دليل ورتي و و،ڏٺ رب کي معراج جي رات ۾ 

آھيون تہ   نداڻا ڄھِن دليل ۾ آھي ـ بس اسان  و�جي آھي ان� م(خواب) نہ آھي ـ  اُن جو ا

جنھن جو فائدو نہ  يڏ  يڇ� اُن کي  ھوڻما ہ اس��م جو حسن آھي ـ تہھِن مسئلي ۾ ت 

۾ (ئي)س��متي  ٺآھي ۽ ھِن تي ما کيوڏ ار �جو ھِن "رويت باري" جو ثبوت يا ان  وڇآھي، 

ن جو چوندا سين، ۽ نہ ��ء ثابت ھُجي تہ اسان اُ  ي�� ھ ھن ��آھي ـ والله اعلم  ۽ جي

يہ وآله وسلم جي ��ءِ اُن جو صلي الله عل اسان جي نبي ا�ئي اسان بُرو چوندا سين،جي 

چوندا سين الله ۽ اُن  ہ�سين بل ندا� ار �ھِن دنيا ۾، نہ اُن جو ان  وڏٺ تہ اُنھن  يڏ ثبوت 

 ار �جو ان  اُن و� سين جي ندا� اسان برو چوندا سين ۽ رد  � آھن ـ بيش  نداڻ اڄجو رسول 

مضبوط دليلن  ڻسڏ خرت ۾ جو الله کي آ  وڇـ تہ اھِو "رويت" آخرت ۾ بہ نہ آھي،  ندو�

 سان ثابت آھي  ـ

تہ اٿ سوره النجم جي تفسير ۾ لکن  ر یث�واري ابن   ڻکانپوءِ اچ الذھبي   

ثَنَا حَمَّادُ بنُْ سَلَمَةَ عَنْ   فَأمََّا ثَنَا أسَْوَدُ بنُْ عَامِرٍ، حَدَّ الْحَدِيثُ الَّذِي رَوَاهُ ا�ِْ�مَامُ أحَْمَدُ     حَدَّ

هُ عَلَيْهِ  قَتَادةََ عَنْ عِكْرِ  هِ صَلَّى اللَّ هُ عَنْهُمَا قَالَ  قَالَ رَسُولُ اللَّ مَةَ عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رَِ�َ� اللَّ

هُ مُخْتََ�ٌ� مِنْ   مَ  «رَأيَْتُ رَبِّي عَزَّ وَجَلَّ وَسَلَّ  هُ حَدِيثٌ إسِْنَادُهُ عَلَى �َ�طِْ الصَّحِيحِ، لَكِنَّ فَإنَِّ

اهُ ا�ْ�مَِامُ أحَْمَدُ حَدِيثِ الْمَنَامِ كَمَا رَوَ   

ثَنَا أسَْوَدُ  ئي�امام احمد روايت  ا�آھي جي  ڙ ھِن حديث جو جو �ي ڻجيتو بس آھي " حَدَّ

ثَنَا حَمَّادُ بنُْ سَلَمَةَ عَنْ قَتَادةََ عَنْ عِكرْمَِةَ"ته ابن عباس ر�� الله عنه چيو ته  بنُْ   عَامِرٍ، حَدَّ

تہ ھِن جون  وڏٺ  کيپنھنجي رب عَزَّ وَجَلَّ  نبي صلي الله عليه وسلم جن فرمايو   مون

جي حديث   �ويو آھي نن يو�روايت  وڙ ور ٿ سندون الصحيح جي ��ط تي آھن پر ھِن کي 

آھي ـ يو � طرح امام احمد  ي� ۾ جھ  

تشنيف المسامع بجمع الجوامع لتاج الدين  تاب�هـ)  794الشافعي (المتوفى   ���الزر 

تہ اٿ لکن  ي،�السب   

؟ اختلف فيه فجوزه معظم المثبتة للرؤية من غير كيفية وجهة ى في المناميجوز أن ير  هل

هم رأوه كذلك و��ن ما جاز رؤيته �� تختلف بين مقابلة وخيال، وحكي عن كثير من السلف أن 
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النوم واليقظة وصارت طائفة إلى أنه مستحيل ��ن ما يرى في النوم خيال ومثال وهما 

ألة عزيز قل من ذكره وقد ظفرت به في ك��م  ه المسفي هذ والخ��فعلى القديم محال، 

في كتابه (المعتمد الصابوني من الحنفية في عقيدته والقا�� أبي يعلى من الحنابلة 

/ك) العزة في النوم فقلت  يا رب، ما أفضل 94الكبير)، ونقل عن أحمد أنه قال  رأيت رب (

يا رب، بفهم أو بغير فهم، قال    ما يتقرب به المتقربون إليك؟ قال  ك��مي يا أحمد قلت 

(رؤيا بفهم وبغير فهم قال  وهذا يدل من مذهب أحمد على الجواز، قال  ويدل له حديث  (

المؤمن جزء من ستة وأربعين جزءا من النبوة)) وما كان من النبوة �� يكون إ�� حقا و��ن من 

إذا رأى الله  ابن سيرين  عليه، قال  لمصنف في تعبير الرؤيا ذكر فيه رؤية الله تعالى وتك

عز وجل أو رأى أنه يكلمه فإنه يدخل الجنة وينجو من هم كان فيه إن شاء الله تعالى.  

حتج المانع بأنه لو كان رؤيته في المنام جائزة لجازت في اليقظة في دار الدنيا. والجواب  وا

 أن ال��ع منع من رؤيته في الدنيا ولم يمنعه في المنام 

ئي   نڻھِن ۾ اخت��ف آھي ... ۽ گھ ي؟ڃ و وڏٺ ۾  �عاليٰ کي ننھي تہ الله ت اھِو جائز آ اڇ

نہ  ن�آھي تہ اھِو مم وی آھي ... ۽ طائفہ و  وڏٺ ويو آھي اُنھن  يو� ايت �سلف کان ح

ويندو آھي اھِو خيال ۽ مثال ھوندو آھي ... ۽ اُن جي خ��ف  وڏٺ   و�۾ جي �جو نن وڇآھي 

  تاب�جو  عليی ابو  �آھي ۽  حنابلہ  ۾  قا� ��م�احناف ۾ الصابوني جي عقيدي ۾ 

ي ... ۽ ھِن جو جواب آھي تہ ��وع ۾ المعتمد ۾ ... ۽ امام احمد جو مذھب جواز جو آھ

۾  منح نہ آھي  �منح آھي پر نن ڻسڏدُنيا ۾   

آھن تہ ندا�جو قول نقل  اضیتي قا�� ع ٣٨٧ص    ١٢حجر فتح الباري ج  ابن   

هِ تَعَالَى فِي الْمَنَامِ فِي جَوَازِ رُؤْيَةِ ال يَخْتَلِفِ الْعُلَمَاءُ  وَلَمْ  لَّ  

اخت��ف نہ آھي  و�تي عالمن جو  ڻسڏ۾  �۽ الله تعاليٰ کي نن  
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 ڻسڏ۽ اصحاب رسول جو الله تعاليٰ کي خواب ۾  نیابعت
 

ر�� الله عنه جو قول   ر � ابوب   
ظ��ل الجنه جي موجب تہ تاب�   

ثَنيِ الْعَبَّاسُ بنُْ مَيْمُونٍ عَنْ أبَِي بكَْرٍ حَمَّدُ بنُْ حِمْيَرَ عَنِ اعَمْرُو بنُْ عُثْمَانَ ثنا مُ  ثنا بنِْ جَابِرٍ حَدَّ

هُ عَنْهُ قَالَ   أفَْضَلُ مَا يَرىَ أحََدُكُمْ فِي مَنَامِهِ أنَْ يرى ربه أو نَبِيَّهُ أوَْ يَرىَ  يقِ رَِ�َ� اللَّ دِّ الصِّ

مَاتَا على ا��س��م  يْهِ لِدَ وَا  

اُھو ھيء آھي تہ پنھنجي رب  اٿ  سوڏ ۾  �اوھان نن و�کان افضل جي نيڀچيو  س ر �ابوب 

ـ يٿ يا پنھنجي نبي کي، يا پنھنجي والدين کي جن جي موت اس��م تي  سو،ڏ کي   

تہ اٿ ھِن اثر موجب لکن  الباني   

ضعيف ورجاله ثقات غير العباس بن ميمون فلم أعرفه  إسناده  

جي،جنھن کي   مونیثقہ آھن، سواءِ عباس بن م جون سندون ضعيف آھن، ۽ رجال ھن

ـ انڻاڄ وٿمان ن   

سيرين جو قول   ابن   
الدارمي جي روايت آھي مسند  

نُعَيْمُ بنُْ حَمَّادٍ، عَنْ عَبدِْ الْحَمِيدِ بنِْ عَبدِْ الرَّحْمَنِ، عَنْ   قُطْبَةَ، عَنْ يُوسُفَ، عَنْ ابنِْ   أخَْبرََنَا

بَّهُ فِي الْمَنَامِ دَخَلَ الْجَنَّةَ سِيرِينَ، قَالَ  «مَنْ رَأىَ رَ   

ـ يوٿ اُھو جنت ۾ داخل  وڏٺ ۾   �سِيرِينَ چيو  جنھن پنھنجي رب کي نن ابنِْ   

 تاب �  میسخت ضعيف آھي پر منش ابو نع و� الصَّبَّاغِ آھي جي وسفی جي سند ۾   ھِن

ـ يوڇ� ري�" ۾ ھِن کي نقل اءیا��ول ہی"حل  

آھن ـ ينداڏ د الداراني ھِن کي ضعيف قرار دارمي جي محقق حسين سليم أس مسند  
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ھِن کي معراج جو واقعو   ھنڻما جھ�ُ ـ  يو� روايتن کي رد  ين� اھ  ھنڻما جھ�ُ   يعني

ھِن جي  ھنڻما جھ�ُ ـ ۽  نوڏھِن کي خواب قرار  ھنڻما جھ�ُ ۾ نہ ھو ـ ۽   �نن و�جي ايوٻُڌ

(خواب ۾ الله کي   " یبار  ت ی مثال طور ابن تيميہ جي ويجھو ابن عباس جو "رو  ئي� ڇور 

واري روايت مديني جو  ڻرک ٿ جي وچ تي ھ لھن�ُ ، پر  آھن) موجب روايتون صحيح  ڻسڏ

صحيح آھن ـ الذھبي جي  ئيٻ وارن واري روايت قلبي روايت آھي ۽  ي� واب آھي ۽ گنجخ

��ئق الفت نہ آھن ـ ئيٻ موجب   

ھن تي  ــ جن آھي  ویسلف ۾ اخت��في مسئلو رھ ڻسڏِ الله تعاليٰ کي خواب ۾  الغرض

 منھنجي راءِ موجب اھِي روايتون ضعيف آھن  ـ
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 خواب ۾ رسول الله جو دیدار
 

۾  خيالن مضمون اھِي  آھن ايندا کان غيب   

  صلي  نبي تہ آھي وئي ائيٻُڌ ��ءِ  جي دور   جي نبي خاص  الھڳ اھِا۾  حديث  جي بُخاري

ـ ھو ائين۾  زندگي جي وسلم وآله عليه الله  

آھن حديثون ہٻ  ءيھ۾  بُخاري  

ی صورت   یف تمثلی  �� طانیالش فان ، یرانٰ   فقد المنام یف یرانٰ  من  

 وٿن  ل�ش  منھنجي شيطان جو  وڇ و،ڏٺ  ئي مونکي �بيش  اُن وڏٺ  مونکي۾  خواب جنھن

 ـ سگھي ائيڻب   

)  مسلم حی صح۽  بخاري حیصح (   

تہ آھي ھيء حديث  يٻ   

  قال  الله عبد أبو قال  بي شيطانلا يتمثل و�� اليقظة، في  فسيراني المنام في رآني من

صورته  في رآه إذا«  سيرين ابن  

 شيطان۽  سندوڏ بہ۾  حالت   جي ڳڻجا اُھو تہ وڏٺ ۾   حالت  جي  �نن مونکي جنھن

  ھن��جي تہ اٿ  چون سيرين ابن  اٿ  چون بُخاري امام ـ سگھي ائيڻب  وٿن   ل�ش  منھنجي

 ـ ��ڏ۾  ل� ش پنھنجي کي ورنڳس ڻپا  

  دور  جي وسلم وآله عليه الله صلي نبي الھڳ اھِا تہ وٿ  ئيٿ  ثابت  مان حديثن نھيٻ  انِھن

  الله صلي نبي پر  ياٿ  مسلمان ي�جي ھُئا بہ ا� اھِ ھوڻما ا ڻگھ  ھن�ج ـ آھي جي  ڪمبار 

 سفر  جو پري پري مسلمانن اُنھن پوءِ  سگھيا، نہ ري� م��قات برو رو سان  وسلم وآله عليه

 عليه الله صلي  نبي جنھن مان اُنھن تہ يڃو پيو ايوٻُڌ ��ءِ  ھنڻما ن� و،اھڏٺ  کي نبي۽  يو�

 نبي ��ف الھڳ اھِا۽  سندوڏ  بہ۾  بيداري ئي جلد اُھو تہ وڏٺ ۾  خواب کي وسلم وآله
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۾   خواب  کي اُن و�جي ڻھا  جو  وڇ ھُئي، نیتائ  زندگي جي وسلم وآله عليه الله صلي

 ـ سگھي �� ڏ وٿن ۾  بيداري اُھو  سندوڏ  

ا ٿ الرؤيا  ۾  لکن   تاب�التويجري   حمود بن عبد الرحمن حمود بن عبد الله بن  

تہ اٿ چون    المازري   

أن يكون أراد أهل ع��ه ممن يهاجر إليه فإنه إذا رآه في المنام جعل ذلك ع��مة   احتمل

 على أنه سيراه بعد ذلك في اليقظة 

آھن ، جن  ) ھوڻھِن مان مراد اُن (نبي صلي الله عليه وآله وسلم)جي دور جا(ما  غالباً 

پوءِ وري ھُئي، ۽  ی۽ اھِو(خواب جو مشاھدو)اُنھن ��ءِ نشان  وڏٺ ۽ خواب ۾  ئي�ھجرت 

ـ وڏٺ نبي صلي الله کي بيداري ۾ بہ   

جو ھيء قول لکيو آھي تہ نی ر یبُخاري بہ "باب" ۾ امام محمد آبن س  امام   

"  ل�ي شرسول الله صلي الله عليه وآله وسلم کي پنھنج ھن �اھِو اُن صورت ۾ آھي ج

ـ يڃو وڏٺ ۾ ئي   

خبر تہ  ي� ھ� اسان کي  وٿ سگھي   ��ئيڀُ  ري�۾ اچي  ل�بہ ش  نھن�شيطان تہ  يعني

سان اُھا صورت   ٺڻو ھي� ھئا.؟ ��ف شمائل پ  ا� ھ�نبي صلي الله عليه وآله وسلم 

 ي � ھ� پ ڻاڃاُن جي سُ  ڄتہ  بہ  پوءِ ا ��ڏ ير � ڄا ھن��سگھي ، جي  جيڻب  يٿ  ونہ�

ندو؟ یرائ �صحابي کان   

آھن تہ نبي صلي   ندا�آھي اُھي ھِن حديث مان اھِو ثابت  ماريی۾ ب  نیدل یجن ج پر 

آھن  ـ ندا� آھي ۽ خواب پيش  ن�مم ڻسڏ به خواب ۾  ڄالله عليه وآله وسلم کي ا  

 

ر�� الله عنه جو خواب   انس   
روايت آھي تہ �ابن سعد ۾ ھ  طبقات   
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ثَنَا الْمُثَنَّى بنُْ سَعِيدٍ الذَّ أخَْبرََنَا مُسْلِمُ بنُْ إبِْراَهِيمَ قَا  قَالَ  ارِعُ قَالَ  سَمِعْتُ أنََسَ بنَْ  لَ  حَدَّ

 .مَالِكٍ يقَُولُ  مَا مِنْ لَيلَْةٍ إِ�� وَأنََا أرَىَ فِيهَا حَبِيبِي. ثُمَّ يَبكِْي 

نھن چيو تہ اُن کي الْمُثَنَّى بنُْ سَعِيدٍ اُ  نيڏسعد چيو اسان کي مسلم بن ابراھيم خبر  ابن

ارِعُ حديث بيان ال بہ  رات نہ  ا� ي� تہ اھ وٻُڌکي چوندي  �چيو مون انس بن مال ري�ذَّ

 ـ نائونڏـ پوءِ روئي  انٺ نہ و ��ڏآھي جنھن ۾ پنھنجي حبيب کي   

المتفق والمفترق للخطيب البغدادي از أبَِي  تاب�في  ورة�المذ  ني�ا��سماء وال تجريد

راوي آھن  ہٻ موجب تہ ھِن نالي جا  ڻهـ) جي چو580يعَْلَى البغدادي، الحنبلي (المتوفى  

ب��ي آھن ـ ئيٻ ۽   

بن سعيد، اثنان    ب��يان المثنى  

أبو غفار الطائي. حدث عن  أبي عثمان النهدي، وأبي ق��بة الجرمي، وأبي   – 1  أحدهما

مة الهجيمي، وأبي الشعثاء، مولى ابن معمر.روى عنه  حماد بن زيد، وعي�� بن تمي

الد ا��حمر، ويحيى بن سعيد القطان، وسهل بن يوسف.قال الخطيب  أنا  يونس، وأبو خ

محمد بن العباس  ثنا ابن مرابا  ثنا عباس بن محمد، قال   ا��كبر  أن محمد بن عبد الواحد ا

ائي ب��ي اسمه المثنى بن سعيد، يحدث عنه سمعت يحيى بن معين يقول  أ بو غِفَار الطَّ

يد ثقة يحيى، وقال يحيى  المثنى بن سع . 

ام.رأى أنس بن مالك، وأبا مجلز، وسمع قتادة، وأبا سفيان    وا��خر  أبو سعيد الضَّبِّي القَسَّ

 .طلحة بن نافع

ثني بن سعيد   وارو أبو سعيد الم  ڻر �ر�� الله عنه کان ھِن  قول کي منسوب  انس

ام آھي، جنھن انس ر�� الله کي ��ف   آھي ـ وڏٺ الضَّبيِّ القَسَّ  

ھو ـ وڏٺ ته    " رأى أنسا " اُنھن انس کي   اٿ ھبي ھِن رواي جي ��ءِ لکن م ۾ الذا��س�� خی تار   

ـ وٿ  ري�ته  " يخطىء " غلطيون  اٿ حبان ھِن راوي جي ��ءِ ثقات ۾ چون  ابن  
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��مام ابن جرير الطبري از  أكرم بن محمد زيادة الفالوجي ا��ثري  الصغير لرواة ا  المعجم

نہ آھي ـ وٻُڌآھي ،  وڏٺ ر�� الله عنه کي جي تحقيق موجب بہ اُنھن انس   

الب��ي، القسام،  –بضم المعجمة، وفتح الموحدة  –سعيد، المثنى بن سعيد، الضُبعَِيّ  أبو

الذارع، القصير، كان ناز�� في بني ضبيعة، ولم يكن منهم ويقال  إنه أخو ريحان بن سعيد،  

 وروح بن سعيد، والمغيرة بن سعيد، رأى أنس بن مالك 

ألقابهم وكناهم    جا   مؤلف  محمد المشتبه في ضبط أسماء الرواة وأنسابهم و حضيتو

"رأى أنس     آھي  تہ  ڻهـ)  جو  چو842بن عبد الله (أبي بكر) ابن نا�� الدين (المتوفى  

آھي  ـ وڏٺ کي  �بن مَالك" اُنھن انس بن مال  

ر�� الله عنه کان   ئي راوي قتادہ جي سند سان  انس يوڳ ابن سعد ۾ اھِو سا طبقات

 ـ وٿ  ري�روايت   

ثَنَا  أخَْبرََنَا عَنْ أنََسِ بنِْ مَالِكٍ قَالَ  كاَنَ   قَتَادةََ مُسْلِمُ بنُْ إبِْراَهِيمَ. أخَْبرََنَا الْمُثَنَّى بنُْ سَعِيدٍ. حَدَّ

هُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ   –النَّبِيُّ  بِسَاطٍ   لَىعَ   تُدْركُِهُ الصَّ��ةُ فَيُصَلِّيرُ أُمَّ سُلَيْمٍ أحَْيَانًا فَ يَزُو –صَلَّى اللَّ

 .لَنَا وَهُوَ حَصِيرٌ يَنْضَحُهُ بِالْمَاءِ 

هِ بنُْ الْمُباَركَِ قَالَ  أخَْبَرَنَا الْمُثَنَّى بنُْ سَعِيدٍ عَنْ  أخَْبرََنَا   مُحَمَّدُ بنُْ مُقَاتلٍِ قَالَ  أخَْبَرَنَا عَبدُْ اللَّ

مَ  صلََّى  –النَّبِيَّ عَنْ أنََسٍ أنََّ  قَتَادةََ  هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ مَا كاَنَ الْبَ  –اللَّ . إنَِّ فِي  ياَضُ لَمْ يَخْضِبْ قَطُّ

مِ لِحْيَتِهِ فِي الْعَنْفَقَةِ قَلِي�� وَفِي الرَّأسِْ نَبذٌْ يَسِيرٌ �� يكََادُ يُرىَمُ  قَدَّ . 

احمد جي روايت آھي  مسند  

ثَنَا ، عَنْ أنََسٍ  ” أنََّ النَّبِيَّ   قَتَادةََ ثَنَّى بنُْ سَعِيدٍ، عَنْ دُ اللهِ، أخَْبَرَنَا الْمُ عَتَّابٌ، أخَْبرََنَا عَبْ  حَدَّ

مِ لِحْيَتهِِ، وَفِي الْعَنْفَقَ صَ  مَا كاَنَ الْبَياَضُ فِي مُقَدَّ ، إنَِّ مَ لَمْ يَخْضِبْ قَطُّ   ةِ لَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

  الْمُثَنَّى  ” وَالصُّدْغَينِْ سِيرٌ، �َ� يكََادُ يُرىَ “، وَقَالَ قَلِي�ً�، وَفِي الرَّأسِْ نَبذٌْ يَ 

ابو داؤد جي روايت آھي  سنن  
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ثنا  ثناحدَّ  ثنا المثنى بن سعيد، حدَّ عن أنس بن مالك  أن النبيَّ  قتادةُ مسلمُ بن إبراهيم، حدَّ

، فيُصلي على بِساطٍ  كان يزورُ أم سُلَيمٍ، فتُدركُه الص��ةُ أحياناً  –صلى الله عليه وسلم  –

 لنا، وهو حَصيرٌ تَنضَحُه بالماء 

نسائي جي روايت آھي بريٰ �ال سنن  

ثَنَا الْمُثَنَّى بنُْ سَعِيدٍ،إِ  أخَْبرََنَا ثَنَا أزَهَْرُ بنُْ الْقَاسِمِ الْمَكِّيُّ قَالَ  حَدَّ   سْحَاقُ بنُْ إبِْراَهِيمَ قَالَ  حَدَّ

مَ إذِاَ غَزاَ قَالَ   الِكٍ قَالَ  كاَنَ ، عَنْ أنََسِ بنِْ مَ قَتَادةََ عَنْ  رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

نْتَ عَضُدِي، وَنَصِيريِ، وَبِكَ أُقَاتلُِ «اللهُمَّ أَ    

بہ ھِن ورتو   و�تہ ھِن راوي جو سماع  انس ر�� الله عنه کان نہ آھي ـ جي يوٿ  معلوم

)   وٻُڌجو طبقات جي سند ۾ سمعت( مون آھي اُھو قتادہ جي سند سان آھي، ۽ ھِن 

غلطي آھي ـ ڻچو  

 پر  افسوس �فای ت  الله سنابلي ھِن روايت کي صحيح قرار ڏيئي رھيا آھن1 ـ

 

ر�� الله عنه جو خواب  ب��ل   
 

 اٿ الدمشق ۾ إبراهيم بن محمد بن سليمان بن ب��ل جي ترجمعي ۾ لکن  خی تار  ر �عسا ابن

  تہ

��نصاري صاحب رسول الله (صلى  ب��ل ابن أبي الدرداء ابن محمد بن سليمان بن  إبراهيم

حمد بن الله عليه وسلم) أبو إسحاق روى عن أبيه روى عنه محمد بن الفيض أنبأنا أبو م

ا��كفاني نا عبد العزيز بن أحمد انا تمام بن محمد نا محمد بن سليمان نا محمد بن الفيض  

ي أبي محمد بن �ل بن أبي الدرداء حدثن ن محمد بن سليمان بن ب�ب  راهيمنا أبو إسحاق إب 

 سليمان عن أبيه سليمان بن ب��ل عن أم الدرداء عن أبي الدرداء قال 

 
1  https //youtu.be/5NMmbvCbbf0 
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لما دخل عمر بن الخطاب الجابية سأل ب��ل أن يقدم  الشام ففعل ذلك قال وأخي أبو 

اريا في خو��ن  نزل  درويحة الذي أخى بينه وبيني رسول الله (صلى الله عليه وسلم) ف

ن خو��ن فقال لهم قد جئناكم خاطبين  وقد كنا كافرين فهدانا قبل هو وأخوه إلى قوم مفأ

الله وفقيرين فأغنانا الله فأن تزوجونا فالحمد � وأن تردونا ف�� حول  ناالله ومملوكين فأعتق 

 عليه وسلم) وهو  (صلى الله و�� قوة إ�� با� فزوجوهما ثم إن ب���� رأى في منامه النبي

ب��ل أما ان لك أن تزورني يا ب��ل فانتبه حزينا وج�� خائفا فركب له (ما هذه الجفوة يا  يقول

فأتى قبر النبي (صلى الله عليه وسلم) فجعل يبكي عنده ويمرغ   مدينةراحلته وقصد ال

  وجهه عليه وأقبل الحسن والحسين فجعل يضمهما ويقبلهما فقا�� له يا ب��ل نشتهي

 عليه وسلم) في السحر ففعل فع��  ؤذنه لرسول الله (صلى اللهنسمع اذانك الذي كنت ت 

أن قال (الله أكبر الله أكبر ارتجت   اسطح المسجد فوقف موقفه الذي كان يقف فيه فلم

المدينة فلما أن قال (أشهد أن �� إله إ�� الله) زاد تعاجيجها  فلما أن قال (أشهد أن محمدا  

لى الله عليه وسلم) فما الوا أبعث رسول الله (صج العواتق من خدورهن فقرسول الله) خر 

وسلم) من ذلك اليوم قال أبو  عليهرئي يوم أكثر باكيا و�� باكية بعد رسول الله (صلى الله 

 الحسن محمد بن الفيض توفي إبراهيم بن محمد بن سليمان سنة اثنتين وث��ثين ومائتين

تہ  اٿ   نیأبي الدرداء   فرمائ   

بس ب��ل  وڃاچي و انھنڏتہ اُنھن ب��ل کي چيو تہ شام  ياٿ اخل د  ۾ ہیعمر الجاب  ھن�ج

 ڙڻتہ  فرمايائون اي ب��ل اھِو منھن مو وڏٺ ويا ... پوءِ ب��ل خواب ۾ نبي کي  يٿ شام داخل 

آيو؟ ... بس ب��ل نبي صلي الله عليه وسلم  ونہ�پنھنجي م��قات جو وقت  اڇ؟  و� ھ�

ن کان پوءِ حسن ۽ حسين جي فرمائيش  تي رکيو ... اُ  ۽ مُنھن کي قبر  ناويا ۽ رُ جي قبر تي 

ـ نيڏتي آذان بہ   

قول  �۽ ھ ي،ٿ ھجري ۾  ۲۰عنه جي وفات سن  یبن رباح الحب�� ر�� الله تعال ب��ل

ا��س��م از ذھبي ۾ ھيء بہ آھي تہ خی تار    

الطاعون سنة ثماني ع��ةقَالَ يحيى بْن بكير  تُوُفيّ ب��ل بدمشق في  . 
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ـ  يٿ ھجري ۾ وفات  ١٨طاعون سان سن ق ۾ دمش یج ب��ل  

کانپوءِ  ڻر �تي ھِن روايت کي بيان  ٣٥٨ص   ١ا��ع��م  ج  ر یس  تاب� الذھبي پنھنجي 

تہ اٿ چون    

نٌ، وَهُوَ مُنْكَرٌ  إسِْنَادُهُ  لَيِّ . 

آھي ـ ر �آھن ۽ اھِا مُن مزور �جون سندون  ھِن  

جي ��ءِ لکندا آھن تہ ی۾  ھِن  راو  زانی ۾  ۽  الذھبي م زانیلسان المابن حجر    

جهالة  فيه  

جو حال مجھول آھي  ـ ھِن  

تہ اٿ ا��س��م  ۾ ھِن راوي جي ��ءِ لکن  خی تار  تاب�ذھبي    

انيّ  مجهول، لم يروِ عنه غير محمد بنْ الفيض الغسَّ  

انيّ جي  مجھول  ـ ري� وٿبہ ھِن کان روايت ن  ير � آھي ـ  سواءِ محمد بنْ الفيض الغسَّ  

 

جو خواب  تعالي عنھا  سلمہ ر�� الله   ام   
آھن تہ ندا�روايت  ترمذي   

ثَنَا ثَتْنِي سَلْمَى،   حَدَّ ثَنَا رَزِينٌ، قَالَ  حَدَّ ثَنَا أبَُو خَالِدٍ ا��حَْمَرُ قَالَ  حَدَّ أبَُو سَعِيدٍ ا��شََجُّ قَالَ  حَدَّ

يكِ؟ قَالَتْ  رَأيَْتُ رَسُولَ الله صَلَّى قَالَتْ  دَخَلْتُ عَلَى أُمِّ سَلَمَةَ، وَهِيَ تَبكِْي، فَقُلْتُ  مَا يُبكِْ 

راَبُ، فَقُلْتُ  مَا لَكَ ياَ رَسُولَ الله،  عَلَيْهِ  الله مَ، تَعْنيِ فِي المَنَامِ، وَعَلَى رأَسِْهِ وَلِحْيَتهِِ التُّ وَسَلَّ

 قَالَ  “شَهِدْتُ قَتْلَ الحُسَينِْ آنفًِا” هَذَا حَدِيثٌ غَرِيبٌ 

جو  ڻام سلمہ  ر�� الله تعالي عنھا کان روئ  نیمون ام المومن کان روايت آھي تہ سلمي

تہ  مونکي   نی؟ چيائ  يوڇ�۾ وجھي  يڙ را ڄ��ء توھان کي رو ي� ھ�۽ چيو   يوڇسبب پُ 

صلي الله عليه وسلم  ورنڳس ڻ آھي پا يٿ خواب ۾ نبي صلي الله عليه وسلم جي زيارت 
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يا رسول الله اوھان جي   يو،�ريل ھُئي ـ مون عرض ڀَ ۾ ي �م  ڪمبار  ھيڙ اڏ۽  وٿجو م

 د یشھ  یک  نیحس نئر یوئي آھي؟ رسول الله فرمايو تہ  مون ھينئر ھ جيڻحالت ب  ي� ھ�

آھي  ـ وڏٺ  ينديٿ   

آھي ـ يٿ ۾ نقل  م�الحا  ڪروايت ترمذي ۽ مستدر  اھِا  

جي سند ۾ سَلْمَى الْبكَْرِيَّةِ آھن ـ ھِن  

تہ اٿ لکن يت موجب ھِن روا پوري� ا��حوذي ب��ح جامع الترمذي ۾ مبار  تحفة   

الْحَدِيثُ ضَعِيفٌ لِجَهَالَةِ سَلْمَى  هَذَا  

آھي ـ فیضع  ث ی جي سبب اھِا حد ڻجي مجھول ھُئ سَلْمَى  

المصابيح جي موجب  اة�مرقاة المفاتيح ��ح مش تاب�  

أُمُّ سَلَمَةَ سَنَةَ تِسْعٍ وَخَمْسِينَ  وَمَاتَتْ   

 ـ يٿ ھ ۔  ۾  ٥٩۽ امہ سلمہ جي وفات   

ھُئي   يٿ ھجري ۾  ٦١سين جي شھادت سن تہ ح موجب  تاريخ  

روايت آھي ـ يڙ و� �اھِا ھ  �يڻجيتو   

 

ڻ ر �   ر ی تعب   ی عباس جو خواب ج   ابن   
تہ  اٿ  ن�روايت  م�آھن تہ حا ائينداٻُڌتي   ۳۸۴حجر فتح الباري  ص  ابن   

ثَنِي أبَِي قَالَ قُلْتُ  فَأخَْرَجَ  �ِ�بنِْ عَبَّاسٍ رَأيَْتُ النَّبِيَّ   الْحَاكِمُ مِنْ طَرِيقِ عَاصِمِ بنِْ كُلَيْبٍ حَدَّ

مَ فِي الْ  مَنَامِ قَالَ صِفْهُ لِي قَالَ ذَكرَتُْ الْحَسَنَ بنَْ عَلِيٍّ فَشَبَّهْتُهُ بِهِ قَالَ صَلَّى الله عَلَيْهِ وَسَلَّ

دٌ  أيَْتُهُ قَدْ رَ  وَسَنَدُهُ جَيِّ  
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ي چيو س ر�� الله عنه کعبدالله بن عبا  ھوءڻما �آھي تہ ... ھ يو�روايت  م�حا امام

آھي، ھِن تي  وڏٺ کي  ھوءڻما �ھ  ي� جھ ل�تہ مان حسن بن علي ر�� الله عنه جي ش

آھي ـ وڏٺ اُنھن چيو توھان نبي کي    

حجر چيو ھِن جي سند "جيد" آھي ـ ابن  

ھو ـ ۽  يوٿ ۾ اخت��ف  ڻاھِا آھي تہ عبدالله بن عباس ۽ ابن زبير جو پا الھڳ ي� حيرت جھ پر 

جي ��ءِ نبي صلي الله عليه   ڻر �رھيا ھُئا، پر اُن اخت��ف کي ختم    يڃائف وابن عباس ط

زبير ر�� الله عنه جي  وآله وسلم نہ ابن عباس ر�� الله عنه جي خواب ۾ آيا نہ وري ابن

 ـ

تہ الزھبي صحيح چوندا آھن، پر ھِن جي  ھن�جي ھِن روايت کي ج م� الحا ڪمستدر 

/  6مضبوط راوي نہ آھي ـ تهذيب التهذيب ج  و�يَادٍ  آھي جيسند ۾  عَبدُْ الْوَاحِدِ بنُْ زِ 

آھي تہ  يو� ��م�جي موجب ھِن تي  يحيي القطان  435 -434   

صالح بن احمد عن علي بن المديني  سمعت يحي بن سعيد يقول  ما رأيت عبد   وقال

لجمعة بعد الواحد بن زياد يطلب حديثاً قط بالب��ة و�� بالكوفة، وكنا نجلس على بابه يوم ا

 الص��ة أذاكره حديث ا��عمش ف�� نعرف منه حرفاً 

 ھن��اُنھن چيو مون  وٻُڌتہ مان يحيي کان  اٿ بن احمد عن علي بن المديني چون  صالح

۽ اسان جمعي کانپوءِ  و،ڏٺ نہ  ندي�۾ حديث طلب  وفہ�بہ عبد الواحد کي ب��ہ يا 

حرف   �جنھن جي ھ يو� ر �و ذ تہ اُنھن ا��عمش جي حديث ج نیھُئا س اٺدروازي تي بي

 جي بہ اسان کي خبر نہ ھُئي ـ

بن خطاب ر�� الله عنه کان منسوب خواب   عمر   
۾ آھي تہ بهی ابن ابي ش  مصنف   

ثَنَا أبَُو أُسَامَةَ، عَنْ عَمْروِ بنِْ حَمْزةََ قَالَ  أخَْبرََنِي سَالِمٌ، عَنِ ابنِْ عُمَرَ قَالَ  قَالَ عُمَرُ  رَأيَْتُ  حَدَّ

هِ، مَ رَسُ  مَ فِي الْمَنَامِ فَرأَيَْتُهُ �َ� يَنْظُرُنيِ، فَقُلْتُ  ياَ رَسُولَ اللَّ هِ صَلَّى اللهُ عَلَيهِْ وَسَلَّ  اولَ اللَّ

ا ، قُلْتُ  وَالَّذِي بعََثَكَ بِالْحَقِّ �َ� أُقَبِّلُ بعَْدَهَا وَأنََ  ؟ قَالَ  «ألََسْتَ الَّذِي تُقَبِّلُ وَأنَْتَ صَائِمٌ؟شَأنِْي

 صَائِمٌ 
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 ائينڏٺ  و،ڏٺ عمر چيو  عمر خواب ۾ رسول الله صلي الله عليه وآله وسلم کي خواب ۾  ابن

ئي نہ پيا ــ بس پوءِ عمر ر�� الله عنه  سنڏ تہ رسول الله صلي الله عليه وسلم عمر کي 

تون روزي  اڇحال آھي؟ فرمايائون تہ   و� ھ�تہ يا رسول الله منھنجو  يوڇرسول الله کان پُ 

آھين؟ عمر چيو مون چيو تہ اُھو جنھن حق سان   ندوٺ بہ چُميون و ھن�ت ھوندو آھين ۾ 

 ـ ندُسٺ بہ روزي جي حالت ۾ چميون نہ و ھن�� ڻمان ھا ليو�توھان کي مو  

جو صحيح بُخاري ۾ موجود آھي تہ رسول الله صلي الله عليه وآله  وڇروايت شاذ آھي   اھِا

ھُئا ـ ندا ٺ روزي ۾ چُمي و ڻوسلم پا  

رسول الله صلى الله عليه وسلم يقبل ويبا�� وهو صائم نكا  

 

ر�� الله عنه کان منسوب خواب   علي   
۾ آھي تہ عليی ابو   مسند   

ثَنَا ثَنَا �َِ�يكٌ، عَنْ عَمَّارٍ، عَنْ أبَِي صَالِحٍ، عَنْ عَلِيٍّ، قَالَ  رَأيَْتُ  حَدَّ إسِْمَاعِيلُ بنُْ مُوَ��، حَدَّ

تِهِ مِنَ ا�ْ�وَْدِ وَاالنَّبِيَّ صَلَّى اللهُ   دَدِ  عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي مَنَامِي، فَشَكوَْتُ إلَِيهِْ مَا لَقِيتُ مِنْ أُمَّ للَّ

، فَإذِاَ رَجُ�َ�نِ يَتَصَعَدَانِ وَإذَِا جَ�َ�مِيدُ   فَقَالَ لِي  «�َ� تَبْكِ يَا عَلِيُّ  كَيْتُ،فَبَ  ، وَالْتَفَتَ فَالْتَفَتُّ

كُنْتُ  هُمَا حَتَّى تُفْضَخَ ثُمَّ يَرْجِعُ، أوَْ قَالَ  يعَُودُ، قَالَ  فَغَدَوْتُ إلَِى عَلِيٍّ كمََا تُرضَْخُ بِهَا رُءُوسُ 

عَلَيهِْ كُلَّ يوَْمٍ، حَتَّى إذِاَ كُنْتُ فِي الْخَرَّازِينَ لَقِيتُ النَّاسَ، فَقَالُوا  قُتلَِ أمَِيرُ الْمُؤْمِنيِنَ  وأغَْدُ   

  يو�عَبدُْ الرَّحْمَنِ بنُ قَيْسٍ ، علي ر�� الله  عنه کان روايت  ی الكُوْف صَالِحٍ الحَنَفِيُّ  ابُو

اُنھن سان اُمت جي نسلن مان  وڏٺ ۾   �لي الله عليه وسلم کي ننعلي چيو تہ مون نبي ص

۽ مونکي رسول الله   نوڏـ بس مون روئي  يون� ايتون� مليو    اُنھن جون ش و�جي

  ندھ� ايندا پنھنجا  ھوڻما ہٻ ۽ ...   يو تہ نہ   رو   علي  عليه وآله  وسلم فرما صلي الله

  ينديٿ جيئن   يٿ تہ بس صبح   نیويندا ـ چيائ  ي� مو نیويندا يا چيائ  ي� واپس مو ائي�جُھ

 يٿ جو قتل  نیالمومن ر یته ام ائونیسان مليس ، چ ھنڻ ما سیُ آ نیآھي ۽ مان الخرازين تائ 

 _ ويو
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نخعي آھي ھِن تي  ـ ��يك ابن عبد الله ال ته ھِن جي سند ضعيف آھي وٿ چوان  آئون

عمار بن معاوية الدهني آھي اھِو شيعو آھي ،   يوٻ ويا ھُئا ـ  يٿ جرح آھي ھيء مختلط 

رھيو آھي   ري� نبي صلي الله عليه وآله وسلم کان غيب جو علم وفات کانپوءِ منسوب 

 ـ نيڏکي موت جي خبر  نهرسول الله   علي ر�� الله ع تہ  

ي آھ ر �مُن متن  

روايت ۾ آھي تہ يٻ    

إلَِيْهِ مَا لَقِيتُ مِنْ أُمَّتهِِ مِنَ التَّكذِْيبِ وَا��ذَىَ فَشَكوَْتُ   

ملي  ـ ليف�۽ ت  ذيب �اُمت کان ت  ا�جي ئي� ت اي �ش  

روايت ۾ آھي تہ يٻ  �ھ   

  -يعَْنيِ فِي الْمَنَامِ  -قَالَ  لَقِيَنيِ حَبِيبِي  -رَِ�َ� الله عنه  -أنََّ عَلِي�ا  -أوَِ الْحُسَينِْ  -الْحَسَنِ  وَعَنِ 

هِ  مَ  –نَبِيَّ اللَّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ شَكوَْتُ إلَِيْهِ مَا لَقِيتُ مِنْ أهَْلِ الْعِرَاقِ بعَْدَهُ  قَالَ  فَ  –صَلَّى اللَّ

م إ�� قَرِيبٍ فَمَا لَبِثَ إِ�َّ� ثَ�َ�ثًامنه حةفوعدني الرا   ” 

تہ  يو�نپوءِ مليون ، بس واعدو اھل عراق کان رسول الله کا ي�جي يون� ايتون�ش

کان بہ ويجھي آھي ـ  ينھنڏ ن� راحت ويجھي آھي   

هـ) جو قول آھي 840جي سند ۾ مجھول آھي_ إتحاف الخيرة ۾ البوصيري (المتوفى   ھِن

و ھِن ۾ راوي جو نالو نہ ورت -رَوَاهُ مُحَمَّدُ بنُْ يَحْيَى بنِْ أبَِي عُمَرَ بِسَنَدٍ فِيهِ راو لم يسم    تہ

 ويو آھي ـ

 ر �ن ۾ ھِن جو ذالبدا تب �بہ شھر نہ آھي ـ  و�ھيء تہ الخرازين نالي جو عراق ۾  يوٻ 

المطَالبُ العَاليَةُ بِزَوَائدِِ المسَانيد الثّمَانِيةَِ   جي    محقق  تاب�نہ مليو آھي ـ اھِو قول 

ن ي كتب البلداسعد بن نا�� بن عبد العزيز الشَّثري جو آھي ـ ولم أجد ��ي منها ذكراً ف   
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ر�� الله عنه کان منسوب خواب   عثمان   
هـ)  ۾  360بن الحسين بن عبد الله ا��جُريُِّّ البغدادي (المتوفى  از  أبو بكر محمد  ال��يعة

  آھي تہ

ثَنَا ثَنَا أبَُو بكَْرِ بنُْ أبَِي شَيْبَةَ , وَعَمْرُو بنُْ  مُحَمَّدٍ النَّ  حَدَّ ثَنَا  الْفِرْيَابِيُّ قَالَ  حَدَّ اقِدُ قَا�َ�  حَدَّ

ثَنَا أبَُو جَعْفَرٍ الرَّ  خْتِيَانِيِّ , إسِْحَاقُ بنُْ سُلَيْمَانَ الرَّازيُِّ قَالَ  حَدَّ عٍ ,  نَافِ  عَنْ ازيُِّ , عَنْ أيَُّوبَ السَّ

هُ عَنْهُ أصَْبَحَ يُحَدِّثُ  هُ عَنْهُ  أنََّ عُثْمَانَ رَِ�َ� اللَّ  النَّاسَ فَقَالَ  رأَيَْتُ النَّبِيَّ عَنِ ابنِْ عُمَرَ رَِ�َ� اللَّ

مَ فَقَالَ  «يَا عُثْمَانُ , أفَْ  يلَْةَ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ  قُتلَِ مِنْ  , ثُمَّ  مًافَأصَْبحََ صَائِ    طِرْ عِنْدَنَا اللَّ

هِ عَلَيْهِ   يوَْمِهِ , رَحْمَةُ اللَّ

صلي الله  یتہ مون نب نی۽ چيائ  ئي� الھڳسان   ھنڻعمر چيو تہ  عثمان صُبح جو ما ابن

ـ  اُنھن  جان�  �ـ اُنھن چيو ته رات جو افطاري اسان سان گ وڏٺ وسلم کي (خواب ۾)   هیعل

يا ٿ قتل  ينھنڏصبح جو روزو رکيو پوءِ اُنھي    

آھي  ـ فی۾ أبَُو جَعْفَرٍ الرَّازيُِّ عِيَْ�� بنُ مَاهَانَ  ضع ندس  

ي ان ۾ آھ ابن حب حی صحابه از امام احمد ۽ صح فضائل  

ثَنَا ، قثنا الْمُعْتَمِرُ قَالَ  قَالَ أبَِي  نا  حَدَّ هِ بنُْ مُعَاذٍ أبَُو عَمْروٍ الْعَنْبَريُِّ هِ  قثَنَا عُبيَدُْ اللَّ أبَُو عَبدُْ اللَّ

قَدْ   ْ��َ أهَْلِ مِ ْ��ةََ، عَنْ أبَِي سَعِيدٍ مَوْلَى أبَِي أُسَيدٍْ ا�ْ�نَْصَاريِِّ قَالَ  سَمِعَ عُثْمَانُ أنََّ وَفْدَ نَ 

مَ يقَُولُ  «أفَْ    يلَْةَ طِرْ عِنْدَنَا اللَّ أقَْبلَُوا ....... قَالَ  وَرَأىَ فِي الْمَنَامِ كَأنََّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

هُ فَتَحَ الْباَبَ وَوَضعََ الْمُصْحَفَ بَينَْ يدََيْهِ   ، قَالَ  ثُمَّ إنَِّ

اھل  ھن�ج وٻُڌ ندي�دٍ ا�ْ�نَْصَاريِِّ   چيو   اُنھن عثمان کي بيان ى أبَِي أُسَيْ سَعِيدٍ مَوْلَ  أبَِي

  ي� جي وڏٺ جنگ ��ءِ چيو ... بس عثمان نبي عليه الس��م کي خواب ۾  ولي� م�� جي 

أبو ن��ة  المنذر بن قطعة العبدي  جن   جان�افطار  �چئي رھيا ھُئا تہ رات اسان سان گ

آھي ـ أبَِي سَعِيدٍ مَوْلَى أبَِي أُسَيدٍْ   يو�ا�ْ�نَْصَاريِِّ کان روايت أبَِي أُسَيدٍْ  سَعِيدٍ مَوْلَى بِيأَ 

�نَْصَاريِِّ مجھول الحال آھي ھِن کي ��ف ابن حبان ئي ثقہ چيو آھي ـا�ْ   

صحابه از احمد ۾ آھي فضائل   
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ثَنَا ثَنيِ أبَِي، قثنا يَزِيدُ بنُْ هَ  حَدَّ هِ قَالَ  حَدَّ  ارُونَ قَالَ  أنا فَرَجُ بنُْ فَضَالَةَ، عَنْ مَرْوَانَ بنِْ عَبدُْ اللَّ

مُ عَلَيْهِ، فَقَالَ  مَ أبَِي أُمَيَّةَ، عَنْ عَبدِْ   هِ بنِْ سَ�َ�مٍ قَالَ  أتََيْتُ عُثْمَانَ وَهُوَ مَحْصُورٌ أُسَلِّ  رْحَباً اللَّ

يلَْةَ فِي الْمَنَامِ؟ قُلْ بِأخَِي، مَرْحَبًا بِأخَِي، مَا يَُ��ُّنِي أنََّكَ وَراَءَكَ،   ثُكَ مَا رَأيَتُْ اللَّ تُ  بلََى، أَ�َ� أُحَدِّ

مَ فِي هَذِهِ الْخَوْخَةِ، وَإذِاَ خَوْخَةٌ فِي الْ قَالَ  رَأيَْتُ رَ  هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ فَقَالَ   بيَْتِ،سُولَ اللَّ

  نَعَمْ، قَالَ  فَأدَلَْى لِي دلَْوًا مِنْ مَاءٍ، لْتُ قُ   قُلْتُ  نَعَمْ، قَالَ  «أعَْطَشُوكَ؟  «حََ�ُ�وكَ؟

، قَالَ  «إنِْ شِئْتَ نُِ�ْ�تَ فَ�َِ�بْتُ مِنْهُ حَتَّى رَوِيتُ، فَ  إنِِّي �َ�جَِدُ بَردْهَُ بَينَْ كَتفَِيَّ وَبَينَْ ثَدْيَيَّ

فِي ذلَِكَ الْيوَْمِ رَِ�َ�   عِنْدَهُ، قَالَ  فَقُتلَِ ، فَاخْتَرتُْ أنَْ أُفْطِرَ   وَإنِْ شِئْتَ أفَْطَرتَْ عِنْدَنَا يْهِمْ،عَلَ 

هُ عَنْهُ   .اللَّ

اُھي قيد ھُئا ، اُنھن  ھن�آيا ج  ٽالله بن س��م ر�� الله عنه  عثمان ر�� الله عنه و عبد

مون  و�جي ايانٻُڌمان اوھان کي نه  اڇ۽ اُنھن مرحبا چيو .... عثمان چيو  يو�کي س��م 

ـ عثمان چيو مون خواب ۾ نبي صلي الله عليه وآله   م چيو ��ور ؟ ابن س�� وڏٺ ۾  �نن

ـ وڏٺ وسلم کي    

آھي ـ  فیجي سند  ۾ فرج بن فضاله سخت ضع ھِن  

۾ آھي  بهی ابن ابي ش  مصنف    

ثَنَا مَانَ،  رَ، أنََّ عُثْ إسِْحَاقُ بنُْ سُلَيمَْانَ، عَنْ أبَِي جَعْفَرٍ، عَنْ أيَُّوبَ، عَنْ نَافِعٍ، عَنِ ابنِْ عُمَ  حَدَّ

يلَْةَ فِي الْمَنَامِ، فَقَالَ  أصَْبَ  مَ اللَّ هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ثُ النَّاسَ قَالَ  " رَأيَتُْ رَسُولَ اللَّ  حَ يُحَدِّ

عُثْمَانُ أفَْطِرْ عِنْدَنَا "، فَأصَْبحََ وَقُتلَِ مِنْ يوَْمِهِ  يَا  

تہ اُنھن  نيڏکي خبر  ھنڻه صُبح جو ماعمر  ر�� الله عنه  چيو تہ عثمان ر�� الله عن ابن

  �ـ اُنھن فرمايو اي عثمان اسان سان گ وڏٺ رسول الله صلي الله عليه وسلم کي خواب ۾  

يو ـٿ تي قتل  ينھنڏتہ اُن جو اُنھيء  يٿ ــ بس صُبح  جان�افطار   

"سيئ الحفظ" خراب حافظي   و� فر الرازي آھي جيجي سند ۾ ابو جعفر غالباً أبو جع ھِن

آھي ـ اھِو مختلط ۽ مدلس بہ آھي ـ نالو  نوڏ"ليس بالقوي" قرار   یھُئا ـ نسائ  �مال جا

 نوڏ" بہ قرار ث ی ويو آھي ـ احمد     "مضطرب الحد يو�عي�� بن عبد الله بن ماهان بيان 

 آھي ـ
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احمد ۾ آھي مسند   

ثَنَا ثَنَي عُثْمَانُ بنُْ أبَِي شَيْبَةَ، حَدَّ  حَدَّ ، عَنْ أبَِ عَبدُْ اللهِ، حَدَّ يهِ، ثَنَا يُونُسُ بنُْ أبَِي الْيعَْفُورِ الْعَبدِْيُّ

انَ أعَْتَقَ عِ�ِْ�ينَ مَمْلُوكً  انَ أنََّ عُثْمَانَ بنَْ عَفَّ   ا،عَنْ مُسْلِمٍ أبَِي سَعِيدٍ مَوْلَى عُثْمَانَ بنِْ عَفَّ

هَا عَلَيْهِ، وَلَمْ يلَْبَسْهَا فِي جَا وَدَعَا  هِلِيَّةٍ وَ�� إسِْ��مٍ، وَقَالَ  إنِّيِ رأَيَْتُ رَسُولَ اللهِ بَِ�َ�اوِيلَ فَشَدَّ

هُمْ قَالُوا لِي  ا مَ الْباَرحَِةَ فِي الْمَنَامِ، وَرَأيَْتُ أبََا بكَْرٍ وَعُمَرَ، وَإنَِّ إنَِّكَ فَ  رْ،صْبِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

فٍ فَنَ�َ�هَُ بَينَْ يدََيْهِ، فَقُتلَِ وَهُوَ بَينَْ يدََيْهِ تُفْطِرُ عِنْدَنَا الْقَابِلَةَ، ثُمَّ دَعَا بِمُصْحَ   

پوءِ سلوار پاتي جنھن کي اس��م   ياڇ� ري�ر�� الله تعالي عنه ويھ غ��م آزاد  عثمان

خواب ۾ رسول الله صلي الله   کان پوءِ نہ پاتو ھُئائين ۽ چيائين تہ مون رات ڻر �قبول 

اسان  ر �اُھي چئي رھيا ھُئا صبر  وڏٺ بہ ر کي ۽ عم ر �ابو ب  وڏٺ عليه وآله وسلم کي   

 ـ جان�افطار  �سان گ  

ضعيف آھي  ـ ري�موجب اھِا سند يونس بن أبي يعفور جي  ڻجي چو ب یشع  

احمد ۾ آھي  مسند  

ثَنَا ثَنَا دَا حَدَّ ثَنَا زُهَيْرُ بنُْ إسِْحَاقَ، حَدَّ ثَنيِ مُحَمَّدُ بنُْ أبَِي بكَْرٍ، حَدَّ وُدُ بنُْ أبَِي هِنْدَ،  عَبدُْ اللهِ، حَدَّ

 بنِْ  مَانَ بِنْتِ الْفَرَافِصَةِ، امْرَأةَِ عُثْ عَنْ زِيَادِ بنِْ عَبدِْ اللهِ، عَنْ أُمِّ هِ��لٍ ابْنَةِ وَكِيعٍ عَنْ نَائلَِةَ 

انَ، قَالَتْ  نَعَسَ أمَِيرُ الْمُؤْمِنِينَ عُثْمَانُ فَأغَْفَى، فَاسْتَيقَْظَ، فَقَالَ  لَيقَْتُلَ  نَّنيِ الْقَوْمُ. قُلْتُ  عَفَّ

 قَالَ  إنِّيِ رَأيَْتُ رَسُولَ اللهِ  صَلَّى اللهُ كَ�� إنِْ شَاءَ اللهُ، لَمْ يَبلُْغْ ذاَكَ، إنَِّ رَعِيَّتَكَ اسْتَعْتَبُوكَ. 

يلَْةَ  مَ فِي مَنَامِي، وَأبََا بكَْرٍ وَعُمَرَ فَقَالُوا  تُفْطِرُ عِنْدَنَا اللَّ  عَلَيْهِ وَسَلَّ

تہ اٿ ا��رنؤوط  چون   يب عش   

ضعيف، زياد بن عبد الله قال في " بتعجيل المنفعة "  فيه نظر، وأم ه��ل ��   إسناده

 .تعرف

بن علي ر�� الله عنه کان منسوب روايت   حسن   
از  طبراني ۾ آھي تہ  بير �ال  المعجم   
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ثَنَا ، ثنا إبِْراَهِيمُ  حَدَّ ، ثنا سَعِيدُ بنُْ مُحَمَّدٍ   مُحَمَّدُ بنُْ رَاشِدٍ ا�ْ�صَْبَهَانِيُّ بنُْ سَعِيدٍ الْجَوْهَريُِّ

، قَالَ الْ  ثَنيِ فُلْفُلَةُ الْجُعْفِيُّ ، حَدَّ هْلِيُّ ثَنَا أبَُو الْمُغِيرةَِ الذُّ    وَرَّاقُ، ثنا فُضَيلُْ بنُْ غَزْوَانَ، حَدَّ

مَ فِي   حَسَنَ بنَْ عَلِيٍّ رَِ�َ� اللهُ عَنْهُ يقَُولُ  «رَأيَْتُ الْ  مِعْتُ سَ  النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيهِْ الْمَنَامِ  قًا بِالْعَرشِْ، وَرَأيَْتُ أبََا بكَْرٍ رَِ�َ� اللهُ عَنْهُ أخََذَ بِحَقْوَيِ النَّ مُتَعَلِّ

رٍ رَِ�َ� اللهُ عَنْهُ، وَرَأيَْتُ عُثْمَانَ رَِ�َ� يْتُ عُمَرَ رَِ�َ� اللهُ عَنْهُ أخََذَ بِحَقْوَيْ أبَِي بكَْ وَرأََ  مَ،وَسَلَّ 

مَاءِ إلَِى ا�ْ�رَضِْ اللهُ  مَ يَنْصَبُّ مِنَ السَّ .   عَنْهُ أخََذَ بِحَقْوَيْ عُمَرَ رَِ�َ� اللهُ عَنْهُ، وَرَأيَْتُ الدَّ

يعَةِ، فَقَالُ بِ  لْحَسَنُ فَحَدَّثَ ا وا  وَمَا رَأيَْتَ عَلِي�ا؟ فَقَالَ الْحَسَنُ  هَذَا الْحَدِيثِ وَعِنْدَهُ قَوْمٌ مِنَ الشِّ

مَ مِنْ عَلِيٍّ، وَلَكِنَّهَا   «مَا كاَنَ  بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ أحََدٌ أحََبَّ إلَِيَّ أنَْ أرََاهُ أخََذَ بِحَقْوَيِ النَّ

تُهَارَأيَْ  يَارُؤْ   

تہ اُھي عرش   وڏٺ خواب ۾  بن علي چيو تہ مون نبي صلي الله عليه وآله وسلم کي حسن

 نگ �َ تہ اُنھن رسول الله صلي الله عليه وآله وسلم جي  مڏٺ کي  ر �آھن ۽ ابو ب  يل��تي ل

رکيو آھي، ۽   ي�� کي پ  نگ � جي  ر �تہ اُنھن ابوب  مڏٺ رکيو آھي ، ۽ عمر کي  ي�� کي پ 

تہ آسمان کان  وڏٺ رکيو آھي ۽ مون  ي�� کي پ  نگ � جي  ر اُنھن عم تہ مڏٺ عثمان کي 

۽ اُتي شيعہ بہ  يو�خون وھي رھيو آھي _ بس حسن ھِن خواب کي بيان  نین تائ زمي

؟ حسن چيو ته مونکي اھِو محبوب آھي تہ  وڏٺ علي کي  اڇتہ   يوڇھُئا شيعن حسن کان پُ 

 وڏٺ  و�مون جي پر  سانڏ يل�� کي پ  نگ � علي کي نبي صلي الله عليه وآله وسلم جي 

 اُھو خواب ھو  ـ

9/96مجمع الزوائد  إسناده حسن.   الهيثمي . 

تہ ھِن جي سند ۾ فلفة بن عبد الله الجعفي مجھول آھي ـ وٿ چوان  آئون  

 

ڻ س ڏ جو نبي کي خواب ۾    ن ی تابع   
دارمي ۾  آھي تہ سنن   

ثَنَا سُفْياَنُ، عَنْ إبِْراَهِيمَ بنِْ مَيَْ��ةََ، قَالَ  رَأىَ مُجَاهِدٌ طاوُوسً  أخَْبرََنَا ا فِي  بِ�ُْ� بنُْ الْحَكَمِ، حَدَّ

هُ فِي الْكعَْبَةِ يُصَلِّي مُتَقَنّعًِا، وَالنَّبِيُّ صَلَّى اللهُ  مَ عَلَى باَبِ الْكعَْبةَِ فَقَالَ الْمَنَامِ كَأنََّ  عَلَيهِْ وَسَلَّ
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هِ اكشِْفْ قِنَاعَكَ وَأظَْهِرْ قِراَءَتَكَ  هُ عَبَّرهَُ عَلَى الْعِلْمِ   لَهُ «يَا عَبدَْ اللَّ ، فَانْبَسَطَ بعَْدَ قَالَ  «فَكَأنََّ

  ذلَِكَ فِي الْحَدِيثِ 

رھيا   ھي� ۾ نماز پ  عبہ�اُھي  ہڄڻ�تہ  وڏٺ کي خواب ۾   سان�طاووس بن    مجاھد

جي دروازي تي آھن ۽ فرمائي رھيا آھن تہ   عبہ�آھن ۽ نبي صلي الله عليه وآله وسلم 

تہ علم جو چئي رھيا  ڄڻـ  يو�۽ قرات بلند   يوڇ� ري�پنھنجا نقاب پري  انھؤٻ اي الله جا 

  وی و  يوی� پک یک ث ی ھُئا بس اُن کان پوءِ حد

 

ھي  ـمدلس آ انیجي سند ۾ سف ھِن  
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رسول الله جي صحابین جا ۽ امھات المومنین ر�� الله 

 عنہ جا �ُ جھ خواب
 

الفضل بنت الحارث ر�� الله کان منسوب خواب   ام   
 

۾ آھي تہ  م� الحا ڪمستدر    

هِ مُحَمَّدُ بنُْ عَلِيٍّ الْجَوْهَريُِّ بِبغَْدَادَ، ثنا أبَُو ا�ْ�حَْوَصِ مُحَمَّدُ بنُْ الْهَيثَْمِ  عَبدِْ  أبَُو أخَْبرََنَا  اللَّ

هِ، عَنْ ام    ادُ بنُْ عَبدِْ اللَّ ، عَنْ أبَِي عَمَّارٍ شَدَّ الْقَاِ��، ثنا مُحَمَّدُ بنُْ مُصْعَبٍ، ثنا ا�ْ�وَْزَاعِيُّ

يا رسول   على رسول الله صلى الله عليه و سلم فقالت  ا دخلت رث أنهبنت الحا ضلالف

" وما هو ؟ "    إنه شديد قال    " وما هو ؟ " قالت   الله إني رأيت حلما منكرا الليلة . قال 

رأيت كأن قطعة من جسدك قطعت ووضعت في حجري . فقال رسول الله صلى   قالت 

 غ��ما يكون في حجرك " . فولدت شاء الله طمة إنتلد فا خيرا" رأيت   الله عليه و سلم 

الله صلى الله عليه و سلم . فدخلت يوما فاطمة الحسين فكان في حجري كما قال رسول 

على رسول الله صلى الله عليه و سلم فوضعته في حجره ثم كانت مني التفاتة فإذا عينا  

ي الله بأبي أنت نب  يا  ت فقل  رسول الله صلى الله عليه و سلم تهريقان الدموع قالت 

  " أتاني جبريل عليه الس��م فأخبرني أن أمتي ستقتل ابني هذا فقلت   وأمي مالك ؟ قال 

نعم وأتاني بتربة من تربته حمراء   هذا ؟ قال    

عباس جي ذال ۽ رسول الله صلي الله عليہ وآله وسلم   ا�ام فضل بنت حارث کان (جي 

) رسول الله صلي الله عليہ وآله وسلم ھنني ڏ �۾ آھي تہ ھو(ھ ت ی جي چاچي آھي)روا

تہ رسول الله صلي الله عليہ وآله وسلم (صلي الله  يڳل ڻ۽ چو يٿ جي خدمت ۾ حا�� 

صلي الله عليہ   ورنڳس ڻآھي ـ پا وڏٺ خواب  ڪخوف نا � رات مون ھ ڄعليہ وسلم) ا

اوھان جي  ڄڻتہ  وڏٺ ؟ام فضل ر�� الله تعاليٰ عنھا چيو مون  ؤڏٺ  اڇوآله وسلم فرمايو 

ويو آھي ۽ منھنجي جھولي ۾ رکيو ويو آھي، (اھِو   يوڍو و���  �مان ھ ڪجسم مبار 

خواب   ڪ۽ مُبار  لوڀ  وڍاڏ �توھان تہ ھ  )رسول الله صلي الله عليہ وآله وسلم فرمايويٻُڌ 
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(ھِن جي تعبير اھِا آھي ) تہ انشاء الله فاطمہ ر�� الله عنھا کي نينگر پيدا  آھي وڏٺ 

فاطمہ ر�� الله عنھا کي   وتہڇويندو،   نوڏکي توھان جي جھولي ۾   نينگر  ۽ اُن يندوٿ 

  یکي منھنج نگر یئي اُن ن  نیئی ا   وی ۽ جيئن تہ رسول الله فرما يوٿ نينگر (حسين) پيدا 

ويس ۽  ٽمان رسول الله صلي الله عليہ وسلم و يھر ٻ  ينھنڏ �ويو ـ ھ نوڏ۾  یجھول

۽ پوءِ  م�یپا�� خيال  يٻ  ورو ٿ  يئيڏي ۾ جي جھول ورنڳ س ڻحسين ر�� الله عنہ پا

 يٿ  اڇ سانڏنِھاريو) تہ  انھنڏصلي الله عليہ وآله وسلم  ورنڳس ڻجو پا ري� ي� (مون مُ 

وھي رھيا آھن، ام فضل ر��   ھاڙ وڳ مان جي اکين  وسلمتہ رسول الله صلي الله عليہ 

 ڻ  پيءُ پابي منھنجا ماءُ اي الله جا ن   يوڇ) پُ یند یرائ ٻ تہ مان (گھ يٿ الله تعاليٰ عنھا چوي 

(جو روئي رھيا  يو؟ٿ  اڇصلي الله عليہ وآله وسلم کي  ورنڳس ڻ تي قربان ، پا ورنڳس

عليہ الس��م آيا ھُئا اُنھن مونکي   لی) جبرائ ٽمون و نئر ی(ھ  فرمايو تہ ورنڳس ڻآھن)پا

 جي جماعت ) منھنجي ھِن  ھنڻما جھ�ُ تہ منھنجي اُمت( يعني مسلمانن مان ئي  ايوٻُڌ

مون  يندي،ڇ� ري�طريقي سان) ويجھو آھي تہ قتل  ي� کي (نھايت ئي ظالمن جھ � پُ 

  ايورمصلي الله عليہ وآله وسلم ف ورنڳس ڻکي ؟ پا � ھِن پُ  اڇ يوڇحيرت مان) پُ  يڏ (و

آيا ھُئا   يڻبہ ک ي�م جھ�ُ زمين مان  ڪاُن خا ٽتہ مون و ل یجبرائ  ہ�کي)بل � ھا(ھِن پُ 

ھُئي  ـ ھيڙ اڳ ي�ويندو) ۽ اُھا م وی جو رت وھا ي��� ھِن جگر جي  یمنھنج ی(جت  

تہ اٿ ۾ الذهبي چون  صیتلخ   

آھي فیمنقطع آھي ضع  ہ�بل  -بل منقطع ضعيف  - 4818  

احمد ۾ ھِن خواب جو ��وع وارو حصو آھي جنھن جي سند  ھيء  آھي  مسند   

ثَنَا ثَنَا وُهَيْبٌ، قَالَ  حَدَّ انُ، حَدَّ ثَنَا أيَُّوبُ، عَ   عَفَّ يلِ، عَنْ عَبدِْ اللهِ بنِْ الْحَارثِِ، نْ صَالِحٍ أبَِي الْخَلِ حَدَّ

مَ، فَقُلْتُ أتََيْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ   عَنْ أُمِّ الْفَضْلِ، قَالَتْ  فِي  ي،إنِّيِ رَأيَْتُ فِي مَنَامِ    عَلَيهِْ وَسَلَّ

مَةُ إنِْ شَاءَ اللهُ غُ�َ�مًا، فَتَكفُْلِينَهُ " دُ فَاطِ " تَلِ   بَيْتِي، أوَْ حُجْرَتيِ  عُضْوًا مِنْ أعَْضَائِكَ، قَالَ 

عَلَيهِْ  عَتْهُ بِلَبنَِ قُثَمَ، وَأتََيْتُ بِهِ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ فَوَلَدَتْ فَاطِمَةُ حَسَنًا   ، فَدَفَعَتْهُ إلَِيْهَا، فَأرَضَْ 

مَ يوَْمًا أزَُورهُُ، فَأخََذَهُ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ  مَ، فَوَضَعَهُ عَلَى صَدْرهِِ، فَباَلَ عَلَى  وَسَلَّ  عَلَيْهِ وَسَلَّ

"  اللهُ " أوَْجَعْتِ ابْنِي أصَْلَحَكِ    ي عَلَى كَتفَِيهِْ، فَقَالَ هِ ، فَأصََابَ الْبوَْلُ إزَِارهَُ، فَزَخَخْتُ بِيدَِ صَدْرِ 

مَا يُغْسَلُ بوَْلُ الْجَارِيَةِ،    غْسِلْهُ، فَقَالَ أعَْطِنيِ إزِاَركََ أَ    " رَحِمَكِ اللهُ ". فَقُلْتُ   أوَْ قَالَ  " إنَِّ

 وَيُصَبُّ عَلَى بوَْلِ الْغُ�َ�م
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ابن    و�بعى مو��هم ، أبو الخليل الب��ي آھي جيسند ۾  صالح بن أبي مريم الض ھن

 .عبد البر جي موجب دليل جي قابل نہ آھي

 

ر�� الله عنہ جي قتل جي خبر   عمر   
احمد ۾ آھي تہ مسند   

عفان حدثنا همام بن يحيى قال حدثنا قتادة عن سالم ابن أبي الجعد الغَطفاني عن  حدثنا

طاب قام على المنبر يوم الجمعة فحمد الله أن عمر بن الخ  معدان بن أبي طلحة اليعمري 

رأيت رؤيا ��   وذكر أبا بكر ثم قال -صلى الله عليه وسلم  -وأثنى عليه، ثم ذكر رسول الله 

وذكر لي أنه ديك أحمر    كأن ديكاً نقرني نقرتين، قال�� لحضور أجلي، رأيتُ أراها إ

قتلك رجل من العجم ...  ي   فقصصتها على أسماء بنت عُمَيس امرأة أبي بكر، فقالت 

 فَخَطَبَ النَّاسَ يوَْمَ الْجُمُعَةِ، وَأُصِيبَ يوَْمَ ا�ْ�رَْبِعَاء

پوءِ  نیيائ �الله جي حمد ۽ ثنا بيان  اٺبي  ينھنڏر�� الله عنہ منبر تي جمعي جي  عمر 

تہ مون خواب  نیپوءِ چيائ  يائون� ر �جو ذ ر �وآله وسلم جو ۽ ابوب  ہیرسول صلي الله عل

 ھوڙ اڳ �تہ ھ وٿ  سانڏسواءِ جن جا انجام ويجھا ھُجن ـ  وڏٺ آھي اُنھن کي ناھي   وڏٺ 

 يو�سان  سی مان اسماء بنت عم  ر �رھيو آھي اُن جو ذ  يڻ ھ ونگاٺُ  و�آھي جي ُ�ُ�� 

.... عمر جمعي جو   ندو�عجمي قتل    �جي ذال سان تہ اُنھن چيو توکي ھ ر �ابوب 

ويا  ـ يٿ قتل  ينھنڏ۽ اربع جي  نوڏخطبو   

تہ اھِا روايت  ھن�آھي ج يوڇ� ئيڏی روايت کي روايت پسند عالمن صحيح قرار  ھِن

اُن وقت ويجھو ھو تہ  ينھنڏ عمر ر�� الله عنہ جي وفات جو   ھن��معلول آھي ـ جي

ر�� الله عنہ جي ذال نہ ھُئي اُھا علي ر��  ر �ر�� الله عنھا ابوب  سی بنت عم  اسماء

ھ) ۾ اسماء سان شادي   ١٣ عنہ جي ذال ھُئي علي ر�� الله عنہ(وفات کانپوءِ، سن الله

  وڇغير محرم عورت کان خواب جي تعبير   �ھُئا ـ عمر ر�� الله عنہ ھ ا�چ ري�

ار مرد ح��ات موجود آھن ـ ھِن جي سند ۾ مَعْدان  بن ۽ انص مھاجر  ڙ تہ کو ھن�ورتي؟ ج

جي خوبي رفض ۾ ترقي آھي  ـ نھيٻ آھن  ۽ ھِن  أبي طَلْحة  ۽  سالم بن أبي الجعد  
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ابن عساكر  أن الوليد بن عبد الملك ��به وسالم بن أبي الجعد كل واحد مائة جلدة   ذكر 

 في التَرفُّض 

جن مَعْدان بن أبي طَلْحة  ۽  سالم بن   دیالول نیالمومن ر یتہ ام  و�ی ر �ذ  ر �عسا ابن

ويا  ـ اياڳل اڙ و�100  ري�أبي الجعد    کي  رفض جي    

 

ر�� الله عنھا جو خواب   ہ ی صف   ن ی المومن  ام   
از طبراني ۾ آھي تہ ر یب �ال معجم   

ثَنَا انُ، ث  حدَّ ، ثنا عَفَّ مَشْقِيُّ نا حَمَّادُ بنُْ سَلَمَةَ، عَنْ عُبيَدِْ اللهِ أبَُو زُرْعَةَ عَبدُْ الرَّحْمَنِ بنُْ عَمْروٍ الدِّ

اللهُ   ىكاَنَ بِعَيْنَيْ صَفِيَّةَ خُْ��ةٌَ، فَقَالَ لَهَا النَّبِيُّ صَلَّ   ابنِْ عُمَرَ، قَالَ بنِْ عُمَرَ، عَنْ نَافِعٍ، عَنِ 

ائِمِ    وْجِيقُلْتُ لِزَ   فَقَالَتْ   «مَا هَذِهِ الْخُْ��ةَُ بِعَيْنَيْكِ؟   لَيْهِ وَسَلَّمَ عَ  إنِّيِ رَأيَْتُ فِيمَا يَرىَ النَّ

 وَمَا كاَنَ أبَغَْضُ إلَِيَّ مِنْ   أتَُرِيدِينَ مَلِكَ يَثْربَِ؟ قَالَتْ   قَمَراً وَقَعَ فِي حِجْريِ فَلَطَمَنِي، وَقَالَ 

بَ عَلَى الْعَربََ، يَّةُ إِ «يَا صَفِ    اللهِ، قَتَلَ أبَِي وَزَوْجِي، فَمَا زَالَ يعَْتَذِرُ إلَِيَّ فَقَالَ رَسُولِ   نَّ أبََاكِ ألََّ

حَتَّى ذهََبَ ذاَكَ مِنْ نَفِْ��   وَفَعَلَ وَفَعَلَ   

سائو (نشان) ھو رسول الله صلي  وڙ ور ٿ ر�� الله عنھا جي اک ۾  ہیعمر چيو تہ صف  ابن

آھي؟ صفيہ ر�� الله عنھا چيو مون پنھنجي   اڇتہ ھيء  يوڇ عليہ وآله وسلم پُ الله

  ڻـ ھِن چو وٿمنھنجي گھر ۾ ل �چن �تہ ھ وڏٺ کي چيو تہ مون خواب ۾   س� )  م(سابقہ

؟ مون چيو مانس مان  يٿ کي گُھرين  ثربی تون شاہ  تہھنئي ۽ چيو  ٽتي اُن مونکي چما

جو اُنھن منھنجي پيءُ  ۽   ري�رکندي ھُيس اُھو اُن  ينو� وڻ تہ رسول الله سان تمام گھ

رھيا  تہ اي   ندا� تہ رسول الله عزر پيش  ھن�ج  وت�ھو ھيءُ  نہ ن  يو�جو قتل  س� م

.. تان جو اھو بغض   يون� الھيونڳ يون� اھ يون� ۽ اھ اريوڀ صفيہ تنھنجي پيءُ عربن کي اُ 

ري�مون کان ن   

آھي ـ يعني صفيہ ر�� الله عنہ  نوڏقرار  حیصح ی۾ ھِن ک  ٢٧٩٣ح    ہیح یالصح   یالبان 

  ري�۽ ھو بغض رکي  يو� اھ �زبردستي ن سان رسول الله صلي الله عليہ وآله وسلم 

آھي  ـ ر �اھِو متن من وٿ جيئندي رھي! آئون چوان   
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از ابن سعد ۾ آھي تہ بري�ال طبقات   

ثَنَا سُلَيْمَانُ بنُْ الْمُغِيرةَِ عَنْ حُمَيدِْ بنِْ هِ��لٍ قَالَ  أخَْبرََنَا . حَدَّ قَالَتْ   عَمْرُو بنُْ عَاصِمٍ الْكِ��بِيُّ

هَ أرَْسَلَهُ وَمَلَكٌ يَسْتُرُنَا بِجَنَاحِهِ. قَالَ    تُ حُيَيٍّ صَفِيَّةُ بِنْ    رَأيَْتُ كَأنَّيِ وَهَذَا الَّذِي يَزْعُمُ أنََّ اللَّ

دُّوا عَلَيْهَا رُؤْياَهَا وَقَالُوا لَهَا فِي ذلَِكَ قَوْ�� شَدِيدًا فَرَ  . 

۽ منھنجي دعويٰ آھي  وڏٺ )ر�� الله عنھا چيو تہ مون (خواب ہیبنِْ هِ��لٍ چيو صف  حُمَيدِْ 

 ائي �پرن سان (اسان کي)لِ  و� فرشتو ھو جي  و�يا تہ  ليو� کي مو  نھن�تہ الله اُن ۾ 

ل الله کي الله بچائي رھيو ھو) _ بس  اُنھن(يعني گھر وارن) رھيو ھو (يعني صفيہ ۽ رسو 

چئي ـ الھڳ ۽ اُن تي صفيہ کي سخت  يو� اُن خواب کي زور سان رد   

ھو تہ  و� يبي اشِارو صفيہ ر�� الله عنہ کي ملي چآھي، ۽ اھِو غجي سند صحيح   ھِن

تہ اُنھن  ري�جي مدد رسول الله صلي عليہ وآله وسلم کي حاصل آھي تنھن  یٰ الله تعال

ھو ـ و�چ  يٿ ايمان ۽ يقين  مل�کي م  

آھي جنھن جي سند مرسل آھي   يندوٿ روايت سان بہ  يٻ  � طبقات جي ھ ڙ جو جو ھِن

حيح آھي ـطور تي ص شاھدي جي  �يڻجيتو   

ثَنِي إبِْراَهِيمُ بنُْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَِيهِ قَالَ  أخَْبرََنَا لَتْ صَفِيَّةُ عَلَى النَّبِيَّ لَمَّا دَخَ    مُحَمَّدُ بنُْ عُمَرَ. حَدَّ

مَ   - هُ عَلَيهِْ وَسَلَّ هُ.  هُ اوَةً حَتَّى قَتَلَ لَمْ يَزَلْ أبَُوكِ مِنْ أشََدِّ يَهُودَ لِي عَدَ   قَالَ لَهَا -صَلَّى اللَّ اللَّ

هَ يَقُولُ فِي كِتَابِهِ   فَقَالَتْ  هِ إنَِّ اللَّ هِ   «و�� تزر وازرة وزر أخرى   ياَ رَسُولَ اللَّ   . فَقَالَ لَهَا رَسُولُ اللَّ

َ�� أنَْ أُعْتقَِكِ  اخْتَاريِ. فَإنِِ اخْتَرتِْ ا�ِ�سْ��مَ أمَْسَكْتُكِ لِنَفِْ�� وَإنِِ اخْتَرتِْ الْيَهُودِيَّةَ فَعَ 

 فَتَلْحَقِي بِقَوْمِكِ 

 

عائشہ ر�� الله عنھا جو خواب   ن ی المومن  ام   
 اھيٺ حوالي سان خبر ھئي تہ اُنھن انبيائن جي قبرن کي مسجدون   یامتن ج لی گذر 

صلي الله عليہ وآله وسلم جي تدفين حجرہ ۾   ورنڳس ڻپا ري� )جي پڊانِھي ( يونڇ�

 ورن ڳس ڻبہ خواھش ھئي تہ کيس پا  عنھما جي۽ عمر ر�� الله ر �وئي، ابوب  ئي�

جي اُنھيء خواھش جو   جن نیخیش  فاءـ  خل ينٿ دفن  ڻصلي الله عليہ وآله وسلم سا 
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  يو�۾ دفن  ر ڀ صلي الله عليہ وآله وسلم جي  ورنڳس ڻويو ۽ اُنھن کي بہ پا يو�احترام 

 ويو  ـ

  عائشہ ر�� الله ويندي آھي تہ ئي�خواب جي حديث بہ بيان   �حوالي سان ھ ھِن

آھي،  يوڇ�ھِن کي صحيح چئي  ھنڻـ ما ريا�اُن جي حجري ۾  �چن ي� تہ  وڏٺ عنہ خواب 

واري روايت مضطرب المتن ۽  سنداً مضبوط نہ آھي ـ امام بُخاري  ن�چن ن� تہ اُھا  ھن�ج

ھوندو  يو� ونہ� شاملصحيح ۾  ري� ۽ مسلم اُن کي تنھن   

طرق   پھريون   
  دي � مُ   489  ث ی حد   ۔   الجنائز   تاب �   ۔   ل او   جلد   ۔   � مال   امام   موطا 

۾   بيان   جي   دفن   کي   

بِيِّ صَلَّ  یيَحْيَ  عَنْ  مَ قَالَتْ رَأيَْتُ ثَ�َ�ثَةَ أقَْمَارٍ  یبنِْ سَعِيدٍ أنََّ عَائِشَةَ زَوْجَ النَّ هُ عَلَيهِْ وَسَلَّ اللَّ

يقِ  یسَقَطْنَ فِي حُجْرَتيِ فَقَصَصْتُ رُؤْياَيَ عَلَ  دِّ هِ يَ رَسُوقَالَتْ فَلَمَّا تُوُفِّ  أبَِي بکَْرٍ الصِّ لُ اللَّ

مَ وَدُفِنَ فِي بَيْتِهَا قَالَ لَهَا أبَُو بکَْرٍ هَذَا أحََدُ أقَْمَارکِِ وَهُوَ خَيْرُهَا  اللَّهُ  یصَلَّ  عَلَيْهِ وَسَلَّ  

تہ   وڏٺ چيو مون خواب ۾  قہی عائشہ صد  نیآھي تہ ام المومن  ت ی کان روا  دیبن سع يیحی 

صديق سان بيان  ر �پيا سو مون ھِن خواب کي ابوب  ري� �چن ي� ۾ منھنجي حجري 

  یھئي تہ عائشہ ج يٿ رسول الله صلي الله عليہ وآله وسلم جي وفات  ھن�ج يو�

  وراڳس ڻپا �چن �مان ھ ن� چن نھي�  ھنچيو تہ اُن  ر �ھُئا ابوب  ا�چ  يٿ حجري ۾ دفن 

آھن ـکان بھتر  ن�چن نھي�  یصلي الله عليہ وآله وسلم ھُئا ۽ اُھ  

 يو�ي سند ضعيف آھي _  يحيي بن سعيد ا��نصاري مدلس عن سان روايت ج موطا

کان روايت  ب یھِن کي ابن المس  يیحی سندن ۾  نٻ جو  وڇآھي ـ اھِا سند منقطع بہ آھي 

آھي  يو�  

۾ آھي تہ طبراني   

ثَنَا ، ثنا سَعِيدُ بنُْ  حَدَّ أبَِي مَرْيَمَ، ثنا يَحْيَى بنُْ أيَُّوبَ،  أبَُو يَزِيدَ يُوسُفُ بنُْ يَزِيدَ الْقَرَاطِيِ��ُّ

بِ، يقَُولُ    عِيدٍ، قَالَ أخَْبرََنِي يَحْيَى بنُْ سَ  ”   قَالَتْ عَائِشَةُ �ِ�بَِي بكَْرٍ   سَمِعْتُ سَعِيدَ بنَْ الْمُسَيِّ

هُمْ خَيْرُ أهَْلِ  يْتِكِ ثَ�َ�ثَةٌ يُدْفَنُ فِي بَ   قْمَارٍ سَقَطْنَ فِي حُجْرَتيِ، فَقَالَ أبَُو بكَْرٍ أَ  �َ�ثَةَ رَأيَْتُ ثَ 
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مَ لَمَّا    ا�ْ�رَضِْ “. قَالَ يَحْيَى ثُونَ أنََّ رسَُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيهِْ وَسَلَّ فَسَمِعْتُ النَّاسَ يَتَحَدَّ

«أحََدُ أقَْمَاركِِ، وَهُوَ خَيْرُهَا   أبَُو بكَْرٍ قَالَ  ا،قُبِضَ فِي بَيْتِهَ   

ويو تہ  يو� ر �سان اُن جو ذ ر �ابوب  اڏٺ  رندي�حجري ۾   � چن  ي� ا ر�� الله عنھ عائشہ

کان بھتر ھوندا ـ يَحْيىَ  نيڀزمين ۾ س  ي�جي ينداٿ دفن  ي� اُنھن چيو تہ توھان جي گھر ۾ 

نبي   ھن�آھن تہ ج ندا�تہ اُھي روايت  وڌٻُ کان  ھنڻبنُْ سَعِيدٍ  انصاري چيو تہ مان ما

 � چن �چيو اھِو ھ ر �ابوب  ھن� ھُئي ت  يٿ ۾ وفات  صلي الله عليہ وآله وسلم جي حجري

کان بھتر آھي ـ  نيڀ س و�آھي جي   

موجب تہ ڻالدمشقي جي چو یاز الع��ئ  لیجامع التحص  تاب�   

أبو حاتم سعيد بن المسيب عن عائشة ر�� الله عنها إن كان شيئا من وراء الستر  وقال  

جي   دي� اُن تي پ  ڻر �يت جو عائشہ ر�� الله عنھا سان روا ب یحاتم چيو ابن مس  ابو

آھي جھ�ُ پُويان   

آھي _  يوٿ ۾ بيان  تاب�آھي، ۽ تدليس جي  وی سمجھو و  یالفاظن کي عدم سماع ت  انِھن

_ امام  وٻُڌکان  نیام المومن   يئن�۽  ھن�� ب یيعني ھيء واضح نہ آھي تہ ابن مس

امام   �ي ڻروايت نہ لکي جيتو ابہ�الله عنھا کان  �جي عائشہ ر� ب یابن مس  بُخاري 

لکي آھي ـ � مسلم شاھدي جي طور ھ  

 

طرق يوٻ   
ثَنَا ثَنَا إبِْراَهِيمُ بنُْ حَاتِمٍ قَالَ   أبَُو بكَْرٍ الْمُطَرّزُِ , أيَْضًا , قَالَ  حَدَّ ثَنَا حَمَّادُ بنُْ زَيدٍْ , عَنْ    حَدَّ حَدَّ

هُ [ص   جَاءَ ] رَأتَْ فِي الْمَنَامِ كَأنََّ قَمَرًا 2366 أيَُّوبَ , عَنْ أبَِي قِ�َ�بَةَ , أنََّ عَائشَِةَ , رَحِمَهَا اللَّ

مَاءِ فَوَقَعَ فِي حُجْرَتِهَا , ثُمَّ قَمَرٌ ثُمَّ قَمَرٌ , ثَ�َ�ثَةُ أقَْ يَهْ  مَارٍ فَقَصَّتْهَا عَلَى أبَِي بكَْرٍ  وِي مِنَ السَّ

هُ عَنْهُ فَقَالَ أبَُو بكَْرٍ    قَالَ , أوَْ  كِ إنِْ صَدَقَتْ رُؤْيَاكِ دُفِنَ خَيْرُ أهَْلِ ا�ْ�رَضِْ ثَ�َ�ثَةٌ فِي بَيتِْ   رَِ�َ� اللَّ

ثَنيِ أبَُو يَزِيدَ الْمَدِينِيُّ قَالَ   فِي حُجْرَتِكِ. قَالَ أيَُّوبُ  هِ صَلَّى اللهُ عَلَيهِْ لَ   فَحَدَّ مَّا مَاتَ رَسُولُ اللَّ

هُ عَنْهُ  مَ فَدُفِنَ , قَالَ أبَُو بكَْرٍ رَِ�َ� اللَّ يَا عَائِشَةُ هَذَا خَيْرُ أقَْمَاركِِ   وَسَلَّ  
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ن زيد أبو ق��بة الجرمي مدلس جو  عنعنہ آھي جنھن عائشہ ر�� الله  ۾ عبد الله ب  ھِن

آھي  ـ يو�عنھا کان روايت   

و�� يعرف له سماع من عائشة ر�� الله عنهم   تہ اٿ الضياء  چون  حافظال  

جو سماع عائشہ ر�� الله عنھا کان معلوم نہ آھي  ھِن  

 

طرق يون�   

ثَنَا ، ثنا عُمَرُ بنُْ سَعِيدٍ  الْعَبَّاسُ بنُْ الْفَضْلِ ا�ْ�سُْ  حَدَّ لَفِيُّ ، ثنا مُوَ�� بنُْ عَبدِْ اللهِ السَّ فَاطِيُّ

، عَنْ سَعِيدِ بنِْ أبَِي عَرُوبةََ، عَنْ قَتَادةََ، عَنِ الْحَسَنِ، عَنْ أبَِي بكَْرٍ، أنََّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى   ا�ْ�بََحُّ

مَ قَالَ  يْهِ اللهُ عَلَ  ياَ رَسُولَ اللهِ رَأيَْتُ ثَ�َ�ثَةَ   ، فَقَالَتْ عَائِشَةُ   رأَىَ رُؤْياَ؟ «هَلْ أحََدٌ مِنْكُمْ   وَسَلَّ

أفَْضَلُ   –  أُرَاهُ قَالَ   –” إنِْ صَدَقَتْ رُؤْيَاكِ دُفِنَ فِي بَيْتِكِ   وَينَْ فِي حُجْرَتيِ، فَقَالَ لَهَاأقَْمَارٍ هَ 

مَ وَهُوَ أفَْضَلُ أقَْمَارهَِا، ثُمَّ قُبِضَ أبَُو بكَْرٍ، ” فَقُبِضَ رسَُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ  نَّةِ أهَْلِ الْجَ  عَلَيْهِ وَسَلَّ

عُمَرُ، فَدُفِنُوا فِي بَيْتهَِاثُمَّ قُبِضَ    

رھيا  ري�ر�� الله عنہ کان روايت  ر �ابوب  ي�جي سند ۾ حسن ب��ي آھن  جي ھِن

آھي ـ بہ بدري صحابي کان سماع نہ نھن�آھن ـ  حسن ب��ي مدلس آھن ھِن جو   

 

طرق ونٿ چو  

۾ آھي تہ  م� حا ڪمستدر    

ثَنَا ، ثنا عُمَرُ عَلِيُّ بنُْ حَمْشَاذٍ، ثنا جُنَيدُْ بْ  حَدَّ لَمِيُّ هِ السُّ اقُ، ثنا مُوَ�� بنُْ عَبدِْ اللَّ قَّ نُ حَكِيمٍ الدَّ

هُ عَنْهُ قَالَ  ، عَنِ ابنِْ أبَِي عَرُوبَةَ، عَنْ قَتَادةََ، عَنْ أنََسٍ رَِ�َ� اللَّ  انَ كَ    بنُْ حَمَّادِ بنِْ سَعِيدٍ ا�ْ�بََحُّ

بِ  مَ يُعْ النَّ ، قَالَتْ   «هَلْ رَأىَ أحََدٌ مِنْكُمْ رُؤْياَ الْيوَْمَ   جِبُهُ الرُّؤْياَ، قَالَ يُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

هُ عَنْهَا  اللهُ   لَّىرَأيَْتُ كأَنََّ ثَ�َ�ثَةَ أقَْمَارٍ سَقَطْنَ فِي حُجْرَتيِ، فَقَالَ لَهَا النَّبِيُّ صَ   عَائِشَةُ رَِ�َ� اللَّ

، فَلَمَّا   يَاكِ دُفِنَ فِي بَيتِْكِ ثَ�َ�ثَةٌ هُمْ أفَْضَلُ أوَْ خَيْرُ أهَْلِ ا�ْ�رَضِْ «إنِْ صدََقَتْ رُؤْ    عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 

هُ  مَ وَدُفِنَ فِي بَيْتِهَا، قَالَ لَهَا أبَُو بكَْرٍ رَِ�َ� اللَّ يَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ هَذَا أحََدُ   عَنْهُ  تُوُفِّ

يَ أبَُو بكَْرٍ وَعُمَرُ فَدُفِنَا فِي بَيْتِهَا أقَْمَاركِِ وَهُوَ خَيْرُهَ  ا، ثُمَّ تُوُفِّ  
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ابن حبان جي  -حديث آھي  رِ �جي سند ۾ عمر بن حماد بن سعيد ا��بح آھي اھِو من  ھِن

آھي ـ ڪويجھو مترو  

طرق  پنجون  

۾ آھي  م� حا ڪمستدر    

اجِرُ الْمَحْبُوبِيُّ بِمَرْوَ، ثَنَا أبَُو أبَُو الْعَبَّاسِ مُحَمَّدُ بنُْ أحَْمَدَ بنِْ مَحْبُوبِ  أخَْبرََنَا  بنِْ فُضَيلٍْ، التَّ

، ثَنَا مَسْ   عَدَةُ عِيَ�� مُحَمَّدُ بنُْ عِيَ�� بنِْ سَوْرةََ الْحَافِظُ بِتِرمِْذَ، ثَنَا سَهْلُ بنُْ إبِْراَهِيمَ الْجَارُودِيُّ

سَعِيدٍ ا�ْ�نَْصَاريِِّ، عَنْ عَمْرةََ، عَنْ عَائِشَةَ رَِ�َ�  الْيَسَعِ، عَنْ مَالِكِ بنِْ أنََسٍ، عَنْ يَحْيَى بنِْ  بنُْ 

هُ عَنْهَا قَالَتْ  ” رَأيَْتُ فِي الْمَنَامِ كَأنََّ ثَ�َ�ثَةَ أقَْمَارٍ سَقَطْنَ فِي حُجْرَتيِ فَقَصَصْتُ رُؤْياَيَ   اللَّ

هُ عَنْهُ، فَلَمَّا دُفِنَ النَّبِيُّ صَ أبَِي بكَْ  ىعَلَ  مَ فِي بَيْتيِ قَالَ أبَُو بكَْرٍ رٍ رَِ�َ� اللَّ لَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

هُ عَنْهُ  هَذَا أحََدُ أقَْمَاركِِ وَهُوَ خَيرُْهَا «هَذَا حَدِيثٌ صَحِيحُ ا�ِْ�سْنَادِ وَلَمْ يُخَرّجَِاهُ   رَِ�َ� اللَّ   

بس   ـ يو� ر �سان اُنھن جو ذ  ر �ابوب  اڏٺ  رندي�حجري ۾  � چن  ي� ھا ر�� الله عن  عائشہ

چيو  ر �ھُئي ابوب  يٿ نبي صلي الله عليہ وآله وسلم جي منھنجي حجري ۾ تدفين  ھن�ج

آھي  ـ �اھِو پھريون چن  

آھي ـ ذاب�۾ مَسْعَدة بنْ اليَسَع الباهليُّ البْ��يّ  سند  

 ر �پر ذ وڏٺ نبي جي دور ۾  نیم المو من روايت جي متن ۾ اضطراب بہ آھي ـ خواب ا ھِن

ايستائين جو روايت ۾   يٿ کي ھن خواب جي تاويل معلوم نہ  ! اُنھنيو�سان  ر �ابوب 

ـ  ئي�ر�� الله عنہ  ر �اُن  کانپوءِ خواب جي تاويل ابوب يٿ آھي تہ نبي جي وفات 

 ناً یقی ويو ھُجي ۽ حجري بابت ھُجي تہ  وڏٺ خواب نبي جي دور ۾   و�ظاھر آھي جي

۽ نبي   ندي� سان سوال  عائشہ ر�� الله عنھا اُن بابت نبي صلي الله عليہ وآله وسلم

   يڻکان تمام گھ  الھڳجي  ر �جي اھميت ابوب  الھڳصلي الله عليہ وآله وسلم جي 

ھا  يڃو يو�تہ اُن کي بيان  يٿ  ئيٿ  اھينٿم . 

ھي تہ خواب جي تاويل نبي صلي الله عليہ وآله  متن ۾ آ جھ�ُ جي  ت ی ھِن روا یعنی 

کي   نيڀپر ھِن خواب ۾  س ـ ئي�ر�� الله عنہ  ر �۾ آھي تہ ابوب  جھ�ُ ۽  ئي�وسلم 

تارا   ائر ڀ ھو جيئن تہ  وڏٺ گھرجي تہ يوسف عليہ الس��م خواب  ڻھُئ ادی چيو ويو آھي ـ  �چن

واري  ڻر �ِ  �چن ي� ھو ـ پر ھِن  وی و  ویرک  الیبابت خ یھُئا ، مرتب �سج ۽ چن ءُ یھُئا ۽ ماءُ، پ 
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و آھي ـ متن صحيح  چيو وي  �کي چن  نھي� خواب ۾  مرتبو نظر نہ آيو، يعني نبي ۽ اُمتي 

رھيو آھي ـ يٿ معلوم نہ   

 

ر�� الله عنہ جو خواب   طلحہ   
آھي تہ نيڏ ت ی ۾ روا ر یب�الزھد   تاب� ھقيیب    

، أنَْبَأنََا أبَُو سَعِيدِ بنُْ ا�ْ�عَْراَبِيِّ، ثنا الْحَسَنُ بنُْ مُحَمَّدٍ  أخَْبرََنَا أبَُو مُحَمَّدِ بنُْ يُوسُفَ ا�ْ�صَْبَهَانيُِّ

، ثنا يَزِيدُ بنُْ هَارُونَ، عَنْ مُحَمَّدِ بنِْ عَمْروٍ، عَنْ أبَِي سَلَمَةَ، عَنْ طَلْحَةَ بنِْ عُبَ الزَّعْفَرَ  هِ   يدِْ انِيُّ  اللَّ

رَ  -وَهُوَ حَيٌّ مِنْ قُضَاعَةَ   -أنََّ رَجُلَينِْ مِنْ بلَِيٍّ  هِ، وَأُخِّ ا�ْ�خَرُ بعَْدَهُ  قُتلَِ أحََدُهُمَا فِي سَبيِلِ اللَّ

ةَ فُتحَِتْ، فَرأَيَْتُ ا�ْ�خِرَ مِنَ الرَّجُ   ةً ثُمَّ مَاتَ قَالَ طَلْحَةُ سَنَ  لَ  دَخَ  لَينِْ فَرأَيَْتُ فِي الْمَنَامِ الْجَنَّ

هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْ  بْتُ، فَلَمَّا أصَْبحَْتُ ذَكرَتُْ ذلَِكَ فَبلََغْتُ رَسُولَ اللَّ لِ فَتَعَجَّ ةَ قَبلَْ ا�ْ�وََّ هِ  الْجَنَّ

هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَسَ  مَ، فَقَالَ لِي رسَُولُ اللَّ «ألََيسَْ قَدْ صَامَ بعَْدَهُ رمََضَانَ، وَصَلَّى    لَّ

نَّةِ بَ  ةَ آ�َ�فِ رَكعَْةٍ وَكذََا وَكذََا رَكعَْةٍ لِصَ�َ�ةِ السُّ عْدَهُ سِتَّ   

هِ چيو تہ قُضَاعَةَ ۾  طَلْحَةَ  ۾ قتل  ٽالله جي وا �ھُئا اُنھن مان ھ ونھڻ ما ہٻ بنِْ عُبَيدِْ اللَّ

  ھوءڻما يوٻ تہ اُھو  وڏٺ تہ مون خواب ۾  ویـ طلحہ چ وی و  یسال کان پوءِ مر  �ھ يوٻ ۽  يوٿ 

محل  ي� ـ جي يوٿ ۾ آھي ـ اُن تي مونکي تعجب   ڳواري کان بہ ا ڻيٿ جنت ۾ پھريان شھيد 

 ورنڳس ڻتہ پا يم�ان رسول الله صلي الله عليہ وسلم س ر � تہ اُن خواب جو ذ يٿ صبح 

  نءی۽ ھ ھي� پ  عات�ر  ٦٠٠٠تہ نہ آھي تہ اُن رمضان کان پوءِ روزا رکيا ۽  نیائ  اڇفرمايو تہ 

سنت نماز ۾ ـ نیائ ي�  نءی۽  ھ  

  ڻيٿ جنت ۾ شھيد  ري�نماز ۽ روزا رکيا تنھن  �ي ڌاُن و يوٿ  ونہ�شھيد   و�جي يعني

۾  پُھچي ويا  ڳواري کان بہ ا ! 

آھي ـ پر افسوس الباني ھِن  يل� صوفي جو گھ نھن�آھي ـ  ر �ن منتہ مت وٿ چوان  آئون

آھي ـ يوڇ� ئيڏی تي صحيح قرار  ٢٥٩١۾ ح   حہی کي الصح  

روايت سنن ابن ماجہ ۾ بہ آھي ھااِ    
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تنھن  –سلمة بن عبد الرحمن جو سماع طلحة بن عُبيد الله  ر�� الله عنہ کان نہ آھي  أبو

طرقن  جھ�ُ آھي ـ ھِن روايت جي  نوڏديث قرار شعيب ا��رنؤوط ھِن کي منقطع ح ري�

 ث ی الحد ر �۾ طلحة بن يحيي بن طلحة بن عبيد الله  بہ آھي جنھن کي امام بُخاري  من

آھي  ـ نوڏقرار   

۾ آھي ١٣٨٩احمد    مسند   

ثَنَا ثَنَا مُحَمَّدُ بنُْ إسِْحَاقَ، عَنْ مُحَمَّدِ بنِْ إبِْرَ  حَدَّ   اهِيمَ، عَنْ أبَِي سَلَمَةَ، قَالَ مُحَمَّدُ بنُْ عُبَيدٍْ، حَدَّ

 اللهُ نَزَلَ رَجُ��نِ مِنْ أهَْلِ الْيَمَنِ عَلَى طَلْحَةَ بنِْ عُبيَدِْ اللهِ، فَقُتلَِ أحََدُهُمَا مَعَ رسَُولِ اللهِ صَلَّى  

مَ، ثُمَّ مَكَثَ ا�ْ�خَرُ بعَْدَهُ سَنَةً، ثُمَّ مَاتَ عَلَى فِراَشِهِ. فَأُ  نَّ  أَ   ريَِ طَلْحَةُ بنُْ عُبَيدِْ اللهِ عَلَيْهِ وَسَلَّ

ةَ قَبلَْ ا�ْ�خَرِ بِحِينٍ، فَذَكَرَ ذلَِكَ طَلْحَةُ لِرسَُولِ اللهِ صَلَّ  اللهُ   ىالَّذِي مَاتَ عَلَى فِراَشِهِ دَخَلَ الْجَنَّ

مَ، فَقَالَ رسَُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ   حَوْ�ً�. فَقَالَ   بعَْدَهُ؟ " قَالَ   " كمَْ مَكَثَ   عَلَيْهِ وَسَلَّ

" صَلَّى ألَْفًا وَثَمَانِ مِائَةِ صَ��ةٍ، وَصَامَ رمََضَانَ   رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ   

سال  �۽ پوءِ ھ يوٿ شھيد  �آيا اُنھن مان ھ  ٽمرد طلحہ و ہٻ جا  منی ابو سلمہ چيو اھل 

واب ۾)  (يعني بستري ۾ مري ويا) بس طلحہ (خ نيڏ(مرد) فرش تي جان  ئيٻ گذريو تہ 

رسول  ر �جنت ۾ ھليو ويو ـ ھِن جو ذ ڳاُھو شھيد کان بہ ا  نيڏجنھن بستري ۾ جان  وڏٺ 

صلي الله عليہ وآله وسلم  ورنڳ س ڻـ بس پا يائين�سان  وسلمالله صلي الله عليہ وآله 

 ڻپا  سال �ھ  ہوقت گذريو؟ چيائين ت  وڻجي موت جي وچ ۾) گھ نھيٻ فرمايو تہ (

۽ رمضان جا روزا رکيا  ـ ھيون� نمازون  پ   ١٨٠٠اُنھن    فرمايو تہ ورنڳس  

آھي تہ  طلحہ  ۽ ابو  يندوٿ طرق بہ آھي جنھن بابت معلوم  يوٻ  �احمد ۾  ھ مسند

ر�� الله عنہ آھن  ـ رہی سلمہ جي وچ ۾ ابو ھر   

ثَنَا ثَنَا مُحَمَّدُ بنُْ  حَدَّ ثَ مُحَمَّدُ بنُْ بِ�ٍْ� , حَدَّ كاَنَ   نَا أبَُو سَلَمَةَ، عَنْ أبَِي هُرَيْرةََ، قَالَ  عَمْروٍ , حَدَّ

مَ، وَاسْتُشْهِدَ   بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ رَجُ�َ�نِ مِنْ بلَِيٍّ حَيٌّ   مِنْ قُضَاعَةَ أسَْلَمَا مَعَ النَّ

رَ ا�ْ�خَرُ سَنَةً، قَالَ طَلْحَةُ بنُْ عُ  دُهُمَا،أحََ  رَ مِنْهُمَا،  فَأُرِ   بَيدِْ اللهِ وَأُخِّ ةَ، فَرَأيَْتُ الْمُؤَخَّ يتُ الْجَنَّ

بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ  بْتُ لِذَلِكَ، فَأصَْبحَْتُ، فَذَكَرتُْ ذلَِكَ لِلنَّ مَ أُدْخِلَ قَبلَْ الشَّهِيدِ، فَتَعَجَّ أوَْ  ،سَلَّ

مَ، فَقَالَ ذُكِرَ  ذلَِكَ لِرَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ  "    رسَُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  وَسَلَّ

نَةِ؟  ةَ آ�َ�فِ رَكعَْةٍ، أوَْ كذََا وَكذََا ركَعَْةً صَ�َ�ةَ السَّ  ألََيْسَ قَدْ صَامَ بعَْدَهُ رمََضَانَ، وَصَلَّى سِتَّ
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جو درجو  ويندو آھي ۽ شعيب ا��رنؤوط ھِن کي حسن  يٿ طرح اھِو  طرق متصل   ي� اھ

آھي،  نوڏ  

جو جھاد عبادت ۾ افضل آھي اُن جو  وڇآھي ـ  ر �بہ من انڃتہ اھِو متن ا وٿ چوان  ونآئ 

مسلمانن جو آھي پر شھيد جو   نيڀتي تہ عمل س ان�کان بُلند آھي، ار  ان�درجو ار 

درجو اُنھن مسلمانن کان ھميشہ بلند آھي ـ ابوھريرہ ر�� الله عنہ جي حديث جو  

 ن�ا��حبار بہ مم  عب � ث ی آھي  ھو حد وندول جي حديث جو نہ ھمطلب ھميشہ رسو

۾ لکيو آھي ـ ز یالتم  تاب�آھي ـ اُن بابت امام مسلم   

تہ  يو� انیمسلم  ب�� بن سعيد  جو قول  ب ) جي موجب امام  175التمييز( ص /  تاب�   

مَشْقِي   ارمِيّ ثَنَا مَرْوَان الدِّ يْث بن سعد حَدثنيِ  حَدثنَا عبد الله بن عبد الرَّحْمَن الدَّ عَن اللَّ

دِيث فوَاللَّه لقد رَأيَْتنَا بكير بن ا��شج قَالَ قَالَ لنا ب�� بن سعيد اتَّقوا الله وتحفظوا من الحَ 

عَلَيْهِ وَسلم عَن كعَْب وَحَدِيث كعَْب عَن  هُرَيْرةَ فَيحدث عَن رَسُول الله صلى اللهنجالس أبَاَ 

وَسلمرَسُول الله صلى الله عَلَيْهِ   

۽ حديثن جي   وڊڄالله کان   بن ا��شج چيو اسان سان   ب�� بن سعيد چيو تہ  ير �ب 

تہ ابوھريرہ جي مجلس ۾ تہ اُھي رسول   اٿ  سونڏ ـ الله جو قسم ! اسين  ريو�حفاظت 

ا��حبار(جون   عب �) الھيونڳھُئا ۽ اُھي ( ندا�الله صلي الله عليہ وسلم کان روايت 

حديثون   ي�ھُئا جي ندا�(جا قول) روايت ا��حبار  عب � ) ۽ اسان سانونیھونديون ھ

 ـ ونیرسول الله کان ھونديون ھ  

 

خواب   � ر�� الله عنہ جو ھ   جابر   

ويندي آھي تہ  ئي�مسلم جي روايت پيش  صحيح   

ثَنَا ثَنَا    أبَُو بكَْرٍ أبَُو بكَْرِ بنُْ أبَِي شَيْبَةَ، وَإسِْحَاقُ بنُْ إبِْراَهِيمَ، جَمِيعًا عَنْ سُلَيْمَانَ، قَالَ  حَدَّ حَدَّ

افِ،  اجٍ الصَّوَّ ثَنَا حَمَّادُ بنُْ زَيدٍْ، عَنْ حَجَّ بَيْرِ، عَنْ جَابِرٍ سُلَيْمَانُ بنُْ حَربٍْ، حَدَّ  أنََّ عَنْ أبَِي الزُّ

مَ، فَقَالَ  ، أتََى النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ وِْ��َّ فَيلَْ بنَْ عَمْروٍ الدَّ رَسُولَ اللهِ، هَلْ لَكَ  يَا  الطُّ
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أبََى ذلَِكَ النَّبِيُّ صلََّى فَ  –حِصْنٌ كاَنَ لِدَوْسٍ فِي الْجَاهِلِيَّةِ   قَالَ   –فِي حِصْنٍ حَصِينٍ وَمَنْعَةٍ؟ 

مَ لِلَّذِي ذَخَرَ اللهُ لِ�ْ�نَْصَارِ، فَلَمَّا هَاجَرَ النَّبِيُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ  عَلَيْهِ اللهُ  مَ إلَِى  وَسَلَّ سَلَّ

فَيلُْ بنُْ عَمْروٍ وَهَاجَرَ مَعَهُ رَجُلٌ مِنْ قَوْمِهِ، فَ  اجْتَوَوُا الْمَدِينَةَ، فَمَرضَِ، الْمَدِينَةِ، هَاجَرَ إلَِيْهِ الطُّ

فَيلُْ بنُْ فَأخََذَ مَشَاقِصَ لَهُ، فَقَطَعَ بِهَا بَرَاجِمَهُ، فَشَخَبَتْ يدََاهُ حَتَّى مَاتَ، فَرَآهُ الطُّ  جَزِعَ،فَ 

يًا يدََيْهِ، فَقَالَ لَهُ    صَنَعَ بِكَ رَبُّكَ؟ فَقَالَ  مَا  عَمْروٍ فِي مَنَامِهِ، فَرَآهُ وَهَيئَْتُهُ حَسَنَةٌ، وَرَآهُ مُغَطِّ

مَ، فَقَالَ  هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ يًا يدََيْ   غَفَرَ لِي بِهِجْرَتِي إلَِى نَبِيِّ   كَ؟ قَالَ مَا لِي أرََاكَ مُغَطِّ

فَيلُْ عَلَى رسَُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ   قِيلَ لِي  عَلَيهِْ  لَنْ نُصْلِحَ مِنْكَ مَا أفَْسَدْتَ، فَقَصَّهَا الطُّ

مَ، فَقَالَ رسَُو «اللهُمَّ وَلِيدََيْهِ فَاغْفِرْ   اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  لُ وَسَلَّ   

اجٍ  افِ ب��ي روا  حَجَّ آھن ابي زبير کان اُھي جابر ر�� الله عنہ کان تہ  ندا� ت ی الصَّوَّ

۾  ہ� آيا (م ٽم ووسل ہیبن عمرو دو�� ر�� اللہ عنہ رسول اللہ صلي اللہ عل لیطف

 اٿ گھرو   ر �مضبوط قلعو ۽ لش  �تہ يا رسول الله! اوھان ھ يو � ) ۽ عرض ڳ ھجرت کان ا

صلي الله   ورنڳس ڻو)پاجھالت جي زماني ۾ دوس جو ھ و �جي  نی؟ (اُن قلعي ��ءِ چيائ 

لکي  الھڳتہ الله تعاليٰ انصار جي ح�� ۾ اھِا  يو�قبول نہ  ري�عليہ وآله وسلم تنھن 

اُنھن جي مدد ۽ حفاظت ۾   ٽھُئي (تہ رسول الله صلي الله عليہ وسلم اُنھن و يڇ� 

 دنایتہ س  ئي،� ھجرت  انھنڏ  نيرسول الله صلي الله عليہ وسلم مدي  ھن�رھندا ) پوءِ ج

بہ  ھوءڻما �جي ھ انُ جي قوم �۽  اُن سان گ ئي،�بن عمرو ر�� الله بہ ھجرت  لیطف

وئي )   يٿ ۾ بيماري پيدا  � ( ۽ پي يڳنہ ل يٺھوا اُن کي سُ   یج ینی پوءِ مد ئي�ھجرت 

  ليف�پيا ۽ ت  يٿ  مار یآيا ھُئا ب   �ر�� اللہ عنہ سان گ لیطف  دنایس   و�جي ھوءڻتہ اُھو ما

  ڻمان رت وَھ نٿھ نھيٻ تہ اُنھن جي  ياڇ� يڍ و ڌجا سن ن ري ڱاُنھن پنھنجن آ  ري�جي 

ر�� الله عنہ اُنھيء کي   لی طف دنایجو ھو مري ويا ـ پوءِ س نیويو ، ايستائ  يٿ ��وع 

 دنای ھُئا، س اٺوِي  ائي�کي لِ  نٿھ  نھيٻ ھُئي پر پنھنجي  يٺ۽ اُن جي حالت سُ  وڏٺ خواب ۾ 

"مونکي   ؟ اُن چيو يو� ڪسلو و� ھ�تہ تنھنجي رب توسان  يوڇ پُ  عنہر�� الله  لیطف

ر��  لیطف دنایھُئي ـ" س  ئي� ھجرت  انھنڏتہ مان اُن جي پيغمبر  يوڇ�ھِن ��ءِ بخ�� 

پيا ؟ اُن   ايو�لِ  ٿ ھ ئيٻ تہ توھان پنھنجا  ویپ  سانڏآھي تہ مان  الھڳ اڇالله عنہ چيو تہ 

جن کي تون سنواريندا سين   ونہ�ھنن کي  اسانويو آھي تہ  يو� م� چيو تہ مونکي حُ 

ر�� الله عنہ رسول الله صلي الله   لیطف دنایآھي ـ پوءِ اھِو خواب س  يوڙ بگا ڻنھنجو پاپ 

"اي الله!    صلي الله عليہ وآله وسلم فرمايو  ورنڳس ڻتہ پا يو�وسلم سان بيان  ہیعل
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  يو� رم�ي بدن تي ڄ جيئن تون اُنھيء جي س ڇ�کي بہ بخ��  نٿھ نھيٻ اُنھيء جي 

)ـڇ� ري� کي بہ صحيح  نٿھ نھيٻ نھيء جي آھي ـ"(يعني اُ   

تہ  ايوٻُڌ۽ اُنھن  وڏٺ کي خواب ۾  ھوءڻ ر�� الله عنہ اُن ما  لیروايت جي موجب طف ھِن

وئي آھي يٿ اُنھيء جي بخشش   

رھيو آھي ـ   ري�جابر ر�� الله عنہ کان روايت  و�آھي جي ر یجي سند ۾ ابي زب  ھِن

بن سعد جي سند سان  ث یل ا�جي  يڃ تي ور جي اُھا روايت ور تہ ابن زبي اٿ محدث چون 

 ياٻ تہ  ھن�ج اتوڄ۽ روايت کي صحيح   يو�ھُجي ـ امام مسلم ھِن اصول کي قبول نہ 

 ونہ �موجب اھِا روايت صحيح  ڻجي چو نيڀس ھنچوندا آھن ، اُن  ڳ محدثين ھِن کان ال

ـ جيڻب  يٿ   

هـ) جي 761  وفىجامع التحصيل في أحكام المراسيل از ص��ح الدين الع��ئي (المت تاب�

موجب تہ ڻچو   

بن مسلم أبو الزبير المكي مشهور بالتدليس قال سعيد بن أبي مريم ثنا الليث بن  محمد

سعد قال جئت أبا الزبير فدفع لي كتابين فانقلبت بهما ثم قلت في نف�� لو أني عاودته 

نه فقلت مع هذا كله من جابر قال سألته فقال منه ما سمعت ومنه ما حدثت عفسألته اس

منه فاعلم لي على هذا الذي عندي ولهذا توقف جماعة من   عت له اعلم لي على ما سم

ا��ئمة عن ا��حتجاج بما لم يروه الليث عن أبي الزبير عن جابر وفي صحيح مسلم عدة  

وليست من طريق الليث وكأن مسلما رحمه الله   أحاديث مما قال فيه أبو الزبير عن جابر 

طريقه والله أعلم  منرواه الليث عنه وإن لم يروها اطلع على أنها مما   

جي ��ءِ مشھور آھن ـ سعيد بن أبي مريم  جن   سیتدل ي�بن مسلم أبو الزبير الم محمد

  تابون� ہٻ ويُس اُنھن  ٽو ر یآھي تہ اُنھن چيو مان ابو الزب  يو� ت ی بن سعد کا روا ث یل

ويندس تہ اُن کان  ٽاُن و ھن� پوءِ مون دل ۾ چيو تہ ج  يس� واپس مو يٺ اُھي و نيونڏ

بہ آھي ؟ ليث  وٻُڌجابر بن عبد الله ر�� الله عنہ کان  نھناُ  ڀ ھيء س اڇتہ  ندسڇپُ 

اُنھن   و�ھِن ۾ آھي جي  جواب ۾ چيو تہ تہ اُنھن  يو�) ابو زبير  سان  سوال ي ڃو ي� (مو

کي چيو تہ  آھي ـ مان (ليث) اُن يوڇ� ري�مون اُن کان روايت  و�۽ اُھو بہ جي وٻُڌکان 

 ڻ۽ اھِو ھا ايوٻُڌاُنھن ��ف اُھو ئي  ھُجي،بس وٻُڌتوھان  و �جي يوڏمونکي اُن جو علم 

) کان دليل نہ ورتي ر یالزب ) جي جماعت اُن  (ابو ث ی ائمہ (حد ري�آھي ـ تنھن  ٽمون و
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  جھ�ُ ليث جي سند سان ھُجي، ۽ صحيح مسلم ۾ اُن جون  ا�سواءِ اُن جي تہ جي

ليث جي سند سان ناھن ـ  ۽   ي� عن جابر چيو آھي جي ر ی۾ ابو الزب روايتون آھن جنھن 

آھن ،  يون� ھ� تونی روا ونی سند وار  یج ث یامام مسلم ھِن کان واقف ھُئا تہ اُن جون ل

الله آعلم  يو،�ن کي اُنھيء طرق سان روايت نہ اُن اُنھ  

آھي ـ نوڏ۾ اُن کي ضعيف قرار  ق یادب المفرد جي تعل الباني  

ثَنَ  - ثَنَا حَمَّادُ بنُْ زَيدٍْ قَالَ   ا عَارمٌِ قَالَ حَدَّ بَيْرِ، عَنْ جَابِرِ   حَدَّ افُ، عَنْ أبَِي الزُّ اجٌ الصَّوَّ ثَنَا حَجَّ حَدَّ

بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيهِْ وَسَلَّمَ بنِْ عَبدِْ  فَيلَْ بنَْ عَمْروٍ قَالَ لِلنَّ هِ، أنََّ الطُّ   صْنٍ هَلْ لَكَ فِي حِ   اللَّ

هُ لِ�ْ�نَْصَارِ،    عَةٍ، حِصْنِ دوَْسٍ؟ قَالَ وَمَنَ  مَ، لِمَا ذَخَرَ اللَّ هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ فَأبَىَ رَسُولُ اللَّ

فَ    -أوَْ كلَِمَةٌ شَبِيهَةٌ بِهَا  -يلُْ، وَهَاجَرَ مَعَهُ رَجُلٌ مِنْ قَوْمِهِ، فَمَرضَِ الرَّجُلُ فَضَجِرَ فَهَاجَرَ الطُّ

فَيلُْ فِي الْمَنَامِ قَالَ إلَِ  فَحَبَا مَا فُعِلَ   ى قَرْنٍ، فَأخََذَ مِشْقَصاً فَقَطَعَ وَدَجَيْهِ فَمَاتَ، فَرَآهُ الطُّ

مَ، قَالَ غُفِرَ لِي بِ   بِكَ؟ قَالَ  بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ   مَا شَأنُْ يدََيْكَ؟ قَالَ   هِجْرَتِي إلَِى النَّ

بِيِّ صَلَّى اللهُ   لِحُ مِنْكَ مَا أفَْسَدْتَ مِنْ يدََيْكَ، قَالَ �َ� نُصْ  اإنَِّ   فَقِيلَ  فَيلُْ عَلَى النَّ فَقَصَّهَا الطُّ

مَ، فَقَالَ  ، وَرفََعَ يدََيْهِ   هُمَّ وَلِيدََيْهِ فَاغْفِرْ «اللَّ   عَلَيْهِ وَسَلَّ  

ضعيف  [قال الشيخ ا��لباني]   

 يو�مون بہ  ر �اني لکيو جنھن جو ذتي الب ٣٥  مسلم  از منذري ص حی۽ مخت�� صح 

 آھي ـ

وأبو الزبير مدلس، وقد عنعنه، وقد تقرر عند أهل    من رواية أبي الزبير عن جابر  والحديث 

علم ال��يف ترك ا��حتجاج بحديثه المعنعن، إ�� ما كان من رواية الليث بن المعرفة بهذا ال

ولهذا قال الذهبي في ترجمته من   سعد عنه، فإنه لم يأخذ عنه إ�� ما ذكر له السماع فيه،

ن "الميزا "  

" صحيح مسلم" أحاديث مما لم يوضح فيها أبو الزبير السماع عن جابر، و�� هي من  وفي

ففي القلب منها ��ءطريق الليث عنه،  . 
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مدلس آھي ۽ ھِن ۾ عنعنہ آھي ۽  ر یجي جابر کان روايت آھي ـ ابو زب  ر یابو زب  ث ی ۽ اھِا حد

 ٺڻ جي دليل و ت ی آھي تہ ھِن علم ��يف ۾ تہ معنعن  روا يو �معرفت  اُن جو اقرار اھل

ليث جي ابو جابر جي سند سان ھُجي  ـ   ا�ويو آھي سواءِ اُنھيء جي تہ جي  نوڏ يڇ� 

ميزان  ري�ـ ۽ ھِن سبب جي  ئيٿ  حی سماع جي ت��  نیجيستائ  ندوبس اُن کي نہ ورتو وي 

جو سماع جابر   ر یيثون آھن تن ۾ ابو زب حد جھ�ُ ۽ صحيح مسلم ۾   ۾ الذھبي لکيو آھي تہ

ت دل ۾ اُنھن باب   �يڻکان واضح نہ آھي ۽ نہ ئي اُھي ليث جي طرق سان آھن جيتو 

ـ وٿ رھي  جھ�ُ   

شف � صديق ر�� الله عنہ جو خواب يا    ر � ابوب   
 

ر�� الله عنہ پنھنجي وفات جي  ر �نُسخن ۾ آھي تہ ابوب  جھ�ُ جي  �امام مال موطا

يو� ر �جو ذ يڙ ار ٻ  �وقت ھ  

بَيْرِ عَنْ عَائِشَةَ  ثَنيِ مَالِكٌ، عَنِ ابنِْ شِهَابٍ، عَنْ عُرْوَةَ بنِْ الزُّ بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيهِْ وَحَدَّ زَوْجِ النَّ

هَا قَالَتْ  مَ، أنََّ يقَ كاَنَ نَحَلَهَا جَادَّ عِ�ِْ�ينَ وَسْقًا مِنْ مَالِهِ بِالْغَابَ   وَسَلَّ دِّ ةِ، فَلَمَّا إنَِّ أبََا بكَْرٍ الصِّ

هِ يَا بُنَيَّةُ مَا مِنَ النَّاسِ أحََدٌ   حََ�َ�تْهُ الْوَفَاةُ قَالَ  أحََبُّ إلَِيَّ غِنًى بعَْدِي مِنْكِ، وَ�َ� أعََزُّ   " وَاللَّ

كاَنَ  حْتَزْتِيهِ وَاعَلَيَّ فَقْرًا بعَْدِي مِنْكِ، وَإنِِّي كُنْتُ نَحَلْتُكِ جَادَّ عِ�ِْ�ينَ وَسْقًا، فَلَوْ كُنْتِ جَدَدْتِيهِ 

مَا هُمَا أخََوَا  مَا هُوَ الْيوَْمَ مَالُ وَارثٍِ، وَإنَِّ هِ، قَالَتْ لَكِ. وَإنَِّ كِ، وَأُخْتَاكِ، فَاقْتَسِمُوهُ عَلَى كِتَابِ اللَّ

مَا هِيَ أسَْمَ   عَائِشَةُ، فَقُلْتُ  هِ لَوْ كاَنَ كذََا وَكذََا لَتَرَكتُْهُ، إنَِّ فَمَنِ ا�ْ�خُْرىَ؟ فَقَالَ  ،اءُ يَا أبََتِ، وَاللَّ

ةً ذُو بَطْنِ بِنْتِ خَارجَِةَ، أُراَهَا جَارِيَ   أبَُو بكَْرٍ   

۾   ينرنڀ ۽  ائرنڀ موجب پنھنجي  تاب�کي الله جي  يت �چيو تہ ... ھِن مل ر �ب  ابو

 يٻ تہ اسماء آھي تہ  ڻيڀ ـ عائشہ ر�� الله عنہ چيو بابا جان ... ھيء  جانڇ�ورھائي 

ـ اٿ  سنڏ يڙ ار ٻ اُن کي  ر �۾  ـ  ابوب  � جي پي يڌ چيو خارجہ جي  ر �بوب آھي؟ ا ير �  
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عورت حَبِيبَةَ (بِنْتِ خَارجَِةَ) بنِْ   �ر�� الله عنہ کان ھ ر �تہ ابوب  يوٿ روايت مان معلوم  ھِن

زَيدِْ بنِْ أبَِي زُهَيْرِ بنِْ مَالِكٍ ا�ْ�نَْصَاريِِّ الْخَزْرَجِيِّ 2  اُن وقت پي�  سان  ھُئي ۽ ابوب �ر  جي دل 

 ر � عنہ جي ھِن قول جو ذ ر�� الله ر �ابوب  ¹ـ  ينديٿ پيدا  يء ڌ  ا� ڻ۾ ھو تہ اُن کي ھا

تہ نی۽ لکيائ  يو� ��ح الموطا ۾  یزرقان    

قَالَ بعَْضُ فُقَهَائِنَا وَذلَِكَ لِرُؤْياَ رآَهَا أبَُو بكَْرٍ   ابنُْ مُزَينٍْ  قَالَ   

 يکاريوڏکي  ر �آھي تہ اھِو خواب ۾ ابوب  ڻجو چوفقيھن  جھ�ُ اسان جي    ویمُزَينٍْ چ ابنُْ 

 ويو  ـ

چوندا آھن تہ ائيڻسوال جي جواب ۾ ھِن ق�� کي دليل ب  �الھام تي ھ الباني   

الصديق  بكر  هذا القبيل ما رواه ا��مام مالك في "الموطأ" بالسند الصحيح أنه عن أبي من

ر�� الله عنه، قال فيما أذكر  ��بنته عائشة في أرض تتعلق بإرث أو��د أبي بكر   أنه قال

  ي كانت �� تزال جنيناً في بطن زوج أبي بكر الصديق، قالت أنه هذه ��ختك وا��خت ه  ا��ن

هي التي في بطن ف��نة، وفع��ً رزقت بنتاً فكانت ترث مع أختها تلك   وأين أختي؟ قالت 

وبالسند   موطأبوصية من أبي بكر الصديق .. في هذا ا��لهام وهذه القصة في «ال ا��رض

وجد روايات مقطوعات وب��غات كثير منها �� الصحيح الذي �� إشكال فيه؛ ��نه في الموطأ ي 

 .يصح وإن كانت موصولة بعضها في كتب أخرى، أما هذه القصة فهي صحيحة 

موسوعة الع��مة ا��مام مجدد الع�� محمد نا�� الدين ا��لباني  حوالو  

۽ غير نبي تي الھام جي دليل آھي  ـ يوٿ کي الھام  ر �جي قول موجب اھِو ابوب  الباني  

 
2  

۾  سعد بن الربيع بن عمرو بن ابي    ڳ(بِنْتِ خَارجَِةَ) بنِْ زَيْدِ بنِْ أبَِي زُهَيْرِ بنِْ مَالِكٍ ا�ْ�نَْصَاريِِّ الْخَزْرَجِي ا حَبِيبَةَ 

ـ طبقات ابن سعد    يٿئي ـ سعد بن الربيع ر�� الله عنہ جي شھادت جنگ اُحد ۾ زُھَير بن مِالِكٍ جي ذال ھُ 

يقَ فَوَلَدت ْلَهُ أمّ كُلثُومٍ  اُن سان ابوب أبَُو ھَاموجب  تزَوجَ  ڻ جي چو دِّ ۽ ام کلثوم نالي   ئي �شادي  ر�بَكْراٍلصِّ

جنھن جي شھادت جنگ جمل  يٿسان جن جي شادي طَلْحَة بن عُبيَْد اللّه بنْ عُثْمَانَ   ي ٿپيدا  يءڌ   �جي ھ

۾ عدت گذاري  ـ  ي� م لثوم�۽ ام  يٿ۾   
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الهبة ۾ آھي تہ  تاب� از  امام محمد  ا��صل   

أنها قالت   -عن أبي يوسف عن هشام بن عروة  عن أبيه عن عائشة  ر�� الله عنها  محمد

نَحَلَني  أبو بكر جُذَاذَ   ع��ين وسقاً من ماله بالعالية، فلما ح��ه الموت حمد الله تعالى 

أعزهم علي فقراً   أنت، وإني يا بنية، إن أحب الناس إلي غنى أنت و  أثنى عليه وقالو

جذاذ ع��ين وسقاً من مالي بالعالية، وإنك لم تكوني قبضتيه، وإنما هو مال  ككنت نحلت

   إنما هي أم عبد الله، تعني أسماء، فقال  فقلت   الوارث، وإنما هما أخواك وأختاك، قالت 

في نف�� بأن ذا بَطْنِ ابنةِ   خارجةَ جاريةٌ  إنه قد  ألقي    

ر�� الله عنہ جي وفات جو وقت آيو  ر �ابو ب  ھن�تہ ج يو�  ر �ر�� الله عنھا ذعائشہ 

جي آھي،  ائرنڀ ۽  ينرنڀ وارثن جي آھي، ھيء تنھنجي  يت �ھيء مل يء ڌ تہ فرمايائون 

تہ  يوٿ ل ۾ الھام (نہ) منھنجي د چيو ر �ام عبد الله اسماء ؟ ابوب  یعنی   مون چيو تہ

آھي ـ يڙ ار ٻ ۾  � جي پي (يعني)يءڌ ) خارجہ جي يءڌ  �(منھنجي ھ   

حِسُ چيو  ھينڇ ويو آھي  جنھن کي  وڌدل ۾ و  یتہ اُنھن ج وی ر�� الله عنہ فرما ر �ابوب 

جو نہ آھي  ـ شف�ويندو آھي ، ۽ ھِن جو درجو    
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 مسلمان بادشاھن جا سيا�� خواب
 

 نور الدین زنگي جو خواب 
 

علي بن عبد الله بن أحمد الحسني الشافعي، نور الدين أبو الحسن السمهودي 

ھ تي لکندا آھن   ٥٥٧وفاء الوفاء بأخبار دار المصطفى  ۾   سن    تاب�ھ  ٩١١المتوفى 

  تہ

نبي صلي الله عليه وسلم کي   يراڀ  ي� ئي رات ۾  �الملك العادل نور الدين الشھيد جن ھ

رمائي رھيا ھُئا تہف  يراڀ  ئي�  وراڳس ڻ۽ پا وڏٺ    

أن السلطان محمودا المذكور رأى النبي صلّى الله عليه وسلّم ث��ث مرات في ليلة واحدة 

ن هذين الشخصين ا��شقرين تجاههوهو يقول في كل واحدة  يا محمود أنقذني م  

کان بچاءَ  ھنڻما ۲ نٻ تعريف جا قابل ! مونکي اُنھن  اي  

ي صلي الله عليه وآله وسلم جو جسم مطھر  ب ن  يی�ھُئا ج سائيیع  ھونڻما ہٻ  اُھي

گُھرندا ھُئا ـ ڻر �حاصل   

 

پنھنجن بادشاھن جي   ھوڻملوکھم " يعني  ما نی د یمشھور آھي تہ  "  الناس عل مثال

تہ ھِن جي  ڄڻويندو آھي  يو�طرح ھيء قصو ايترو تہ بيان  ي� دين تي ھوندا آھن ـ اھ

ھُجي  ي� سَچائي قرآن ۽ حديث جھ ! 

رھيا ھُئا ، پر  ري� پوءِ چوندا آھن تہ يھودي سازش  ائيٻُڌوارا اھِو قصو  ڻر� تقريرن

موجب اھِا ن��اني سازش ھُئي  ـ ڊای�ر   

في سلطنة الملك العادل نور الدين الشهيد إلى أمر  -يعني النصارى -وقد دعتهم أنفسهم 

 عظيم 
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ي دور ۾ ـج دیالشھ نی بادشاھ عادل نور الد يو،� ر عظيم جو ارادو امَ �ھ نی۽ ن��ان   

وارا عيسائي ھُئا  ـ ڻيٿ آھن ۽ پوءِ گرفتار  ندا�کانپوءِ اُھي خواب جو واقعو بيان  اُن  

ا��ندلس ناز��ن في الناحية التي قبلة حجرة النبي صلّى الله عليه وسلّم من خارج   أهل

 المسجد عند دار آل عمر بن الخطاب 

  اھرانٻ ۾ مسجد جي  ر ڀ ماٹھو دار آل عمر بن خطاب ،ھُجري جي  ہٻ اندلس کان  اھل

ھُئا يل��  

ق�� موجب عجيب ۽ غريب عقيدا آھن پھريون  اھِو تہ نبي صلي الله عليه وآله   ھِن

الله   ورن،ڳس ڻپا  يونٻ رھيا آھن ـ  ري� ن��اني سازش  ہٻ وسلم کي غيب جو علم ھو تہ 

نبي   يون�  ياـٿ ظاھر  يراڀ  ي� رات ۾   ي�� الدين جي خواب ۾ ھنور  ہ�بل اريو�کي نہ پُ 

ارادن  یج  نیصلي الله عليه وآله وسلم جن نور الدين زنگي کي صليبي جنگن ۾ عيسائ 

��ف  ہ�مري رھي ھُئي بل ھيڙ مسلمان امت جنگ ۾ و يڄجن ۾ س ايوٻُڌبابت نہ  

ئي � الھڳپنھنجي جسم مطھر جي  ! 

سخت  �� اُن جي پ   وڊڄتي، ظالمو الله کان  نڙ يند� گھ ڙ و�ھِن  ئيٿ جو عذاب نازل  الله

کان بھادر انسان ھُئا ـ ڀ ، الله جا نبي تہ سآھي  

 ي� ويندو آھي جي يو�قصو نور الدين زنگي جي بُزرگي جي ��ءِ بيان  وڄاھِو س  دراصل

ئي  ـسان جنگ ھلي رھي ھُ  سائينی صليبي جنگن ۾ م��وف ھُئا ۽ اُنھن جي ع  

 

اول جو خواب   صل ی المعروف ف   ن ی بن حس   صل ی عراق ف   شاھ   
 

 يون� جو  ہ�الم فی عراق جا بادشاھ ھُئا ۽ ��  نیع تائ  ١٩٣٣ن   ع کا ١٩٢١ نیبن حس  صلیف

ھُئا فيصل اول، خ��فت  ر یطرفان حجاز جا ام یعثماني خ��فت ۾ اُن ج ہ���يف الم  � پُ 

برصِغير جي مشھور شاعر ع��مہ   ئي�مدد  رپور ڀ ۾ انگريزن جي  ڻر �عثمانيہ ختم 

تہ  ئي� اقبال اُن تي تنقيد    
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ای د غامینے پ  �نو�کو س  صلی ف ر یخوب ام ایک  

بن نہ سکا  یہ� پر دل کا حجاز  ینام و نسب کا حجاز  تو  

 

؟  نوڏنہ عجب آھي امير فيصل کي سنو�� پيغام  و� ھ�  

 

ر حجازي آھين پ  وڳنالي ۽ نسب جو ر  تون  

نہ سگھيو آھين  جيڻجو حجازي ب  دل  

 

بہ خوش  ئي درجو ھو انگريز بہ خوش تہ الله وارا يوٻ  جھ�ُ روحانيت ۾ شاھ فيصل جو  پر   

 

اُھي   اٿ جو عقيدو رکن  ڻسڏنبي صلي الله عليه وآله وسلم کي خواب ۾   ھوڻما  ي�جي

 مان ی بن  فہی ۾ عراق ۾ جابر بن عبدللہ ۽ حذ یسویع ١٩٣٢آھن تہ سن  ندا�ھيء بہ بيان 

جو  وڇشاہ عراق جي خواب ۾ آيا ۽ اُنھن، اُن کي چيو تہ مونکي بچاءِ    ھمی رضوان الله عل

قبرن تائين پُھچي رھيو آھي  ـ نھناُ  يڻو پادرياءِ دجلہ ج  

 

 



 
 

56 
 

 

 



 
 

57 
 

 ا،ٿ  ن�ھِن خواب کي بيان  يئيڏ،  ئيڏی  پاِ� آھي تہ شيعہ ح��ات بہ  الھڳ ي� جھ  حيرت

۽ فيصل   وٿ  ئيٿ پر ھِن کان تہ فيصل اول جو الله جي سامھون قدر ۽ منزلت جو اندازو 

 شيعہ عقيدي تي بہ نہ ھُئا ـ

بي صلي الله عليه وآله وسلم خواب ۾ ايندا آھن، پر طرف تہ چيو ويندو آھي تہ ن  �ھ

نبي صلي الله عليه وآله وسلم جي  ا�جي ڄڻتہ صحابي بہ ايندا آھن،  يڃو وچيو پي ڻھا

وئي يٿ غير نبي جي بہ  ڻخصوصيت ھُئي، اُھا ھا .! 

جي قبر پرست بادشاھن کي خوابن موجب انبياء  ۽  صحابہ نظر ايندا آھن اُھي بہ  اسان

��ءِ  ڻنجي جسم بچائ ��ف پنھ .! 

خواب نہ آيو   نئر ی ھ   پر   
 يڃ جنھن جي باري ۾ چيو پيو و   ي� قبر کو �جي مخالف باغين ھ ومت �شام  ۾ ح  ھينئر 

اُن   يريڀ ي ھِن ھجري جي آھي، پر حيرت آھ 51تہ صحابي، رسول حجر بن عدي المتوفي 

��ءِ خوابن ۾  ڻصحابہ تہ پنھنجن قبرن کي بچائ   ياٻ صحابي کي خيال بہ نہ آيو تہ جيئن 

صحابي نہ سُنين جي خواب ۾  آيا  یکپي ـ پر اھِ ڻر �ئي  نی ۽  مونکي بہ ائ   اٿ  نڃاچي و 

تہ اُن وقت خواب ۾  اچي  يڳل ر ڏو�قبر تي پھرين  ھن�۽ نہ ئي شيعن جي خواب ۾  ـ ج

 ويا ـ

  
 

 حجر بن عدي ر�� الله تعاليٰ عليه کان منسوب قبر ، قبر جي بي حرمتي کانپوءِ 
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تہ صحابين جا جسم س��مت  ا ٿ ساھ ۾ چون  ي�� ئي قبر پرست ھ ياڳ رف اھِي ساط يٻ 

آھي تہ اھا  يوڇ� ري�آھن ته "الله زمين تي حرام  ندا�ساھ ۾ روايت بيان  يٻ آھن ، ۽ 

  ھن��جي  جي؟�تسليم  الھڳ ي� ھ�تہ اوھان جي  ايوٻُڌانبياء جي جسمن کي کائي" 

جي   ڻا انبياء جي جسم س��مت رھغير نبي جو جسم به س��مت آھي تہ پوءِ اھِ

رھندي؟  يئن� خصوصيت   

  ڄ۽ ا يو� جنت کي پسند  يڇ� نبي صلي الله عليه وآله وسلم دنيا جي رفاقت  الغرض

خبر  ا�رابطو نہ آھي ۽ نہ ئي اُنھن کي اُمت جي حال جي  وبہ�اُمت سان اُنھن جو 

ھا،   يڃو  يو�ھا ، نہ جنگ صفين، نہ حسين کي شھيد   ئيٿ ہ آھي، ورنہ جنگ جمل ن 

ن ھا  ـ�اُمت جي اص��ح  وراڳس ڻھر وقت پا ہ�بل  

آھي، ۽ عقل  يل� جو عقيدو ��ا�� غلط ۽ گھ ڻسڏکي خوابن ۾  ائنی، صحابہ ۽ اول اءیانب

ته     اٿ وارا اُھي چون  ڻجي عقيدي رک ڻر �سليم کان بعيد آ ـ قبرن مان فيض حاصل 

ويندا   ڻرائ �اُنھن کان دعائون  ہ�آھيون ، بل ندا� ونہ�اسان اُنھن قبرن جي عبادت  

اُنھن جي  ھن�تہ پوءِ ج وٿ  يٻُڌ الله اُنھن جي  ھن��ـــ پر جي وٿ  يٻُڌ آھيون ، الله اُنھن جي 

تہ   وٿ گھري  ڻر ���ارت  ھوڻدين جو ��ارتي ما يو،ٻ  و�اچي ويندو آھي يا  يڻتي پا قبرن

  و� ھ�سوچو تہ ھيء  جھ�ُ ،   یپئ وٿ  وڻپوءِ اُن وقت بادشاھن جي خوابن ۾ اُنھن کي اچ 

ـ يڏ جي توفيق  ڻر �مان ن  ڪعقيدو آھي؟ اوھان جي عقل تي افسوس آھي ! الله ��   
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 فرقن جي خوابن ۾ تضاد
 

آھي تہ رسول الله صلي الله عليه وآله وسلم کي  ڻعالم صالح المغام�� جو چو وھابي

سگھجي  ��ڏبہ  یک  نیجو اُم المؤمن نیستائ ی آھي اھِو مب��ات مان آھي ا  ن�مم ڻسڏ

 ـ وٿ   

علي زئي پنھنجي مضمون "محمد اسحاق صاحب جھال وارو" پنھنجي خطبات جي  زبير 

تہ  اٿ روشني ۾ لکن   

  محمد مفتی کہ ہیں لکھت� میں کتاب  اپنی رضام��ی رشید ع��مہ

 انہوں  اور  دیکھا  کو صلى الله عليه وسلم اللہ رسول میں خواب نے اللہ) (رحمہ عبدہ

  کے جنگ  تعالیٰ  اللہ دن  کے احد اگر  ! اللہ رسول یا   پوچھا سے آپ نے

 یا فرماتے پسند فتح آپ تو دیتا اختیار  کو آپ میں بارے  کے نتیجہ

  پسند کو شکست  کہ دیا جواب نے آپ  تو ؟ تےفرما پسند شکست 

 نمونہ ۔(تفسیر  ہ� کرتی پسند کو فتح دنیا ساری حا��نکہ کرتا

  )۱۹۴  ،۱۹۳ ص  ۲ ج اسحاق خطباتِ (  )”۹۲/۳ المنار  تفسیر  بحوالہ

 منکرِ   (م��ی، عبدہ  محمد کہ ہ� ثبوت کیا کا بات اس   ��ہتب

 ہی کو صلى الله عليه وسلم اللہ رسول بال��ور  ��ور   میں ب خوا نے بدعتی) حدیث 

 نے اس کیا  ؟ تھا پہنچانتا مبارک صورت کی آپصلى الله عليه وسلم وہ کیا ۔ تھا دیکھا

  بو��؟  نہیں جھوٹ میں کرن� بیان خواب

 

محمد عبدہ (رحمہ اللہ) جن   تہ مفتي  اٿ ۾ لکن  تاب�رشيد رضا م��ي پنھنجي  ع��مہ

احد  ھن��تہ  يا رسول الله! جي يوڇکان پُ  ورنڳس ڻ، ۽ اُنھن پا وڏٺ خواب ۾ رسول الله کي 

ھا تہ توھان فتح  ينڏالله تعاليٰ جنگ جي نتيجي موجب توھان کي اختيار   ينھنڏواري 

  ري�دنيا فتح کي پسند  يڄطرح س  ي� ھا ،جھ ريو� سندپ  ست �ھا يا ش ريو�پسند 

) ۱۹۴، ۱۹۳ص   ۲خطباتِ اسحاق ج )” ( ۹۲/۳المنار  ر ینمونہ حوالو  تفس ر یـ (تفس يٿ   
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بدعتي)  ث ی حد رِ �وت آھي تہ  محمد عبدہ (م��ي، منثب  و� ھ�جو  الھڳھِن   تب��و

صلي الله عليه   ورنڳس ڻاُھي پا اڇھو ، وڏٺ خواب ۾ ��ور بال��ور رسول الله کي ئي 

الھايو؟ ڳ ونہ� ڙ و�۾   ڻائ ٻُڌاُنھن خواب  اڇ  ھُئا؟ ينداڻاڃسُ   ڪوسلم جي صورت مبار   

 ر �مُن  �آھن،  ھ ينداڃم ڻعالم، نبي صلي الله عليه وآله وسلم جو خواب ۾ اچ اھلحديث 

تہ اُنھن کي قبول نہ آھي ـ نبي صلي الله عليه وآله وسلم جي صورت   ��ڏحديث 

؟ ائيٻُڌ  ونہ�زبير علي زئي  الھڳآھي اھِا  يڏٺ اھلحديث  ي� ھ�  

اشتھار نظرن کان گُذريو �لدن جو ھمق غير   

 

 

جي خوابن ۾ اچي رھيا آھن،   رن�صلي الله عليه وآله وسلم   حديث جي من نبي

وارا   ڻاھلحديثن جي خوابن ۾ اچي رھيا آھن، صوفين جي خوابن ۾ اچي رھيا آھن، عقل رک
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��ء  ڻائ ڻب نہ آھي  تہ پنھنچو معتقد (ھم عقيدا)  ار ڄ ايلڇاھِو مولوين جو وِ  اڇسوچين ته  

ـ نآھ  ندا�طريقا استعمال  ا� اھ  

و آھي تہ اُن خواب ۾ رسول الله صلي الله  بہ چوند ير �جو تماشو اھِو آھي تہ  مولوين

شمائل ۾  ھن��آھن، ۽ جي نداڇآھي تہ پوءِ اُن کان صورت پُ  وڏٺ عليه وآله وسلم کي  

  ينداڇ�  ري�د صورت ھُوندي آھي ته پوءِ اُن خواب کي ر  ڳ آھي اُن کان ال ر �ذ وی�ج

 آھن ـ

احمد جي روايت آھي ته مسند  

ثَنَا ثَنَا عَوْفُ بنُْ أبَِي جَمِيلَةَ، عَنْ يَزِيدَ الْفَارِِ�ّ�ِ، قَالَ  رَأيَْتُ رَسُولَ اللهِ  حَدَّ مُحَمَّدُ بنُْ جَعْفَرٍ، حَدَّ

وْمِ زمََنَ ابنِْ عَبَّاسٍ، قَالَ  وَ  مَ فِي النَّ كاَنَ يَزِيدُ يكَْتُبُ الْمَصَاحِفَ، قَالَ   صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

وْمِ قَالَ ابنُْ عَبَّاسٍ  �ِ  فَقُلْتُ  �بنِْ عَبَّاسٍ  إنِّيِ رأَيَْتُ رسَُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيهِْ وَسَلَّمَ فِي النَّ

مَ كاَنَ يقَُولُ  ” إنَِّ الشَّيطَْ  انَ �َ� يَسْتَطِيعُ أنَْ يَتَشَبَّهَ بِي، فَإنَِّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيهِْ وَسَلَّ

وْمِ، فَقَدْ رَآنيِ ” فَهَلْ تَسْتَطِيعُ أنَْ تَنْعَتَ لَنَا هَذَا الرَّجُلَ الَّذِي رأَيَْتَ؟ قَالَ   رَآنِي نْ فَمَ  فِي النَّ

لَى الْبَياَضِ، حَسَنُ الْمَضْحَكِ،  قُلْتُ  نَعَمْ، ” رَأيَْتُ رَجُ�ً� بَينَْ الرَّجُلَينِْ، جِسْمُهُ وَلَحْمُهُ، أسَْمَرُ إِ 

جَمِيلُ دوََائِرِ الْوَجْهِ، قَدْ مَ�َ�تَْ لِحْيَتُهُ، مِنْ هَذِهِ إلَِى هَذِهِ، حَتَّى كَادتَْ تَمْ�َ�ُ  نِ،الْعَينَْيْ أكَْحَلُ 

ابنُْ عَبَّاسٍ لَوْ رأَيَْتَهُ فِي  قَالَ  فَقَالَ  –قَالَ  عَوْفٌ �َ� أدَْريِ مَا كاَنَ مَعَ هَذَا مِنَ النَّعْتِ  –نَحْرهَُ ” 

تَطَعْتَ أنَْ تَنْعَتَهُ فَوْقَ هَذَا مَا اسْ  ةِ الْيقََظَ   

۾ رسول الله  �تہ مان ابن عباس جي دور ۾ نن يو�کان روايت  دی ز ی بنُْ أبَِي جَمِيلَةَ،   عَوْفُ 

وئي) ابن  ئي�سا بيان  يڏٺ خواب ۾  ا�...(صورت جي و ڏٺ صلي الله عليه وسلم کي 

نہ ھُجي ھا  ـ ڳ ھا تہ اُن کان ال ينٺ و ��ڏتون بيداري ۾  ھن��باس چيو جيع  

تہ اٿ چون   –ا��رنؤوط  شعيب   

ضعيف، يزيد الفار�� في عداد المجهولين  إسناده  

 –قال لي علي   122وفي ” الضعفاء ” ص   367/  8”  بير �البخاري في ” التاريخ ال قال

 - يعني ابن المديني 
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ز، قال  فذكرته ليحيى فلم يزيد الفار�� هو ابن هرم  -ابن مهدي  يعني –عبد الرحمن  قال

 يعرفه 

 نی آھي، ۽ چيائ  يو�آھي ۽ الضعفاء  ۾ بہ   يو�۾  ر یب�ال خی تار  ر �بُخاري ھن جو  ذ امام

الفار�� اھِو ابن ھرمز  دی ز ی تہ  اٿ چون  یتہ مون سان امام علي چيو تہ عبد الرحمان المھد 

ـ اتوڄتہ اُنھن، اُن کي نہ  يو�لقطان سان ا  ییحی امام  ر �آھي اُن جو ذ  

ھُئا  ـ �تہ اُھي الفار� يو�القطان ھِن جو بہ رد   ییحی ابي حاتم جي قول موجب   ابن  

يحيى بن سعيد القطان أن يكونا واحداً،  وأنكر   

آھي  ـ يو�ا��رنؤوط  اُن جو شمار مجھولن ۾  شعيب   

اب ۾ نظر آيا صحابين کي خو   ۾ ڪصلي الله عليہ وآله وسلم پنھنجي زندگي مبار  نبي

 ير �اسان مان  ڄھوندو، پر ا وڏٺ کي بيداري ۾ بہ  ورنڳس ڻ ھوندا ۽ پوءِ اُنھن صحابين پا

اُن   ڻنبي صلي الله عليه وآله وسلم جو خواب ۾ اچ و؟ٿ سگھي  ري�ھِن ��ط کي پورو 

ئا ۽ رھيا ھُ  ري�اس��م قبول  ي � ��ءِ جي ھنڻ اُنھن ما ��فھو اُھو بہ  نیجي زندگي تائ 

بہ   نھن�نہ ھو ـ نبي صلي الله عليه وآله وسلم جي وفات کانپوءِ  وڏٺ ي کي  اُنھن نب

آھي ـ اسان تہ صحابين جي   يوٿ بيان نہ  ڻجو خواب ۾ اچ ورنڳس ڻصحيح حديث ۾ پا

 !ويجھي جا بہ نہ آھيون

 

مُ�� عمر  م،�تہ اُتي جي حا  يو�تي حملو  ا،افغانستان�امري  ھن�خبرن موجب ج اخباري

ويو   نوڏ  م�۽ خواب ۾ ح يوٿ رسول الله صلي الله عليه وآله وسلم جو خواب ۾ ديدار  کي

وارو آھي ــ  ڻر � ت ی عنا  نیالله تعاليٰ جلد ئي فتح مب   ڃھليو و يڇ� کي  ابل�تہ 

ويا ۽  يڀڄ ھي� تي چ لی�سائ  ر � مو �عمر ھ ��مُ  يڇ� پنھنجي عوام کي  �يڻجيتو 

ا ـی و  ري�وارو  ڻر �۽ نقصان  ش� پوئتي جھاد جي خواھش مند جوانن کي ��   

۽ ن��اني  ھودی ھُجن يا  ا� جو اھِو حال آھي تہ فقھن جا اخت��ف ھُجن يا جنگون ۽ جھي اُمت 

رسول الله صلي الله عليه وآله وسلم کي آھي، ۽ اُھي  ڻاڄ جي   نيڀ سازشيون ھُجن س

ـآھن  ندا�مدد  ري�خواب ۾ اچي   
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��ف الله جو حق    و�خبر آھي جيجي  ڻتہ ھيء علم غيب ۾ نقيل وجھ وٿ چوان  آئون

 آھي ــ

آھي  انيلڇتہ ��ا طور ھنن تي ذلت ۽ خواري   ھن�آھي ت  وڌ ھن اُمت ئي و وڙ اڌتي  ھنن

 ـ

رھيو ھو تہ رسول الله صلي الله عليه   ري�خواب بيان  ھون ڻما �۾ آھي ته ھ حديث 

۽ چيائون تہ نوڏ  وڙ�وآله وسلم اُن کي د   

بِ الشَّ  �َ� يْطَانِ بِكَ فِي الْمَنَامِ تُخْبِرْ بِتَلَعُّ  

ـ ئي�راند  ي� ھ�۾  �نن �تہ شيطان توسان گ ي،ڏ جي خبر نہ  ھِن  

اُن  سوڏ بہ خواب ۾  و�ويو تہ جي يو� صحابي ھوندو جن کي منح  و�آھي اھِو  ظاھر 

ـ ريو�کي سچي سمجھي بيان نہ   

 ـ يڏ کي ھدايت   نيڀتعاليٰ اسان س  الله  

 

ام ترمذي کان ناراضگي صلي الله عليه وآله وسلم ۽ ام   نبي   
 

آھن ته امام ترمذي ھِن عقيدي جي خ��ف ھُئا  ندا�السنه ۾ بيان  تاب�الخ��ل  ر �ب  ابو

نبي صلي الله عليه وآله وسلم کي نعوذبا� عرش تي الله تعاليٰ   ينھنڏجي  امت یتہ  ق

  ڻچالخ��ل ، نبي صلي الله عليه وآله وسلم جو خواب ۾ ا  ر �ويھاريندو ابوب  �سان گ ڻپا

تہ  اٿ  ن�نقل    

هِ بنِْ إسِْمَاعِيلَ أبََا بكَْرِ بنَْ صَدَقَةَ، يقَُ  وَسَمِعْتُ  ، عَنْ عَبدِْ اللَّ ثَنِي أبَُو الْقَاسِمِ بنُْ الْجَبلَِيُّ ولُ  حَدَّ

ثَنيِ، قَالَ رَأيَْتُ ال هِ بنَْ إسِْمَاعِيلَ فَحَدَّ  نَّبِيَّ صَلَّى اللهُ صَاحِبِ النَّرِْ�ّ�ِ قَالَ  ثُمَّ لَقِيتُ عَبدَْ اللَّ

، أنََا جَالِسٌ لَهُ، يُنْكِرُ فَضِيلَتِي  وْمِ، فَقَالَ لِي  هَذَا التِّرمِْذِيُّ مَ فِي النَّ  “ عَلَيْهِ وَسَلَّ
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تہ  منھنجي خواب ۾ نبي صلي الله عليه وآله وسلم آيا ۽  اٿ چون  لیبن اسمع عبد�

آھي  ـ اري�ن ھيء منھنجي فضيلت جو اآھيان ۽  وٺتہ اي ترمذي! آئون ھِن ��ءِ وي  نیچيائ   

 ڻتہ ھِن خواب ۾ نبي صلي الله عليه وآله وسلم جو چو  ايوٻُڌ ونہ�الخ��ل صاف  ر �ب  ابو

آھن مبھم انداز ۾ نبي صلي الله عليه   ي�ٿ اٺآھيان تہ حقيقت ۾ اُھي وي  وٺتہ آئون وي 

سگھي  ـ يٿ وآله وسلم کي عرش تي ويھاريو ويو آھي تہ جيئن امام ترمذي تي جرح   

آھن تہ ندا � خواب بہ پيش  يوٻ  �ھ   

�َّاجِ، قَالَ  ” رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ  أخَْبرََنِي ارُ، عَنْ مُحَمَّدِ بنِْ عَلِيٍّ ال�َّ الْحَسَنُ بنُْ صَالِحٍ الْعَطَّ

مَ، وَأبَُو بكَْرٍ عَنْ يَمِينهِِ، وَعُمَرُ عَنْ يَسَارهِِ، رَحْمَةُ  إلَِى  مْتُ ا وَرضِْوَانُهُ، فَتَقَدَّ  الله عَلَيْهِمَ عَلَيْهِ وَسَلَّ

مَ  بِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ فَقُمْتُ عَنْ يَسَارِ عُمَرَ، فَقُلْتُ  ياَ رَسُولَ الله، إنِِّي أُرِيدُ أنَْ أقَُولَ  النَّ

، فَقَالَ  قُلْ، فَقُلْتُ  إنَِّ التِّرمِْذِيَّ  مَعَهُ عَلَى  عِدُكَ الله عَزَّ وَجَلَّ �َ� يُقْ يقَُولُ  إنَِّ  شَيْئًا فَأقَْبلََ عَلَيَّ

الْعَرْشِ، فَكيَفَْ تَقُولُ ياَ رَسُولَ الله، فَأقَْبلََ عَلَيَّ شِبْهَ الْمُغْضَبِ وَهُوَ يُشِيرُ بِيدَِهِ الْيُمْنَى  

  رشِْ،عِدُنيِ مَعَهُ عَلَى الْعَ لَى وَالله، يُقْ عَاقِدًا بِهَا أرَْبعَِينَ، وَهُوَ يقَُولُ  «بلََى وَالله، بلََى وَالله، بَ 

 بلََى وَالله يُقْعِدُنيِ مَعَهُ عَلَى الْعَرْشِ، بلََى وَالله يُقْعِدُنيِ مَعَهُ عَلَى الْعَرشِْ، ثُمَّ انْتَبهَْتُ 

�َّاجِ چون  مُحَمَّدِ  ۽  وڏٺ تہ مان رسول صلي الله عليه وسلم کي خواب ۾   اٿ بنِْ عَلِيٍّ ال�َّ

پا��   يٻ پا�� ۽ عمر کا يڄسا ر �ھُئا، ابوب  �الله تعاليٰ اُن سان گ۽ عمر رحمه  ر �وب اب 

تہ   يا رسول الله آئون  يو�پا�� کان اچي عرض  يڄسا  یھُئا ، بس آئون عمر ج اٺکان وي 

ــ  مون چيو ھيء  ايوٻُڌرسول الله فرمايو   يان���ء پيش  �تہ توھان تي ھ وٿ گُھران 

ويھندؤ تہ پوءِ توھان ھِن   ونہ� عرش تي   �ان الله عزوجل سان گتہ توھ وٿ ترمذي چوي 

سان   ٿ ھ يڄ۽ اُنھن سا ياٿ ته رسول الله رنج  وڏٺ چؤ رسول الله.! بس مون  اٿ  اڇجي ��ءِ 

الله جو قسم آئون الله سان   ل�الله جو قسم ، بل ل�بل ھُئا... ۽ چئي رھيا   يو�اشارو 

عرش تي ويھندُس الله جو قسم آئون الله سان  �عرش تي ويھندُس ، آئون الله سان گ �گ

ـ يائين�عرش تي ويھندُس ـ پوءِ خبردار  �گ  

 

آئي آھي  ـ ندي�سچ تسليم  ولي�  �عقيدن کي محدثن جي ھ ن� ! اھ استغفرالله  
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اسان  ڄپئي ۽ ا وٿ  ا��ڦمحدث  و�نہ  و�آھي تہ بدعتي عقيدن تي  ر �جو ش الله

مثال طور اھِو عقيدو تہ نبي صلي الله عليه وآله آھي،  اڇتہ سچ  اٿ سگھون   ري�فيصلو 

بدعتي  ن� وارن اھ ڻوسلم کي عرش تي ويھاريو ويندو ۽ نبين جا جسم س��مت رھ

ا ٿ  ن�عقيدن کي امام بُخاري ۽ ابي حاتم رد   

۾ آيو آھي تہ حديث    

 ي� آھن جي ھوڻوارا اُھي ما  ڻر �محبت  �ي ڌکان و نيڀاُمت مان، مون سان س منھنجي

��ءِ پنھنجو مال   ڻسڏوفات کانپوءِ ايندا ۽ اُنھن جي خواھش ھوندي تہ مونکي منھنجي 

ـ ينڇ� ري�خرچ  ڀ س يت �مل  

  ن�مم ڻسڏ مان ظاھر آھي تہ نبي صلي الله عليه وآله وسلم کي خواب ۾  ث ی حد ھن

۾ ئي پيو   �اُھو ��ف نن اڇتہ  وٿ گھري  ڻسڏ نبي کي  و � ھن��جي ہ�نہ آھي، بل

!  حديث نڃنبي صلي الله عليه وآله وسلم خواب ۾ اچي و   وٿ ي سگھ يٿ رھندو ته جيئن 

نہ   ��ڏ��ءِ تيار ھوندا پر پوءِ بہ اُھي  ڻر �بہ خرچ  يت �مال مل ار ٻ ۾ تہ آھي اُھي گھر 

 سگھندا ـ

خواب ۾ نبي   ھن��آھي تہ اُمت جي عالمن جو ھِن تي اجماع آھي تہ جي ندوی و  ویچ

 و �جي يڏ  م�حُ  و� اھ و�يا  ائيٻُڌ الھڳ ي� اھ  ا�کي  نھن� صلي الله عليه وآله وسلم 

  ھن��؟ جي وڇ��يعت جي خ��ف ھُجي تہ انُ تي عمل جائز نہ آھي ـ پر اھِا ھوشياري 

ي تہ شيطان، نبي صلي الله عليه مطابق آھي ۽ اوھان جو عقيدو آھ یشمائل ج  ل�ش

کي  يا حديث  م� خواب واري حُ  ي� سگھي تہ پوءِ اھ وٿن  ائيڻبہ ب  ل�وآله وسلم جي ش

 يوٿ  ھن��اھِا بہ آھي تہ اھِو اُمت جو اجماع  الھڳ يٻ دليل آھي؟  ي� ھ�جي  ڻر �رد 

ويندي آھي ؟  ئي�نہ  وڇظاھر  الھڳاھِا  ياٿ  �ھن ۾ ��ي  ير � ير �  

اُن جي خصوصيت  ڻسڏويندو آھي تہ نبي صلي الله عليه وآله وسلم کي خواب ۾  چيو

تہ اُنھن جي خوابن ۾ ولي يا  اٿ چون   ھوڻ ما ي�تہ جي يوٿ آھي ، تہ پوءِ ھِن جو مطلب اھِو 

خواب ۾ اچي   ڀ اھِي س ھن ��جو جي وڇآھن،  اڙ و�صحابي ايندا آھن تہ پوءِ اُھي 

رھندي؟  يئن� ت تہ پوءِ نبي جي خصوصي اٿ سگھن   
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ڻ ي ڏ   قرار   صحيح   کي   حديثن   بابت   خوابن   

وءِ کانپ ينھنڏ ١٢٠قول مروي آھي جنھن موجب   �بُخاري ۾ ابن مسعود کان ھ صحيح

مھينن کانپوءِ روح ايندو آھي  ۴يعني    

ثَنَا هِ   حَدَّ ثَنَا أبَُو ا��حَْوَصِ، عَنِ ا��عَْمَشِ، عَنْ زَيدِْ بنِْ وَهْبٍ، قَالَ عَبدُْ اللَّ بِيعِ، حَدَّ الحَسَنُ بنُْ الرَّ

مَ وَهُوَ الصَّادِقُ المَصْدُو هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ثَنَا رَسُولُ اللَّ قُ، قَالَ  ” إنَِّ أحََدَكُمْ يُجْمَعُ  حَدَّ

هِ أرَْبعَِينَ يوَْمًا، ثُمَّ يكَُونُ عَلَقَةً مِثْلَ ذلَِكَ، ثُمَّ يكَُونُ مُضْغَةً مِثْلَ ذلَِكَ، ثُمَّ فِ  لْقُهُ خَ  ي بَطْنِ أُمِّ

هُ مَلَكاً فَيُؤْمَرُ بِأرَْبعَِ كلَِمَاتٍ، وَيُقَالُ لَهُ  اكْتُبْ عَمَ  دٌ، سَعِي  أوَْ لَهُ، وَرزِقَْهُ، وَأجََلَهُ، وَشَقِيٌّ يَبعَْثُ اللَّ

رَاعٌ، فَيَسْبِقُ ثُمَّ يُنْفَخُ فِيهِ الرُّوحُ، فَإنَِّ الرَّجُلَ مِنْكُمْ لَيعَْمَلُ حَتَّى مَا يكَُونُ بَينَْهُ وَبَينَْ الجَنَّةِ إِ�َّ� ذِ 

ارِ، وَ  ارِ إِ�َّ� ذِرَاعٌ، فَيَسْبِقُ  النَّ  ينَْ يعَْمَلُ حَتَّى مَا يكَُونُ بَيْنَهُ وَبَ عَلَيْهِ كِتَابُهُ، فَيعَْمَلُ بِعَمَلِ أهَْلِ النَّ

 ” عَلَيْهِ الكِتَابُ، فَيعَْمَلُ بِعَمَلِ أهَْلِ الجَنَّةِ 

" ويندي آھي، چاليھ  ئي�۾ پوري  � جي پيدائش اُن جي ماءُ جي پي �اوھان مان ھر ھ

پوءِ ايترن ئي  ڳقت تائين منجمد رت جو دپوءِ ايتري ئي و و،ٿ نُطفو رھي  نیتائ  ينھنڏ

۽ اُن کي چار  وٿ  لي�مو �م��ئ  �اُن کانپوءِ الله ،ھ وٿ رھي  ڳتائين گوشت جو د  ينھنڏ

۽  ٺتہ اُن جو عمل اُن جو رزق، ۽ اُن جي عمر لکھي و آھيويندو  نوڏ م�جو ح  الھينڳ

ويندو   يو�وڦح بخت، اُن کانپوءِ اُن ۾ رو �تہ بد بخت آھي يا ني ٺاھِو بہ لکھي و

مسلم باب القدر) حیبُخاري باب بدء الخلق ۔صح حیح آھي..."(ص  

بن  دی پر ھِن جي سند ۾ ز  اٿ تہ امام بخاري ۽ مسلم، صحيح چون  ھن�روايت کي ج ھِن

موجب تہ ھِن روايت ۾ خلل آھي ـ ڻوھب جو تفرد آھي ۽ امام السفوي جي چو  

تہ اٿ کانپوءِ چون   ڻر �ا��ثار ۾ ھِن روايت تي بحث  ل�مش تاب� طحاوي   

 وَجَدْنَا هَذَا الْحَدِيثَ مِنْ روَِايَةِ جَرِيرِ بنِْ حَازمٍِ , عَنِ ا�ْ�عَْمَشِ , بِمَا يدَُلُّ أنََّ هَذَا الْكَ�َ�مَ مِنْ  وَقَدْ 

هُ عَ  مَ كَ�َ�مِ ابنِْ مَسْعُودٍ , �َ� مِنْ كَ�َ�مِ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللَّ لَيهِْ وَسَلَّ  

 

مليو آھي  جَرِيرِ بنِْ حَازمٍِ , عَنِ ا�ْ�عَْمَشِ , کان تہ اھِو قول ابن مسعود جو ۽ اسان کي 

نبي جو قول ـ ي�آھي، نہ   
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وئي آھي اُن ۾ زيد جو تفرد آھي  نيڏسند صحيح قرار  ا�تہ ھِن جي جي  وٿ چوان  آئون

مضبوط نہ آھي  و�جي . 

الحكم في ��ح  جامع العلوم و  تاب� �ي ڻجيتو يوٿ  �کي ش  ھنڻحديث بابت ما ھن

از ابن  رجب  ۾  آھي  تہ لم� خمسين حديثا من جوامع ال   

مَ فِيمَا يَرىَ   وَقَدْ  هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ رُوِيَ عَنْ مُحَمَّدِ بنِْ زَيدٍْ ا�ْ�سَْفَاطِيِّ، قَالَ  رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى اللَّ

هِ، حَدِيثُ ابنِْ مَ  ائِمُ، فَقُلْتُ  ياَ رَسُولَ اللَّ ثَنِي رَسُولُ اللَّ النَّ  هِ سْعُودٍ الَّذِي حَدَّثَ عَنْكَ، فَقَالَ  حَدَّ

مَ  ” وَالَّذِي �َ� إِ صَلَّ  هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ مَ، وَهُوَ الصَّادِقُ الْمَصْدُوقُ. فَقَالَ صَلَّى اللَّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ لَهَ ى اللَّ

ثْتُهُ بِهِ أنََا ” يقَُولُهُ ثَ�َ�ثًا، ثُ  ثَ بِهِ، وَغَفَ غَيْرهُُ حَدَّ هُ لِ�ْ�عَْمَشِ كَمَا حَدَّ هُ اللَّ  رَ مَّ قَالَ غَفَرَ اللَّ  

تہ يا رسول الله  نیائ یچ وڏٺ تہ مون خواب ۾ نبي کي  يو�بنِْ زَيدٍْ ا�ْ�سَْفَاطِيِّ روايت  مُحَمَّدِ 

آھي ۽ چيو تہ  سچن مان سچي   يٻُڌ روايت اُنھن اوھان کان  ا� حديث ابن مسعود جي

ئي ھن کي اُن ��ءِ روايت  ڻالہ ناھي مان پا و�ئون ته ھو جنھن کان سواءِ چيو؟ فرمايا

تہ اُنھن ھِن  ري� تہ الله اعمش جي مغفرت  نیپوءِ چيائ  ن،یائ ی چ يراڀ  ي�  نیائ  ـھو  وي�

 ـ يو�کي روايت   

۽  ی بُخار  حیتہ جيئن صح  رايو،�ھِن حديث کي خوابن ۾ رسول الله کان ثابت   ھنڻما يعني

 ـ يڃو اتوڄکي صحيح   ی� مسلم جي حد  

هـ)  ۾ آھي تہ230علي بن الجَعْد بن عبيد الجَوْهَري البغدادي (المتوفى   مسند   

ثَنيِ سُوَيدُْ بنُْ سَعِيدٍ قَالَ  نا عَلِيُّ بنُْ مُسْهِرٍ قَالَ  سَمِعْتُ أنََا وَحَمْزةَُ  أخَْبرََنَا هِ قَالَ  حَدَّ عَبدُْ اللَّ

ياَّتُ، مِنْ أبَاَنَ بْ   أيَْتُ مِائَةِ حَدِيثٍ، أوَْ ذَكَرَ أكَْثَرَ، فَأخَْبَرَنيِ حَمْزةَُ قَالَ  «رَ  نِ أبَِي عَيَّاشٍ خَمْسَ الزَّ

بِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي الْمَنَامِ، فَعَرضَْتُهَا عَلَيْهِ، فَمَا عَرَ  فَ مِنْهَا إِ�َّ� الْيسَِيرَ خَمْسَةَ أوَْ النَّ

ةَ أحََادِي     عَنْهُ ثَ، فَتَرَكْتُ الْحَدِيثَ سِتَّ

 

تہ، علي  يو�تہ سويد بيان  نيڏکي عبد الله بن محمد بن عبد العزيز البغوي خبر  اسان

ـ بس حمزہ  يونڻيا اُن کان بہ گھ يونٻُڌتہ  آئون ۽ حمزہ ابان کان  ھزار حديثون  يو� انیب 
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اُن تي اُنھن ھزار  وڏٺ تہ مان رسول الله صلي الله عليه وسلم کي خواب ۾  نيڏخبر 

سگھيا ـ بس ھِن ��ءِ مان  ابان   يڻ اڄکي  ھڇَ رسول الله ��ف پنج يا   يون�ون پيش روايت

 ـ يڇ�  ري� ڪجي حديث تر   اشیع یبن اب   

 

آھي يو�مسلم صحيح جي مقدمي ۾ ھِن قول کي نقل  امام  

وداؤد چوندا آھن ۽ امام اب  وڙ و�  ،ڪالحديث ، مترو ر �کي محدث ،مُن اشیع یبن اب  ابان

آھن  ـ ينداڻسنن ۾ روايتون آ   

امام بُخاري جي   و�بن سعيد الحَدَثاني تي آھي جي  دی بابت قول جو دارو مدار سو  ابان

تہ "ح��ل الدم" اُن جو خون ح��ل   اٿ الحديث آھي ۽  يحيى بن معين چون  ر �ويجھو مُن

 . آھي 

 ڻرح جو قول پام جو خواب ۽ اُن تي جاھِو رسول الله صلي الله عليه وآله وسل يعني

آھي ـ  يو�امام مسلم پيش  و�ضعيف آھي جي  

غالباً اھِا روايت بہ اُنھيء وقت جي آھي  ـ ياٿ  ار �بن سعيد اخت��ط جو ش  دی سو   

حديث نہ   ڻر �بيان  الھڳرسول صلي الله عليه وآله وسلم جي  يٻُڌ خواب ۾   �يڻجيتو 

 ولي�  �جي ھ  نیآھي محدث آھي ۽ اھِو قول بہ جرح جي ��ءِ نا قابل قبول آھي ، پر ظاھر 

تہ ھن جي ��ورت نہ آھي  ھن�رھي ھُئي ـ ج ائيڻ۾ خواب کي دليل ب  لی جرح ۽ تعد  

آھي تہ  ٥٠٧٧ ت ی ابو داؤد جي  روا سنن   

 

ثَنَا ثَنَا حَمَّادٌ، وَ  حَدَّ وُهَيْبٌ، نَحْوَهُ عَنْ سُهَيلٍْ، عَنْ أبَِيهِ، عَنِ ابنِْ أبَِي  مُوَ�� بنُْ إسِْمَاعِيلَ، حَدَّ

مَ، قَالَ  ” مَنْ قَالَ عَ  هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ائِشٍ، وَقَالَ حَمَّادٌ  عَنْ أبَِي عَيَّاشٍ، أنََّ رَسُولَ اللَّ

هُ وَحْدَهُ، �َ� �َِ�يكَ لَهُ، لَهُ الْمُلْكُ، وَلَهُ الْحَمْدُ، وَهُوَ عَلَى كُلِّ �َْ�ءٍ قَدِ   صْبحََ إذَِا أَ  يرٌ، �َ� إلَِهَ إِ�َّ� اللَّ

ئَاتٍ، وَ   عَ رُفِ كاَنَ لَهُ عِدْلَ رقََبةٍَ مِنْ وَلَدِ إسِْمَاعِيلَ، وَكُتِبَ لَهُ عَ�ُْ� حَسَنَاتٍ، وَحُطَّ عَنْهُ عَ�ُْ� سَيِّ

يْطَانِ حَتَّى يُمِْ�َ�، وَإنِْ قَالَهَا إذَِا أمََْ�� كاَنَ لَهُ مِثْلُ لَهُ     عَ�ُْ� دَرَجَاتٍ، وَكاَنَ فِي حِرْزٍ مِنَ الشَّ
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مَ فِيمَا  هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ذلَِكَ حَتَّى يُصْبِحَ ” قَالَ فِي حَدِيثِ حَمَّادٍ  فَرَأىَ رَجُلٌ رَسُولَ اللَّ

ثُ عَنْكَ بِكذََا وَكذََا، قَالَ  “صَدَقَ أبَُو  يَرىَ النَّ  هِ، إنَِّ أبََا عَيَّاشٍ يُحَدِّ ائِمُ، فَقَالَ  ياَ رَسُولَ اللَّ

 ”عَيَّاشٍ 

تہ   يو�جن  أبَِي عَيَّاشٍ کان اُنھن رسول الله صلي الله عليه وسلم کان روايت    حَمَّادٌ 

هُ   وَحْدَهُ، �َ� �َِ�يكَ لَهُ، لَهُ الْمُلْكُ، وَلَهُ الْحَمْدُ، وَهُوَ  جنھن صبح جي وقت چيو " �َ� إلَِهَ إِ�َّ� اللَّ

 ندھ� �تہ اُن إسِْمَاعِيلَ جي او��د مان ھ يندوٿ  نیعَلَى كُلِّ �َْ�ءٍ قَدِيرٌ" تہ اُن جي ��ءِ ائ 

ويندا اُن جا  جي� گُناھ مِ  ھڏلکيون وينديون ۽  يون�ني ھڏاُن جي ��ءِ  يو�(جان) کي آزاد 

...  حماد بن سلمة    ندا�کان حفاظت  طانیش نیاھِي لفظ شام تائ  ينداٿ ا بلند درج ھڏ

تہ يا رسول   نیچيائ  وڏٺ ۾  بخوا رسول صلي الله عليه وسلم کي  ھوڻما �چيو تہ پوءِ ھ

  ویفرمايائون تہ  أبَُو عَيَّاشٍ سچ چ ڻآھي،  پا يو� ت ی ھيئنءَ ، ھيئنءَ روا اشیع یالله  اب 

 آھي ـ

هـ)   656تہ المنذري (المتوفى   ھن�آھي،  ج نوڏروايت کي الباني صحيح قرار  ھن

ھُئي تہ  نيڏمخت�� سنن أبي داؤد ۾ خبر   

صلى اللَّه عليه  - في كتاب الكنى، وقال  له صحبة من النبي أبو أحمد الكرابي��  ذكره

، وليس حديثه من وجه صحيح، وذكر له هذا الحديث -وسلم . 

۾   ني�ال ر �عياش الزُّرقي ا��نصاري  جنھن جو نالو زيد بن الصامت آھي اُن جو ذ أبو

وسلم  آھي ۽ چيو تہ ھِن کي رسول الله صلي الله عليه وآله يو� رابي��� أبو أحمد ال

جو درجو مليو آھي، پر اھِا حديث ھِن طرق سان صحيح نہ آھي ۽  ڻجي صحابي ھئ

ـ يو� ر �خاص ھِن حديث جو ذ  

 

و زرعة الدمشقي، عن أحمد بن حنبل  أبو عياش الزرقي، زيد بن النعمان. «تاريخه أب  قال   

(1245) 

زيد أبو عياش �� يدري من هو   أبو محمد ابن حزم في «المحلى وقال  

مجھول آھي  و� ہ�صحابي نہ آھي بل ھوءڻآھي تہ اھِو ما ڻعالمن جو چو ھج�ُ   
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آھي خبر نہ آھي ــ ياد  ير �  ھوءڻ ، اھِو ما وڏٺ  ھوءڻما �تہ ھ نيڏبن سلمہ خبر  حماد

ويا ھُئا  يٿ مختلط بہ  ڻگھرجي تہ حماد پا ڻھُئ  

 

آھي  ن � مم   ڻ س ڏ ۾ بہ    داري ی ب   
تہ  اٿ لکن  ريی شم� الباري ۾ انور شاھ   ضیف  

) لمن رزقه الله سبحانه كما نقل عن 1عندي رؤيته صلى الله عليه وسلّم يقظةً ( نويمك

  وكان زاهدًا متشدداً في الك��م على بعض معا��يه ممن  –السيوطي رحمه الله تعالى 

أنه رآه صلى الله عليه وسلّم اثنين وع��ين مرة وسأله عن أحاديث ثم صححها   –له شأن 

لّم سو  يهبعد تصحيحه صلى الله عل  

 ري،�آھي جنھن کي الله عطاء  ن�مم ڻسڏ ۾ بہ رسول الله کي  یدار یب  جھوی و  یمنھنج

سخت زاھد ھُئا ... اُنھن رسول الله  �ھ  و�ويو آھي جي يو�کان نقل   وطيیجيئن تہ س 

کانپوءِ اُنھن  ڻرائ �۽ اُنھن کان حديثن جي تصحيح  وڏٺ  يراڀ   ٢٨صلي الله عليه وسلم کي 

 ـ نوڏکي صحيح قرار   

 

تہ اٿ لکن  �ي ڌشاھ و انور   

رحمه الله تعالى أيضًا كتب أنه رآه صلى الله عليه وسلّم وقرأ عليه البخاري في  والشعراني

 ثمانية رفقة معه 

رفقاء  ٨۽ اُنھن جي سامھون صحيح بُخاري پنھنجي  وڏٺ ، رسول الله کي   الشعراني

ھي � پ  �) سان گينٿ (سا  

ئي عالمن ۽ صوفين جا قول  نڻ تي گھ  ٣١٣ص  ٢الحاوي للفتاوي ج   وطيیس نی الد ج��ل

 ورنڳس ڻنبي صلي الله عليه وسلم جن جي وصال کانپوءِ پا  یٰ آھن تہ الله تعال يا�نقل 

زمين ۽ آسمان ۾ ت��ف وسيع  وت�صلي الله عليه وسلم جن جي روح اقدس کي مل

م، جنھن جو عال ڳڻ، خواب جو عالم ھُجي يا جا اتھُجي يا ر   ينھنڏآهي ـ  نوڏ ري�عطا 
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 ا، ٿ بہ غ��م کي پنھنجي ديدار ۽ زيارت سان نوازي سگھن  نھن�بہ گُھرن  ھن�وقت ۽ ج

ينڏ  ڪ۽ جنھن کي گُھرن وار مبار  نڃو ري�جنھن کي گُھرن چادر مبارک عطاء  . 

تہ اٿ ۾ روح المعاني ۾ لکن  ر یهـ)  سورہ ا��حزاب جي تفس 1270(المتوفى   ا��لو��  

نف�� بيده لينزلن عي�� ابن مريم ثم لئن قام على قبري  بحديث أبي يعلى «والذي  وأيد

. وجوز أن يكون ذلك با��جتماع معه عليه الص��ة والسّ��م روحانية   وقال يا محمد ��جيبنه

ؤيته صلّى الله عليه وسلم بعد وفاته لغير واحد من الكاملين و�� بدع في ذلك فقد وقعت ر 

وا��خذ منه يقظة  ةمن هذه ا��م  

۾  ٿ جنھن ۾ آھي تہ ھو جنھن جي ھ ڻحديث ابي يعلي سا وٿ  ئيٿ  ڙ جو۽ ھِن جو 

منھنجي قبر تي ايندا ۽  ھن�پوءِ ج ينداٿ منھنجي جان آھي عي�ٰ� عليه الس��م ��ور نازل 

۽  يندوٿ ــ ۽ اھِو جائز آھي تہ اجتماع  انبياء جو روحاني  يندُسڏچوندا يا محمد، آئون جواب  

رسول الله صلي الله  املين،� �ي ڌکان و �اُمت جي ھ جو ھِن وڇاھِو بعيد بہ نہ آھي 

آھي  وڏٺ عليه وآله وسلم کي وفات کانپوءِ بيداري ۾  . 

و ٿ سمجھا  ر �جي روايت کي من  عليی ابي   انیآھ ھِن سان متفق نه آئون  

تہ  اٿ تفسير ۾ سورہ يٰسين موجب الو�� لکن  يڳسا ھِن  

 

سلخ عن ا��بدان وتذهب متمثلة ظاهرة الناطقة ا��نسانية إذا كانت قدسية قد تن  وا��نفس

بصورة  بصور أبدانها أو بصور أخرى كما يتمثل جبريل عليه الس��م ويظهر بصورة دحية أو

بعض ا��عراب كما جاء في صحيح ا��خبار حيث يشاء الله عز وجل مع بقاء نوع تعلق لها  

ولياء قدست  ه صدور ا��فعال منها كما يحكى عن بعض ا��مع تأتىبا��بدان ا��صلية ي 

أ��ارهم أنهم يرون في وقت واحد في عدة مواضع وما ذاك إ�� لقوة تجرد أنفسهم وغاية 

 تقدسها فتمثل وتظهر في موضع وبدنها ا��صلي في موضع آخر 

  ڙ ملند ري� يٿ  ڳ تہ پنھنجي بدن کان ال اٿ  نڃو يٿ  ڪپا ھن�ناطقه انساني ج  نفس

جي   لی آھن جيئن تہ جبر  يندا ٿ  صورت ۾ ظاھر  يٻ  نھن�ظاھري بدن سان يا  ڙ جُلند

تہ اھِو صحيح حديثن ۾ آيو  و� جي صورت يا بدو جي صورت جھ  لبي�۾ يا دحيہ  ل�ش
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جي ھُ  يل� اصلي بدن سان بہ جُ  و �جي �گ �ءِ طرح الله گُھري انُ بدن جي بقاء � ي� آھي، جھ

ويو آھي،  يو� ايت �طرح ح ي� ئي جاين تي ھُجي، اھِ نڻئي وقت ۾، پر گھ ي�� ھ

  وڏٺ جاين تي  ڳ ال ڳ ئي وقت ۾ ال ي�� راز آھن تہ اُنھن کي ھ ڪن سان جن جا پااوليائ 

 ويو آھي ـ

ئي وقت ۾  ي�� تہ رسول الله صلي الله عليه وآله وسلم ھ  يو�طرح الو�� ثابت  ي� اھ

سگھندا آھن ـ يٿ تي ظاھر  ھنڳئي ج يترين�  

وٿ  يان�اھِو عقيدو بريلوين جو آھي ـ آئون ھِن فلسفي کي رد  ڄا  
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 انبيائن جا نبوت کان پھرين جا خواب
 

 

موجود آھي ـ اُنھن  ر �۾ سچن خوابن جو ذ ڳکان ا ڻکي نبوت مل ائنی۾ انب ث ی قرآن ۽ حد

تہ اُھي خواب سچا ھوندا   ھن�اُھا ھيء آھي تہ ج يٿ رھنمائي ملي  ا�خوابن بابت جي

 آھن پر اُھي الوحي موجب نہ ھوندا آھن ـ

 

الله عليه وآله وسلم جا خواب ـ نبي صلي    ڳ کان ا   ڻ ي ٿ   نبي   
 

  م�آھي تہ نبي تي اُنھيء ح ر �بُخاري جي ��وعاتي الوحي ـ واري روايت ۾ ذ صحيح

 و �صلي الله عليه وآله وسلم جي وراڳس ڻـ پا يٿ نبوت جي ��وعات سچن خوابن سان 

کي دنيا  ورنڳس ڻپا يفيت �ويندو ھو، ھِن  يٿ اُھو پورو  ينھنڏ ئيٻ ھُئا  سنداڏبہ  جھ�ُ 

 ڃڻ صلي الله عليه وآله وسلم التحنث جبل تي و ورنڳس ڻ۽ پا يوڇ� ري�ان بي رغبت م

ــ نوڏ ري���وع   

آھي ھِن ۾ الوحي جو لفظ آھي ۳بُخاري حديث  نمبر  حیصح   

ثَنَا يْثُ، عَنْ عُقَيلٍْ، عَنِ ابنِْ شِهَابٍ، عَنْ عُرْوَةَ  حَدَّ ثَنَا اللَّ بَيْرِ، عَنْ يَحْيَى بنُْ بُكَيْرٍ، قَالَ  حَدَّ بنِْ الزُّ

مَ مِ  هِ صلََّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ لُ مَا بُدِئَ بِهِ رَسُولُ اللَّ هَا قَالَتْ  أوََّ يِ الوَحْ  نَ عَائِشَةَ أُمِّ المُؤْمِنِينَ أنََّ

 الرُّؤْياَ الصَّالِحَةُ فِي النَّوْمِ 

هُ عَنْهَا فرمايو تہ رسول الله صلي الله عَائِشَةَ  الوحي ��وع  ھن� عليه وسلم تي جرَِ�َ� اللَّ

ـ اڏٺ ۾ سچا خواب  �نن ھن�ت  يٿ   

۾ الوحي جو لفظ آھي  ٦٩٨٢بُخاري ح   حیصح   
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ثَنَا ثَنَا اللَّيْثُ  حَدَّ هِ بنُْ يَحْيَى بنُْ بُكَيْرٍ، حَدَّ ثَنيِ عَبدُْ اللَّ ، عَنْ عُقَيلٍْ، عَنِ ابنِْ شِهَابٍ، ح وحَدَّ

ثَنَا عَبدُْ ال ثَنَا مَعْمَرٌ  قَالَ الزُّهْريُِّ  فَأخَْبرََنِي عُرْوَةُ، عَنْ عَائِشَةَ رَِ�َ� المُحَمَّدٍ، حَدَّ هُ رَّزَّاقِ، حَدَّ  لَّ

لُ مَا بُدِئَ بِ  هَا قَالَتْ  أوََّ مَ مِنَ الوَحْيِ الرُّؤْيَا الصَّادِقَةُ عَنْهَا، أنََّ هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ هِ رَسُولُ اللَّ

 فِي النَّوْمِ 

هُ عَنْهَا فرمايو تہ رسول الله صلي الله عليه وسلم تي ج عَائِشَةَ  الوحي ��وع  ھن�رَِ�َ� اللَّ

ـ اڏٺ ۾ سچا خواب  �نن ھن�ت  يٿ   

سند سان الوحي جو لفظ نہ آھي  يڳتي ھِن سا ۴۹۵۵بُخاري ح  حیصح   

ثَنَا يْثُ، عَنْ عُقَيلٍْ، عَنِ ابنِْ  حَدَّ ثَنَا اللَّ هُ  ابنُْ بُكَيْرٍ، حَدَّ  شِهَابٍ، عَنْ عُرْوَةَ، أنََّ عَائِشَةَ رَِ�َ� اللَّ

هِ صَلَّى اللهُ  لُ مَا بُدِئَ بِهِ رسَُولُ اللَّ مَ الرُّؤْيَا الصَّالِحَةُ عَنْهَا، قَالَتْ  ” أوََّ   عَلَيْهِ وَسَلَّ

هُ عَنْهَا فرما ھو سلسلو اُ  ھن�وسلم تي ج ه ی تہ  رسول الله صلي الله عل  وی عَائِشَةَ رَِ�َ� اللَّ

 ـ اڏٺ ۾ سچا خواب  �تہ نن يوٿ ��وع   

 

الوحي جو لفظ نہ آھي  یت  ۴۹۵۳بُخاري  حديث  صحيح  

ثَنَا ثَنيِ سَعِيدُ بنُْ مَرْوَانَ،  حَدَّ يْثُ، عَنْ عُقَيلٍْ، عَنِ ابنِْ شِهَابٍ، ح وَحَدَّ ثَنَا اللَّ يَحْيَى بنُْ بُكَيْرٍ، حَدَّ

ثَنَا مُحَمَّدُ بنُْ عَبدِْ ال ثَنِي عَبْ حَدَّ هِ  دُ عَزِيزِ بنِْ أبَِي رزِمَْةَ، أخَْبرََنَا أبَُو صَالِحٍ سَلْمَوَيْهِ، قَالَ  حَدَّ ، اللَّ

بَيْرِ، أخَْبَرهَُ أنََّ عَائِشَةَ، زَوْجَ النَّبِيِّ  عَنْ يُونُسَ بنِْ يَزِيدَ، قَالَ  أخَْبَرَنيِ ابنُْ شِهَابٍ، أنََّ عُرْوَةَ بنَْ الزُّ

هِ صَلَّى اللهُ عَلَ صَلَّى اللهُ  لَ مَا بُدِئَ بِهِ رَسُولُ اللَّ مَ الرُّؤْياَ وَسَ  يهِْ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، قَالَتْ  كاَنَ أوََّ لَّ

 الصَّادِقَةُ فِي النَّوْمِ 

هُ عَنْهَا فرمايو تہ رسول صلي الله عليه وآله وسلم تي ج اُھو سلسلو  ھن�عَائِشَةَ رَِ�َ� اللَّ

 ـ اڏٺ چا خواب ۾ س �تہ نن يوٿ ��وع   

ئي الوحي جي  ڻراوي پنھنجو پا و�سندن ۽ مخت�� متن مان ظاھر آھي تہ  نيڀس انِھن

رھيو آھي  ائيڌآھي يا و  ویرھ ري� � لفظ کي گھ  
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تي   ھنڳ ئي سند آھي اص��ً تہ امام زھري جي روايت آھي ـ صحيح ۾ پنجن ج ي�� ھ اھِا

رھيو آھي ـ لفظ الوحي جو  لفظ بدلجي  و�� سند سان آھي ، ۽ متن ۾ ھ يڳانِھي سا 

رھيو آھي ـ  يٿ اضافو   

سندن سان   ينڳتي انِھن سا ڌھن يٻ  و�آھي ـ  جيالوحي جي لفظ جو ھِن ۾ اضافو 

فرمايو  نیصحيح آھي اُھا ھيء آھي تہ اُم المومن الھڳ ا�جي  �ي ڻپيو اچي ـ جيتو ونہ�

  ر �ھن الوحي جو ذـ اُن  اڏِٺ تہ نبي صلي الله عليه وآله وسلم ��وع ۾ ��ف سَچا خواب 

ـاھِو راوين جو اضافو آھي  يو�  

 

  يٻ  �لمغازي والشمائل والسير ۾ ھِن واقعي جي ھعيون ا��ثر في فنون ا   تاب�

چون اٿصحابي کان بہ تفصيل آھي اُھي بہ ھِن کي الوحي جي ��وعات ن   

ينَا ثَنيِ مُحَمَّدُ بنُْ  وَرُوِّ وْ��بِيِّ قَالَ  حَدَّ  حُمَيدٍْ أبَُو قُرَّةَ، ثَنَا سَعِيدُ بنُْ عِيَ�� بنِْ عَنْ أبَِي بِ�ٍْ� الدَّ

اهِرِ عَبدِْ الْمَلِكِ بنِْ مُحَمَّدِ بنِْ أبَِي بكَْ  ثَنيِ الْمُفَضَّلُ بنُْ فَضْلَةَ عَنْ أبَِي الطَّ بنِْ  رِ تَلِيدٍ قَالَ  حَدَّ

هِ بنِْ أَ مُحَ  هِ عَبدِْ اللَّ هُ كاَنَ مَّدِ بنِْ عَمْروِ بنِْ حَزمٍْ عَنْ عَمِّ بِي بكر بن محمد بن عمرو بن حزم أنََّ

هُ رأَىَ فِي الْمَنَامِ رُؤْياَ، مَ أنََّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ هِ صَلَّى اللَّ  مِنْ بدَْءِ أمَْرِ رَسُولِ اللَّ

قت رسول الله صلي الله عليه وسلم کي خبر نہ  وقت سچا خواب اچي رھيا ھُئا اُن و جنھن

و آھي،رھي  يٿ  وڇ نیھُئي تہ ائِ   

 

جي تاويل   متن   
 

مان مراد  ڻر �سين تہ راوي جو الوحي جي اضافي  ندا�انِھن روايتن جي تاويل   اسان

ة يعني خبر مل بُوَّ ة جي حالت سا ڻآھي ـ ھا ڻالنُّ بُوَّ عام مومن   �ھ  ا�آھي جي ي ڳ اُن النُّ

حديث ۾ بہ آھي  ـ ر �جي ھوندي آھي، جنھن جو ذ   
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الزهري حدثني سعيد بن المسيب أن أبا هريرة قال  أبو اليمان أخبرنا شعيب عن حدثنا

سمعت رسول الله صلى الله عليه وسلم يقول لم يبق من النبوة إ�� المب��ات قالوا وما  

 المب��ات قال الرؤيا الصالحة 

٦٥٨٩بخاري  حیصح   

 

باقي نہ آھي سواءِ   جھ�ُ تہ  النبوه مان   وی وسلم جن فرما هیالله صلي الله عل  رسول

خواب آھن ـ اٺسُ   ي�ي جيمب��ات ج   

آھي جنھن ۾ آھي تہ يندوٿ ابن ھشام سان  رتی س ڙ جو جو ھِن  

بَيْرِ، عَنْ عَائِشَةَ رَ  قَالَ  ثَتْهُ  أنََّ ابنُْ إسْحَاقَ  فَذَكَرَ الزُّهْريُِّ عَنْ عُرْوَةَ بنِْ الزُّ هَا حَدَّ هُ عَنْهَا أنََّ ِ�َ� اللَّ

لَ مَا بُدِئَ بِهِ رَسُولُ اللَّ  هُ كَ أوََّ ةِ، حِينَ أرَاَدَ اللَّ بُوَّ مَ مِنْ النُّ وَرَحْمَةَ   رَامَتَهُ هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ

 الْعِبَادِ بِهِ، الرُّؤْياَ الصَّادِقَةُ، 

 ڀ عائشه ر�� الله عنھا فرمايو النبوہ ۾ رسول الله تي سزھري چيو  عروہ چيو تہ    امام

تہ سچن خوابن سان  يو�جو ارِادو  رامت �ي رحم ۽ الله تعاليٰ اُن ت  ھن�کان پھريان ج

يو� . 

��وعات الوحي واري روايت ئي آھي فرق اھِو آھي تہ الوحي کي النبوه سان بدلي  اھِا

ويو آھي ۽ النبوه مان مراد ��ف سچي خبر آھي  ـ يو�  

۾ مدرج جم��   متن   
 

راوي جو  ر �جو ذ ��وع ۾ التحنث  یج ت ی تہ ھِن روا اٿ الباري ۾ ابن حجر ھِن تي لکن  فتح

 ادراج آھي  ـ

عَبُّدُ هَذَا ظَاهِرٌ فِي ا�ِْ�درَْاجِ إذِْ لَوْ كاَنَ مِنْ بقَِيَّةِ كَ�َ�مِ عَائِشَةَ لَجَاءَ فِيهِ قَا قَالَ  حَنُّثُ التَّ لَتْ  وَالتَّ

 وَهُوَ يَحْتَمِلُ أنَْ يكَُونَ مِنْ كَ�َ�مِ عُرْوَةَ أوَْ مَنْ دُونَهُ 
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انُ  وٻُڌ و�عروہ کان جي   جملن ۾ الفاظ مدرج آھن _  زھري    ويجھو ��وع جي منھنجي

آھي ـ يوڇ� ري �۾ پنھنجو فھم بہ شامل   

 يٿ  يٿھُئي معلوم ن  اڇ الھڳمسئلو زھري جي روايتن ۾ رھيو آھي تہ اصل متن ۾   و� اھ

 سگھي  ـ

 

جي ��وعات   الوحي   
آله وسلم تي انُ جي ��وعات اقراء سان آھي ـ جنھن موجب نبي صلي الله عليه و الوحي

 ي� جي ڳخواب  الوحي آھن ، ھِن کان ا ئيڀ، انُ کانپوءِ س وڳل ڻاچ م� جي رب جو حُ 

رھيو   يٿ سو اُھو ئي پورو  وڏٺ  و�جو اُنھن ۾ ��ف جي  وڇنہ ھُئا  یالوح  یخواب ھُئا اُھ 

صلي الله عليه وآله وسلم  ورنڳس ڻ نہ ھو، ۽ نہ ئي پا م�حُ  و�بہ تبليغ جو  نھن�ھو، 

وارا آھن ـ ڻيٿ بر ھُئي تہ اُھي نبي خ  ا�کي   

۾ آھي تہ  ۵۲ت ی ۾ سورہ  شوري آ قرآن   

نْ  رُوحًا إلَِيكَْ  أوَْحَيْنَآ  وَكذََٰلِكَ  ٱلإْيمَٰنُ  وَلاَ ٱلْكِتَٰبُ  مَا تَدْرىِ كُنتَ  مَا  ۚأمَْرنَِا مِّ  

 ندوڻاڄ۽ تون نه ھيء  يو،� سان روحِ وحي  م� پنھنجي حُ  انھنڏطرح اسان تو ي� اھ

 ـ نیھئ ندوڻ اڄآھي ۽ نه ايمان کي  اڇ تاب�ته  نیھئ  

رھيا ھُئا اھِو ئي اُھو وقت   ��ڏوقت نبي صلي الله عليه وآله وسلم سچا خواب   جنھن

ايمان جي خبر   ي�ھُئي ۽ ن  ڻاڄ  ا�الله جي  تاب�کي نہ تہ  ريمن� ڻپا ھن�ھو ج

ھا تہ جبرائيل ھُجن  نداڻاڄ ھنی�� نبي بہ نہ ھُئا، ج وراڳس ڻاُن وقت پا �يڻ ھُئي، جيتو

کان   ڻبہ نہ ھا، الوحي جي اچ نیرائ ٻگھ  ري� ��ڏکي  نھنھا ـ اُ  ن�جو انتظار  ڻجي اچ

ھُئي، نہ   ڻاڄ  ا�جي  تاب�رسول الله صلي الله عليه وآله وسلم کي نہ الله جي    ڳا

 امل�خواب ۾ ايمان  اڇآھن ـ   ائينداٻُڌانبيائن کي  �م��ئ  الھيونڳئي ايمان جي ـ ۽ اھِي 

  جيڻانبياء _ انبياء ب  ھن�ج اٿ   ينٿ سگھندي آھي؟ خواب تہ اُن وقت الوحي  يٿ  ڻاڄجي 

 ويندا آھن ـ
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کان   نيڀتہ رسول الله تي خوابن واري الوحي س  ونٺ و ري�اسان اھِو تسليم   ھنی��ج

ئي  نڻحد نہ آھي ـ گھ  ا�تہ پوءِ ھِن جي  يو؟ٿ کان ��وع  ھن��تہ اُن جو دور  يٿ  ڳا

ليل ورتي آھي تہ رسول الله پيدائ�� نبي ھُئا ـ اسان کي خبر عالمن انِھي متن مان د

آھي  ينديطريقن سان ا ن� آھي تہ الوحي   

سواءِ ھن جي ته الھام سان يا  الھائي ڳ سڻ ئي نه آھي ته الله سا وڻيٿ ��ءِ  ھوءِ ڻما نھن�۽  

الله گھريو سو  ي�) پوءِ جيالھائي ڳسان ( ڻل�قاصد مو نھن�پردي جي پويان يا 

وارو آھي  مت �ح اھونٿکان) م ڀ اُھو (س �بيش ي،ڏ سان پھچائي  م� سندس حُ   

کانپوءِ انبيائن جا دل  ڻيٿ جو نبي  وڇپر   وٿ  ��ڏ۽ نبي بہ  وٿ  ��ڏ۽ سچو خواب مومن بہ 

جو   ھوءڻعام ما �تہ ھ ھن�اُنھن جا خواب الوحي جي قسم مان آھن، ج ن� اٿن  �نن

سگھي ـ يٿ  وٿحي ھرگز ن پر الو وٿ سگھي  يٿ خواب سچو تہ   

 

التحنث سُنت آھي   ا ڇ  
 

خوابن ۾ رسول الله تي الوحي اچي رھي ھُئي تہ اھِو  ڳکان ا  ڻجبرائيل جي اچ ھن��جي

تي ، غيب تي  ن�پوندو تہ رسول الله ايمان جا مندرجات (مثال طور م��ئ  وڻر �تسليم 

 رائجي ٻ گھ  ري� ��ڏکي  ��ئ ھُئا) تہ پوءِ م� ندا�نہ  غیتبل یھُئا (پر اُن ج نداڻ اڄايمان) 

تہ پوءِ  ونٺ و ري� خوابن کي الوحي تسليم  ڳکان ا  ڻجي اچ ئيلجبرا ھن��ويا؟ جي وڇ

رسول الله کي خبر پئجي   نیکان پھريائ  ڻپوندو تہ جبرائيل جي اچ وڻر �اھِو بہ تسليم 

 وڇ آھي ـ تہ پوءِ سوال آھي تہ  ھو التحنث  اڇ تاب�آھي ۽  اڇھُئي تہ ايمان  ي�چُ 

آھي تہ رھبانن وانگي جبلن ۾   وجوددليل م ا�دين ۾ ھِن عبادت جي  اڇرھيا ھُئا ؟  ري�

  م�جو ح  ڻويھي رھ يڃ جبلن ۾ و ري� يڇ�  ار ٻ ويھي رھؤ؟ اس��م ۾ تہ گھر  يڃو

  یب جآھي ـ عر  نيڏموجود نہ آھي _ الله تعاليٰ تہ رھبانيت کي ن��اني بدعت قرار 

نبي صلي الله کي بہ پسند اچي وئي ۽  ا�جي  حنفاء کي اھِا ��ء اُنھن کان ئي ملي ھُئي

ھُتي مراقبي  ڻويھي رھ ري�  يڃـ جبلن ۾ و ئي� يڃبہ مراقبي غار ۾  و ريمن� ڻپا

اسان جي ��ءِ دليل نہ  ري�جو ھو تنھن   ڳکان ا ڻيٿ ، اھِو عمل نبي  ڻر �يا التحنث 
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۾ ئي  ڳکان بہ ا ڻنبي صلي الله عليه وآله وسلم کي جبرائيل جي اچ ھن��آھي _ جي

اُن   ڻويھي رھ يڃجبلن ۾ و ري�  يڇ�  ار ٻ ۽ گھر  ينديٿ تہ  التحنث سنت  يڃ و يوڻ اڄنبي 

 جي دليل  ھوندي ـ

 

عليه الس��م جو خواب   يوسف   

 

و ڏٺ خواب  �آھي تہ يوسف عليه الس��م ھ يوٿ ۾ بيان  ۴يوسف آيت  سوره  

 

جِدِينَ  لِى رَأيَْتُهُمْ  وَٱلْقَمَرَ  وَٱلشَّمْسَ  كوَْكَبًا �َ�َ عَ   أحََدَ  رَأيَْتُ  إنِِّى يَٰٓأبََتِ  لأَِ◌بِيهِ  يُوسُفُ  قَالَ  إذِْ  سَٰ  

 

  اڏٺ  �يوسفؑ پنھنجي پيءُ کي چيو ته اي ابا مون يارھن تارا ۽ سج ۽ چن ھن�) جر �(ياد 

ن� اٿ ته مون کي سجدو  مڏٺ انھن کي     

 

�يعت ۾ سجدو کانپوءِ اھِو نہ چيو تہ اسان جي � ٻُڌڻعليه الس��م ھِن خواب کي  يعقوب

ورتو ھو تہ  ائيڳيعقوب عليه الس��م اندازو ل ہ�خاص ��ء نہ آھي، بل ا�جائز آھي اھِا 

واري آھي ـ يعقوب عليه الس��م خواب کي   ڻيٿ الله تعاليٰ جي طرفان يوسف جي توقير 

ـ نوڏ م�جو حُ  ڻائ �لِ   

 

نَ  إنَِّ   ۖاكَيدًْ  لَكَ  ا۟ و فَيكَِيدُ  إخِْوَتِكَ  عَلَىٰٓ  يَاكَ ءْ رُ   تَقْصُصْ  لاَ يَٰبُنَىَّ  قَالَ  يْطَٰ نِ  ٱلشَّ مُّبِينٌ  عَدُوٌّ   لِلإِْ◌نسَٰ  
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نه ته تو��ءِ  ج�بيان نه  ٽو ائرنڀ پنھنجو خواب پنھنجن  � (يعقوبؑ) چيو ته اي منھنجا پ 

ويري آھي روڌشيطان انسان جو پ   �بيش يريندا،ڦ ندڦ و�     

 

 تعاليٰ م�� پُھچايو ۽ الله تعاليٰ عزيزِ اُتان الله ��يوڇکوھ ۾ اُ  ائرنڀ يوسف کي اُن جي  پوءِ 

وقت  �ھ ار �پيو ۽ آخر  وڻکي م�� اچ ائرنڀ  ري�جي  ڻپو  ار ڏُ�پوءِ  ايوڻم�� جو وزير ب 

يو ٿ آيو تہ خواب سچو  . 

 

دً  لَه ُۥ ا۟ وَخَرُّو  ٱلْعَرشِْ  عَلَى أبَوََيْهِ  وَرفََعَ   جَعَلَهَا قَدْ  قَبلُْ  مِن يَٰىَ ءْ رُ  تَأوِْيلُ  اهَٰذَ  يَٰٓأبََتِ  وَقَالَ   ۖاسُجَّ

ا رَبِّى حَق�  

۽ (يُوسف)  ريا،� ندي� سجدو   انھسڏ۽ پنھنجي ماءُ پيءُ کي تخت تي وھاريائين ۽ اُھي 

ان  ھار ڻمنھنجي پال �خوابن جو تعبير آھي، بيش ينڳ چيو ته اي منھنجا ابا ھيءُ منھنجي ا

   يو،�کي سچو 

 

ورتو آھي تہ ھِن خواب   ري�  بغير دليل موقف اختيار  ھنڻما  جھ�ُ خواب موجب  ھِن

ويو تہ  ايوڻھُئي ـ اھِو موقف ھِن ��ءِ ب  يٿ ئي يوسف جي نبوت جي ��وعات  ڻسا ڻسڏ

تہ   يوٿ سورت ۾ بيان  و�ـ جي يڃ و نوڏالٰھي قرار  م�طرح ھِن سجدي کي حُ  ي� ھ�

ھِن سجدي کي الله   ھنڻما جھ�ُ يو ـ ۽ ٿ يعقوب جي نسل مان يوسف جي حوالي سان 

الله    ي�آھي نہ  انھنڏتہ آيت ۾ ضمير الھا  يوسف  ھن� ج نوڏجدو قرار تعاليٰ کي س

 يٿ _ منھنجو موقف آھي تہ اھِو سجدو انحنا ھو يعني ��ف ��م سار  انھنڏتعاليٰ 

گُھرجي تہ   سجد    ڻمعروف نماز جو اصط��حي سجدو _ ياد ھُئ ي�ھو نہ  �ڻجُھ ري�

ڻر � انھنڏزمين  ربي جو لفظ آھي ۽ اُن جو مطلب جو لفظ قريش جي ع  

  ري�جي  تاءَ ڇ��م ۽ پ   ائر ڀ ۾ پُھتا تہ يوسف جا  ار ٻ در  یم�� ج ائر ڀ اُن جا  ھن�ـ ج آھي

اھِو سجدو تعظيمي نہ ھو  نیھُئ  وڏٺ  و�جي يوٿ طرح اُھو خواب سچو  ي� پيا ۽ اھ ي�جھ

ھو جنھن کي ا��نحناء بہ چيو ويندو آھي، �ڻجھ انھنڏاھِو ��ف زمين   
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تہ فرمايائون  وڏٺ اُھو  ھن�عليه الس��م ج يوسف  

ا  رَبِّى جَعَلَهَا قَدْ  قَبلُْ  مِن يَٰىَ ءْ رُ  تَأوِْيلُ  اهَٰذَ  يَٰٓأبََتِ  وَقَالَ  حَق�  

ان کي   ھار ڻمنھنجي پال �خوابن جو تعبير آھي، بيش ينڳمنھنجا ابا ھيءُ منھنجي ا  اي

  يو،�سچو 

 

ھو   ونہ � عليه الس��م جو خواب الوحي    يوسف   
 

 ي ڄالوحي ھُجي اُن کي و  ا�ي تہ انبيائن تي تہ ��زمي آھي تہ جي تي دليل اھِا آھ ھِن

 گجي 

من الناس  عصمک ی ـ   والله  يڃو يو� بيان  

يندوڏ کان پناھ   ھنڻ۽ الله توکي ما  

 

بِّكَ  مِن إلَِيْكَ  أُنزلَِ  مَآ  بلَِّغْ  ٱلرَّسُولُ  يَٰٓأيَُّهَا غْتَ  فَمَا تَفْعَلْ  لَّمْ  وَإنِ  ۖرَّ هُ   ۚرسَِالَتَه ُۥ بَلَّ  مِنَ  يعَْصِمُكَ  وَٱللَّ

 ٱلنَّاسِ 

 ھن��ويو آھي سو پُھچاءِ، ۽ جي وٿ �� ان� و ھار ڻتنھنجي پال انھنڏ(قرآن) تو و� پيغمبر جي اي

يندو ڏکان پناہ  ھنڻماته سندس پيغام نه پھچايئي، ۽ الله توکي   يئي�(ايئن) نه      

 

تہ اُن کي دوزخ جي  يڇ�  ائي�جي خبر ھُجي ۽ اُھو اُن کي لِ  الھڳکي علم جي  جنھن

ويندو. (حديث) وڌ و ڳَ�ُ ۾   چيءڳباھ جو   

فرمانن جي روشني ۾ واضح آھي تہ يعقوب عليه الس��م اُن کي پنھنجي غير نبي   انِھن

نبوت نہ ملي ھُئي پر ويجھو  انڃيوسف جو سچو خواب  ئي سمجھو جنھن کي ا  � پُ 
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ـ يوسف عليه الس��م جو اھِو   ويندا اياڻ۽ اُھي نبي ب  ينديٿ آھي تہ اُن تي نعمت پوري 

کي سچو خواب   انھيٻ عام مومن   �ھطرح  ي� طرح سچي خبر آھي جھ ي� خواب اھ

چيو  وی�آھي ـ يعقوب عليه الس��م اُن وقت نبي ھُئا اُنھن ج يندوٿ پورو  و�ايندو آھي جي

اُن  ہ�آھين بل  و�چ جيڻبہ ثبوت نہ آھي تہ اي يوسف تون نبي ب  ي�ٿاُن ۾ ھِن جو 

 يڏ کان و  ڀ ئي س ڻجڻآھي ـ نبي ب  يٿ يوسف تي نعمت پوري نہ  انڃو تہ اجي ويجھ

عام  ري� ��ڏبہ خواب  و�ملي ھُئي ـ  ونہ�يوسف  کي اُن وقت  ا�نعمت آھي جي

اھُو عام مومن پنھنجو خواب   ھن��پر جي يندو،ٿ چئي سگھي تہ ھيئن  وٿ  ونہ�مومن 

ـ يوسف (عليه الس��م)   وٿ سگھي  ري�تہ اُھو نبي اُن جي تاويل  ندو�نبي تي پيش 

ـ   يو�پيش  ٽخواب نبي يعقوب (عليه الس��م)  و ونھنجاُنھن پ  ھن�غير نبي ھُئا ت  ھن�ج

  مل�ـ يعقوب عليه الس��م کي بہ اُن خواب جي م ئي�تہ يعقوب عليه الس��م تاويل 

م�� ۾  ڀ ويندا ۽ اھِو س يڇ� تفصيل بابت خبر الوحي موجب نہ ملي ھُئي تہ يوسف و

آھن اُنھن تي   ندا�آھن تہ اُھي اُن جي  اشارن تي  ندا�تاويل  ھن�_ انبياء ج يندوٿ 

ويندو آھي، اُن جو  يوڇ�سيکاري   و�علم آھي جي �جو تاويل ھ وڇالوحي نہ ايندي آھي 

 ھن��  ا�پا�� الوحي آھي ـ جي يٻ آھن _  ندا� ر یانبياء خوابن جي تعب ري�استمعال 

آھي ـ ايندي انبيائن کي بہ خبر نہ ھوندي  

تہ  ونٺ و ري� وحي تسليم اسان  ھن��عليه الس��م جي تمثيلي خواب کي جي يوسف

کي  ڻاُنھن کي اُن جي مطلب جي پا اڏٺ تمثيلي خواب  يی�ويندو ته انبيائن ج يٿ ثابت 

پر ھو اُن  يڃو يکاريوڏنبي کي خواب  �نہ آھي تہ ھ ن� مم و� ئي خبر نہ ھُئي جي

تہ يوسف  وٿ  ئيٿ ثابت اھِو  � ي ڻسگھي _ جيتو خواب جي تاويل کي بہ سمجھي ئي نہ

الس��م   هیعل وسفی واري وقت نبي نہ پر عام ب�� ھُئا _  ڻعليه الس��م اُن خواب جي اچ 

سگھندا  ري�۽ تب��ہ بہ انبياء  يو� تب��و  وڻالس��م پيغمبرا هیعل عقوبی  یخواب ت  یج

 ا� دعا  جھ وڳر  ظ۾ الفا سگھندا آھن ـ يعقوب عليه الس��م جي تب��ي ئيڏآھن ـ ۽ دعا بہ 

آھن ـ لمات�ئي   

 

رھيا آھن  ري�تي تب��و  يادڻعليه الس��م اصل ۾ تہ اُنھيء واعدہ الٰھي جي ب  يعقوب

ھو ـ يو�الله تعاليٰ ابراھيم عليه الس��م سان  و�جي  
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يَّتِى وَمِن قَالَ   ۖإمَِامًا لِلنَّاسِ  كَ جَاعِلُ  إنِِّى قَالَ   ۖفَأَتَمَّهُنَّ  بِكلَِمَٰتٍ  رَبُّه ُۥ إبِْرهَٰۦِمَ  ٱبْتَلَىٰٓ  وَإذِِ   لاَ  قَالَ   ۖذُرِّ

لِمِينَ  عَهْدِى يَنَالُ  ٱلظَّٰ  

۽   يائين،�سان پرکيو پوءِ اُھي پوريون  الھينڳ ن� ھار ڻابراھيمؑ کي سندس پال ھن�۽ ج

ابراھيم) چيو ته   ھن�وارو آھيان، (ت  ڻر ���ءِ امام مُقرّر  ھنڻ(الله) فرمايو ته آءٌ توکي ما 

الله) فرمايو ته ظالمن کي اھو منھنجو انجام نه   ندين؟�نھنجي او��د مان به (امام  م

 (124 2) .پھچندو 

 

اُنھيء واعدہ جي   الھڳيعقوب عليه الس��م جي   يٻُڌ عليه الس��م جو خواب  يوسف

ابراھيم عليه الس��م کانپوءِ الله تعالي يوسف کي بہ  ڻآھي تہ ھا ر �جو ذ ل�علمي ش 

ھيو آھي ـ فرمايائون تہر  ائيڻامام ب    

( 6ت ی آ وسف،ی سورہ  ) 

  يعَْقُوبَ  لِ ءَا وَعَلَىٰٓ  عَلَيْكَ  نعِْمَتَه ُۥ وَيُتِمُّ  ٱلأَْ◌حَادِيثِ  تَأوِْيلِ  مِن وَيُعَلِّمُكَ  رَبُّكَ  يَجْتَبِيكَ  وَكذََٰلِكَ 

قَ  إبِْرهَِٰيمَ  قَبلُْ  مِن أبَوََيْكَ  عَلَىٰٓ   أتََمَّهَا كَمَآ  حَكِيمٌ  عَلِيمٌ  كَ رَبَّ  إنَِّ    ۚوَإسِْحَٰ  

۽ توکي خوابن جو تعبير سيکاريندو ۽  ندو� وروڳتوکي س ھار ڻطرح تنھنجو پال ي� ۽ اھ

تنھنجي  ڳا ي� جھ ندو�طرح پوري  ي� پنھنجي نعمت توتي ۽ يعقوبؑ جي او��د تي اھ

وارو  مت � ح ڙ ندڻاڄ ھار ڻتنھنجو پال �بيش يائين،�اسحاقؑ تي پوري ابراھيمؑ ۽  يڏ اڏپيءُ 

) ـ6 12آھي. (  

 


